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Léses inden montage
og idriftscttelse!

Det kan medfere en forringet funktion
eller beskadigelse af apparatet, og der
kan ske beskadigelse af andre materialer
eller personskader, hvis anvisningerne i
denne betjeningsvejledning ikke over-
holdes.

Lees derfor de pageeldende kapitler i
denne betjeningsvejledning inden mon-
tagen af grillen, og inden den tages i
brug. Folg de enkelte arbejdstrin i den
foreskrevne raekkefelge, og overhold
alle sikkerhedsanvisninger, som er inde-
holdt i betjeningsvejledningen.

Denne vejledning er en del af produktet
og hgrer sammen med det. Opbevar den
derfor altid sammen med produktet, og
sorg for at give betjeningsvejledningen
videre til andre personer, der senere
anvender produktet.

Vi forbeholder os ret til tekniske aendrin-
ger og tager forbehold for trykfejl.

Ma leses far montering
og igangkjaring!

Manglende overholdelse av instruksjo-
nene i denne anvisningen kan pavirke
funksjonen eller skade enheten, andre
gjenstander eller fgre til personskader.

Les derfor de aktuelle kapitlene i denne
anvisningen fgr montering og feor hver
igangkjering. Felg arbeidstrinnene i
den angitte rekkefglgen og overhold de
opplyste sikkerhetsanvisningene.

Denne anvisningen er en integrert del
av produktet. Oppbevar den derfor all-
tid pa produktet og gi den videre til alle
pafelgende brukere

Vi forbeholder oss retten til tekniske
forandringer og trykkfeil.
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Lue ennen kokoamista
ja kayttoonottoa!

Naiden ohjeiden noudattamatta jatta-
minen saattaa haitata laitteen toimintaa
tai vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa
muita esine- tai henkilévahinkoja.

Lue ohjeen vastaava luku ennen kokoa-
mista ja kdyttoonottoa. Kay tydvaiheet
lapi oikeassa jarjestyksessa ja noudata
turvallisuusohjeita.

Tama ohje on osa tuotetta. Sailyta se sik-
si aina tuotteen lahettyvilla ja luovuta se
tuotteen mukana seuraavalle kayttajalle

Pidatamme itsellamme oikeuden tekni-
siin muutoksiin ja painovirheisiin.

Las fore montering
och anvandning

Om du inte foljer anvisningarna i den
har handledningen kan det leda till
funktionsstorningar eller skador pa gril-
len och annan materiell egendom och
aven personskada.

Las darfér igenom motsvarande kapitel
i denna handledning innan du monterar
grillen och varje gang du ska anvanda
den. F6lj monteringsstegen i den ord-
ning de anges och beakta sakerhetsan-
visningarna.

Denna handledning ar en del av produk-
ten. Forvara den alltid i narheten av pro-
dukten och lamna 6ver den till efterfol-
jande anvandare

Vi forbehaller oss ratten till tekniska for-
andringar och tryckfel.



Lesid fyrir samsetningu
0og notkun

Fylgir pu ekki leidbeiningum i pessum
leidarvisi pa getur pad leitt til bilana eda
skemmda a grillinu, valdid eignatjoni og
jafnvel persénulegum skada.

Vegna pessa er mikilveegt ad lesa videi-
gandi kaa i pessum leidarvisi adur en pu
setur saman grilid og i hvert sinn sem
pbad er notad. Fylgid samsetningarleid-
beiningum 1id fyrir 1id og fylgid einnig
oryggisleidbeiningum.

Leidbeiningar pessar eru hluti vérunnar.
Had peer avalt naleegt grillinu og 1atid
alla notendur lesa peer yr fyrir notkun.

Vid askiljum okkur rétt til teeknile-
gra breytinga. Fyrirvari er um prent og
innslattarvillur.

Izlasiet pirms montazas
un lietosanas!

So instrukciju neieverosana var nega-
tivi ietekmet iekartas darbibu vai bojat
iekartu, ka ari izraisit citus defektus vai
traumas.

Pirms montazas un lietoSanas izlasiet
attiecigo instrukcijas nodau. Izpildiet
darba posmus pareiza seciba un ievero-
jiet drosibas instrukciju.

Si instrukcija ir daa no izstradajuma.
Tade glabajiet to vienmer izstradajuma
tuvuma un nododiet to nakamajam lie-
totajam kopa ar izstradajumu.

Mums ir tiesibas veikt tehniskas izmai as,
un iekartas svars var ats irties no nora-
dita.
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Lugege seda juhendit
enne kokkupanekut
ja kasutamist!

Selle juhendi nduete eiramine voib
pohjustada terrassisoojendi toimimis-
haireid voi kahjustusi ning muid varalisi
kahjustusi voi kehavigastusi.

Seeparast lugege juhendi asjakohased
osad enne terrassisoojendi koostamist
a enne iga kasutamist labi. Pidage kin-
ni esitatud koostejarjestusest ja jargige
ohutusreegleid.

See juhend kuulub toote juurde. Hoidke
seda alati toote laheduses ja andke jarg-
mistele kasutajatele Ule.

Jatame endale diguse teha tehnilisi muu-
datusi. Me ei vastuta trikivigade eest.

Izlasiet pirms montazas
un lietosanas!

So instrukciju neievero$ana var nega-
tivi ietekmet iekartas darbibu vai bojat
iekartu, ka ari izraisit citus defektus vai
traumas.

Pirms montazas un lietoSanas izlasiet
attiecigo instrukcijas nodau. Izpildiet
darba posmus pareiza seciba un ievero-
jiet drosibas instrukciju.

Si instrukcija ir daa no izstradajuma.
Tade glabajiet to vienmer izstradajuma
tuvuma un nododiet to nakamajam lie-
totajam kopa ar izstradajumu.

Mums ir tiesibas veikt tehniskas izmai as,
un iekartas svars var ats irties no nora-
dita.
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Reservedelsliste

Element Antal Betegnelse
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Sidebord

Sidebraender regulator-ring
Grillenhed, faerdigmonteret
Opvarmningsrack
Sideramme. Venstre
Sideramme. Hgjre
Sidebraender regulator
Dyser understgatter sidebreender
Madlavningsgrill
Krydsbjzelke
Sidebraender-bord
Fedtbakke tail. Venstre
Fedtbakke tail. Hajre
Derhandtag

Klemme til slange
Darmontering

Mindre kant pa sidebraenderen
Starre kant pa side braender
Flammetaemmer
Plasthylster til derhandtag
Vugge til gastank

Fedtaflgb

Beslag til sidebraender
Nedre varmeafskaermning
Bagpanel. Op

Castor med las

Castor uden las

Fedtkop

Varmeskaerm til fedtaflab
Gastank-bakke

Bagpanel, ned
Frontpanelbgjle, bund
Bundbakke

AA-batteri

Skruekort med monteringsmateriale

0y
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Kontrolelementer

e BElCE eSS
A Flammeregula-

tor for infrared
sidebraender

B Flammeregulat
til grillenheden

C Flammeregulat

til sidebraender

D Elektronisk

pulsteending
<)
_ :-EI'
(M
(G2
G1

Betjeningseleme

Funktion

Tryk pa knappen (A) og
drej til MAX. Gas strem-
mer ind i den bageste
braender. For at teende Tryk
pa teendingsknappen (D)

or Tryk pa knappen (B) og
drej til MAX. Gas strem-
mer ind i hovedbraen-
der. For at teende

Tryk pa taendings-
knappen (D)

or Sender gas ind i side-
braenderen (tryk pa,

indstillet til "stor flamme"
og hold nedtrykket).

Efter taending, indstil
varmeindgang \ {drej).

Elektronisk puls for at teen-
de den tilsvarende braender

nter

trykreduktionsventil

Pos. * Betegnelse
GO  Gasflaske

G1  Gasflaskens
ventil

G2 Gasflaskens
ventilgevind

G3 Omlgber-
motrik,
trykreduk-
tionsventil

Funksjon
Gasflaske-beholder

Sikkerhedsafbryder. Abne
for gastilfersel: Drej mod
venstre (i retning mod
uret). Lukke for gastil-
forsel: Drej mod hgjre

(i retning med uret).

Forbindelse mellem gasflas-
ke og trykreduktionsventil

Tilslutning af trykreduk-
tionsventil pa gasflaske
(drej mod venstre i retning
mod uret) og afspeerring
af gas (drej mod hgjre

i retning med uret).

Avalon PTS+ 5.1+
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G4  Trykreduk-
tionsventil

Reducerer gastrykket

G5 Gasslange Leder gassen hen

til breenderen

G6  Tilslutning,
trykreduk-
tionsventil

G7 Speendeband
til gasslange

Forbindelse mellem trykre-
duktionsventil - gasslange

Fastgering af trykreduk-
tionsventil - gasslange

Funktion

Nar du trykker pa flammeregulatoren (A, B eller Q),
aktiveres den elektroniske pulstaending \ {D) og gnis-
ter er skabt af breenderens teendror.

Nar du drejer flammeregulatoren (A, B eller C) mod
uret, stremmer gas gennem gasslangen ind i braen-
deren, der er forbundet med flammeregulatoren.

Gassen antaendes af gnisterne i den elektroniske pul-
steending (D).

Kontroller eller sluk for gasforsyningen (= varmeind-
gang) til den tilsvarende braender ved hjaelp af flam-
meregulatorerne (A, B eller g.

Anvendelse

Korrekt anvendelse.

Grillen er en gasdrevet grill, som er beregnet til
anvendelse i det fri. Korrekt anvendelse betyder, at
grillen udelukkende ma anvendes til tilberedning af
fodevarer, der er egnet til grilning, under overhol-
delse af alle anvisninger, som er indeholdt i denne
betjeningsvejledning.

Grillen er kun beregnet til privat brug.

Ikke-korrekt anvendelse.

Grillen ma ikke anvendes pa andre mader, end de
ovenfor naevnte. Dette geelder iseer for felgende
anvendelsesmader:

e Grillen ma ikke anvendes med treekul eller med
andre breendbare materialer end flaskegas (pro-
pan/butan).

e Grillen ma ikke anvendes til opvarmning.

¢ Grillen ma ikke anvendes til opvarmning af stoffer
og andre materialer bortset fra fodevarer, der er
beregnet til grilning.

e Det er kun sidebraenderen, der ma anvendes til
madlavning i forbindelse med gryder eller pander.

8| Avalon PTS+ 5.1+

Garanti

Denne Landmann-grill er et kvalitetsprodukt, som
var i teknisk fejlfri tilstand, da det forlod fabrikken.

Af denne arsag har LANDMANN i tilgift til din lovbe-
feestede garanti en udvidet 5 ars kvalitets- og hold-
barhedsgaranti imod at den rustfri braeender ruster
igennem. 10 ars garanti imod at laget, madlavnings-
grillen og varmepladen ruster igennem.

Krav om produktansvars- og garantiydelser er prin-
cipielt udelukket, hvis grillen anvendes pa en made,
som ikke er i overensstemmelse med formalet samt
ved anvendelse af ikke-godkendt breendsel. Mis-
farvninger, rust eller let deformering af dele, der er
i direkte kontakt med gasflammerne (grillrist, grill-
plade, breendere, breenderafdeekning, teendror)
indskraenker ikke grillens funktion og berettiger der-
for ikke til garantiydelser.

Opbevar kvitteringen til brug i forbindelse med krav
om eventuelle produktansvars- og garantiydelser.

Anvisninger vedr. sikkerhed

Definition af de anvendte symboler

For at henlede opmaerksomheden pa farlige forhold
og vigtige informationer bliver fglgende piktogram-
mer og advarselsord anvendt i denne betjeningsvej-
ledning:

Anvisninger vedr. sikkerhed

Piktogram og Henleder opmaerksomheden pa

advarselsord

A Fare
A Pas pli

Sakerhetsanvisningar

... en mulig fare, som kan med-
fore sveere personskader eller
materielle skader, hvis de angiv-
ne forholdsregler ikke fglges.

... en mulig fare, som kan med-
fore materielle skader, hvis de
angivne forholdsregler ikke fol-
ges.

Piktogram og
advarselsord

... en funktion som kan veere til
hjeelp eller et nyttigt rad.

Henleder opmaerksomheden pa

- . et skridt der kraever 2 per-
@@ soner for en sikker og korrekt

udforelse.



Generelle sikkerhedsanvisninger

Hvis felgende generelle sikkerhedsanvisninger tilsi-
desaettes, kan det medfere alvorlige personskader og
materielle skader:

Grillen ma udelukkende anvendes iht. sit formal.

Grillen ma aldrig tages i brug hvis den har synlige
skader.

Grillen ma aldrig eendres teknisk. Der ma kun
anvendes originale reservedele fra Landmann.

Der ma kun anvendes tilbehgr, der er tilladt til
brug sammen med denne grill (kapitlet ,Tilbe-
har”. (I tvivistilfaelde skal der rettes henvendelse
til vores kundeservice). www.landmann.dk

Brug kun grillen i det fri, ved god udluftning og
over det generelle jordniveau (dvs. ikke i fordyb-
ninger eller huller).

Lad aldrig grillen veere uden opsyn under driften.
Pas iseer pa, at barn eller husdyr ikke kommer for
teet pa grillen. Sadanne personer er ikke altid i
stand til at opfatte mulige farer ved omgangen
med grillen korrekt.

Anvend altid grillhandsker ved betjening af gril-
len.

Smadele kan veere livsfarlige, hvis de synkes. Veer
0gsa opmeerksom p3a, af der er fare for kveelning,
hvis luftvejene stoppes pa grund af plastembal-
lage.

P
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Rvrige risici

A Qvrige risici

FARE: Varme overflader og komponenter

e Visse af grillens komponenter bliver meget
varme under brugen, iseer dele, der befinder
sig i neerheden af grillenheden eller sidebraen-
deren.

Mulige folger:

e Der kan opsta sveere forbraendinger ved
bergring af dele, der befinder sig i naerheden
af grillenheden eller sidebraenderen.

e Breaendbare materialer, der befinder sig i naer-
heden af grillen, kan begynde at braende eller
ulme.

Forholdsregler vedr. sikkerhed inden grilning:

e Vaelg et opstillingssted, som opfylder falgende
betingelser:

- at der ikke befinder sig breendbare mate-
rialer eller stoffer i neerheden af grillen, og
at der ikke er risiko for, at sddanne materia-
ler kan komme i neerheden af den. Minds-
teafstanden til breendbare materialer eller
stoffer skal vaere 2 m ovenover grillen og
1 m til siderne. Mindsteafstanden til sveert
antaendelige materialer eller stoffer, f.eks.
husmure, skal veere 0,25 m.

- at grillen er sikkert placeret pa en jeevn og
tilstraekkelig stor flade. Den ma ikke flyttes,
mens den er i brug.

Forholdsregler vedr. sikkerhed under grilning:
e Anvend grillhandsker.

Lad aldrig grillen vaere uden opsyn. Pas iszer pa,
at barn eller husdyr ikke kommer for taet pa gril-
len.

Avalon PTS+ 5.1+
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A FARE: Gas er letantaendelig

e Flaskegas er saerdeles letanteendelig og breen-
der eksplosionsagtigt.

Mulige folger:

e Der kan opsta sveere personskader eller mate-
rielle skader, hvis udstremmende gas eller
gasansamlinger ukontrolleret bliver antaendt.

Forholdsregler vedr. sikkerhed:

e Benyt kun grillen i det fri og med tilstraekkelig
god ventilation.

e Udseet ikke gasflasken og gasledningen for
direkte sollys eller andre varmekilder (maks.
50°C). Det er iseer vigtigt, at gasledningen ikke
bergrer de varme dele pa grillen.

e Luk straks afspeerringsventilen pa gasflasken,
nar grillen ikke er i brug mere.

e Kontroller, at der ikke indenfor en afstand pa
5 m findes nogen form for aben ild eller andet,
der kan anteende gassen, mens gasflasken til-
sluttes.

e Fglgende er seerligt vigtigt: Ingen aben ild,
ingen rygning og ingen brug af elektriske
apparater (lamper, derklokker osv.), fordi det-
te medferer risiko for gnistdannelse.

e Kontroller altid, inden grillen tages i brug, at
alle forbindelser i gasforsyningen er teette og
uden defekter.

e Skift evt. gasslangen ud, hvis der er nationale
forskrifter, der skal overholdes.

e Grillen ma ikke tages i brug, hvis de gasferen-
de forbindelser er porgse eller pa anden made
defekte. Dette geelder ogsa, hvis slanger eller
braendere er blevet tilstoppet f.eks. af insek-
ter, fordi der i givet fald kan opsta et farligt
flammetilbageslag.

e Undlad at bgje dig ind over grillfladen eller
sidebraenderen, nar gassen taendes, fordi der
kan ske en forpufning, hvis der har samlet sig
gas i breenderskalen.

Derfor - hvis gasflammen gar ud, ma den ikke
teendes igen med det samme, men ger folgen-
de:

- Drej gasflammeregulatorerne (4 x B hhv. C)
hen pa position , Off”, sa gastilfgrslen bli-
ver afbrudt.

- Vent 3 minutter, fordi det derved sikres, at
evt. gasansamlinger er veek.

- Teend forst derefter for braenderen igen (se
kapitlet , Betjening”).

10| Avalon PTS+ 5.1+

A FARE: Gas fortraenger ilt

Flaskegas er tungere end ilt. Den samler sig der-
for over gulvet og fortreenger ilten over gulvet.

Mulige foelger:

e Kvaelning som felge af iltmangel, hvis gaskon-
centrationen bliver for stor.

Forholdsregler vedr. sikkerhed:

e Brug kun grillen i det fri, ved god udluftning
og over det generelle jordniveau (dvs. ikke i
fordybninger og huller).

e Luk straks afspeerringsventilen pa gasflasken,
nar grillen ikke er i brug mere.

e Sgrg bade for at lukke gasflasken korrekt og
for korrekt opbevaring, nar grillen skal opbe-
vares i leengere tid:

- Luk gasflaskens ventil med lukkemgtrik og
beskyttelseskappe.

- Gasflasken ma ikke opbevares i rum under
jordhgjde, i trappeopgange, indgange og
entreer, gennemgange eller gennemkgrsler
under bygninger eller i neerheden af disse.

- Gasflasker skal altid opbevares staende -
0gsa nar de er tomme!



Montage

Her er et par anvisninger, sl grillen let og uden pro-
blemer kan samles:

Kontroller indholdet af leveringen, og I¢g alle enkelt-
delene overskueligt ud pl et tomt bord. (Vi forbehol-
der os ret til at foretage mindre tekniske ¢ndringer).

Kontakt venligst vores kundeservice (se pI',den sidste
side), hvis der trods omhyggelig kontrol pl fabrikken
alligevel skulle mangle noget. Vi vil naturligvis i givet
fald sfrge for at afhj¢lpe en sldan mangel straks.

Der er brug for en mellemstor skruetrékker til monta-
gen, samt gaffelnfgler stfrrelse.

e Anvend kun fejlfrit og velegnet vérktfj. Hvis der
anvendes slidt eller uegnet vérktfj, kan skruerne
ikke spéndes tilstréckkelig fast til, og de kan blive sl
beskadiget, at de ikke mere kan drejes.

e Det er meget vigtigt, at de enkelte arbejdstrin
udfires i den foreskrevne rékkefrlge!

e Selv om du ikke skulle have meget erfaring med
selv at udffre montagearbejde, vil montagen i
reglen kunne udffres pl godt og vel en time.

ﬂ [llustrationerne til de enkelte montagetrin findes
i slutningen af denne betjeningsvejledning.

Tilslutning af gasflasken /
afspérring af gassen

Dele og brug af veerktgj
e Medium stfrrelse skruetrckker
¢ Propan gasflaske

Standard flasker pi det danske marked passer til
denne grill. Disse kan krbes typisk i byggemarke-
der, tankstationer og i butikker, der s¢lger gas.

e Lckagesigning

Med en leekagesogning sporer du eventuelle
leekager i gassystemet. Du kan fa den i byggemar-
kedet eller i en butik, der sxlger flydende gas.
Folg instruktionerne i den handbog, der kommer
med laekagesoggningsmidler.

Dette seet er ikke inkluderet ved kgbet af gril-
len, men saelges separat. De er tilgeengelige i alle
butikker, der seelger gas-grill og andet tilbehor

e Gasslange

Godkendt slange med tilstraekkelig laengde (maks.
1,5 m), der kan monteres, men uden at bgjes

e Trykregulator

Fast tryk og godkendt trykregulator, max 1,5 kg /
h, driftstryk 29-30 mbar, passer til den anvendte
gasflaske.

Fir du begynder

- Veelg en bekvem plads til grillen og sa vidt
muligt uden for meget vind. Serg for, at ...

P
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- ingen braendbare materialer eller stoffer i neer-
heden af grillen. Mindste afstand til breendbart
materiale eller stof er 2 m over og 1 m til den
side, afstand fra brandheemmende materiale
eller stof er mindst 0,7 m.

- grill star sikkert pa en flad, tilstraekkelig stort
areal. Den ma ikke flyttes under brug.

- Gas slange ma ikke bgjes eller straekkes.
Tilslut gasflasken

1. Lbn dfrene og s¢t slangen pl nippelen. Stram med
et spéndeblnd

Anslut slangen

S¢t slangen pl Korrekt tilsluttet nippel

ﬂBIngFr ffrst enden af slangen ved at
presse den sammen mellem din pegefinger
og tommelfinger eller forsigtigt bruge en
tang. Brug s¢be si slangen lettere glider pl.

2. Anvend derefter samme metode for at sctte slang-
en pl regulatoren.

3. Ffrslangen og regulatoren gennem hullet pl h¥jre
side af skabet.

Inden du udfirer det néste trin mi du sikre, at gas-
slangen ikke er bfjet.

Placering af gasflasken

AValg en af de felgende muligheder for

placering af gasflasken. Flaskens type og starrelse
kan veere afgerende for, hvor du bestemmer dig
for at placere flasken.

Serg for at slangen ikke er i kontakt med varme
dele af grillen og at slangen ikke er bgjet eller
udspaendt.

Placering i skab

Gasflasken kan tilsluttes inde i skabet sa leenge
flasken svarer til de anviste flaskestorrelser. Flere
faktorer kan veere afgerende for om gasflasken
kan placeres i skabet.

- Gasflaskens bund skal passe til forseenkningen
i skabsbunden og den skal hvile fladt pa under-
laget

- Flaskens hgjde ma ikke overskride 465 mm

- Flaskens bredde ma ikke overskride @ 320 mm

- Flaskens storrelse ma ikke overskride 6 kg.

Avalon PTS+ 5.1+
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Placering udenfor skab
Sterre gasflasker skal placeres udenfor skabet som
vist pa billedet.

- Gasflaske skal sta pa et stabilt underlag og hvi-
le fladt pa underlaget.

- Flaskens hgjde ma ikke overskride 590 mm
- Flaskens storrelse ma ikke overskride 15 kg

A For du teender for grillen, undersgg at

alle tilslutninger er forseglede og intakte, og felg
vejledninger i brugsanvisningen.

Griller vist pa billederne kan veere lidt forskellige fra
den model du har kgbt.

Abn flaskeventilen

Strg for at ingen bréndbare materialer eller stoffer
i nérheden af grillen, eller kan komme der. Mindste
afstand til bréndbart materiale eller stof er 2 m over
og 1 m til den side, afstand fra brandh¢mmende
materiale eller stof er mindst 0,7 m.

- Fflg vejledningen til undersfgelse af Ickage.
T¢thedskontrol med Iben ild er ikke tilladt. Tét-
hedskontrol ved at lytte efter udsivende gas er
ikke en sikker metode

- Hvis Ickager bliver opdaget, luk da flaskeven-
tilen med det samme (drej G1 til hfjre, med
uret), og stram den I¢ckkende forbindelse eller
erstat den utctte del. Gentag derefter t¢theds-
kontrollen.

1. Sluk for gastilffrsel, hvis du ikke skal grille med det
samme. Drej grebet over

Placer flasken i skabet kun hvis flasken opfylder krav
til flaskestorrelse

Tilslutning af gasflaske

- | : ? i
ok / it Y
Y | - |
- OIHI CITEH] |

Fjern heetten fra Husk at kontrol- Monter regulatoren, Tryk laseringen nedad, Gasflasken er nu

flaskens ventil. lere at ventilen pa treek den sorte ring indtil den gar i las. Nar tilsluttet korrekt,
regulator er luk- opad og pres regula- den er korrekt moteret og ventilen kan fol-
ket (som vist) toren ned over venti- ber man veere i stand des tilbage til dben
len pa gasflasken til at lofte og holde fla- position  (flamme
sken i regulatoren. op symbol).
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Tomme flasker
1. Luk flaskeventilen (vipp over tappen).

2. Tag fat om regulatoren, lgft den sorte ring (G2)
op, og treek regulator (G3) op fra flaskeventilen
(G1).

3. Regulator (G4) med gasslange (G5) gemmes. Serg
for, at slangen ikke er brudt eller snoet.Forvara
gasflaskan pa ratt satt:

4. Opbevar flasken pa den rigtige made:

- Opbevar IKKE gasflasker i rum under jorden, i
trappeopgange, gangarealer, o.l

- Gasflasker - selv tomme - skal altid opbevares
opretstaende!

Manual

Ibrugtagning af grillen
1. Det skal kontrolleres, at ...

- der ikke befinder sig breendbare materialer
eller stoffer i naerheden af grillen, og at der
ikke er risiko for, at sddanne materialer kan
komme i naerheden af den. Mindsteafstand
til breendbare materialer og stoffer: 2 m over
grillen og 1 m ved siderne, mindsteafstand
til sveert anteendelige materialer og stoffer:
0,25 m.

- at grillen er sikkert placeret pa en jeevn og til-
straekkelig stor flade. Grillen ma ikke flyttes
under brugen.

- grillen er fuldsteendigt monteret, og at der
ikke kan konstateres nogen synlig defekt.

2. Luk laget pa grillenheden op, sa der ikke kan
danne sig gasansamlinger under den.

3. Luk op for gasflaskens ventil (vipp over tappen).

4. Kontroller at gassystemet er tett. Hvis ikke, lukk
flaskeventilen (vipp over tappen).

P
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Tenne brenneren

A Fare: Gas-forpufning ved teending af

grillen

Hvis der har samlet sig uforbraendt gas, kan der
ske en eksplosion, nar gassen taendes.

Mulige falger:

e Alvorlige personskader eller materielle skader.

Forholdsregler vedr. sikkerhed:

e Leen dig ikke ind over grillfladen eller side-
braenderen, mens gassen antaendes.

e Hvis gasflammen gar ud, ma den ikke teendes
igen med det samme, men ger felgende:

- Drej gasflammeregulatorerne hen pa posi-
tion ,Off", sa gastilferslen bliver afbrudt.

- Vent 3 minutter, fordi det derved sikres, at
evt. gasansamlinger er veek.

- Teend forst derefter for breenderen igen.

Avalon PTS+ 5.1+
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ﬂFurste gang grillen tages | brug bgr man braende grillen af | ca 20
minutter. Lad dog aldrig grillen blive varmere end 250 grader C - heller
ikke ved senere brug.

Taend standard braenderen
1. Abn laget pa grillen.

Under de naeste trin serg for at holde starst mulig
afstand til grillen.

2. Tryk drejeknappen (B) lidt ind og drej den mod
uret til modus "®@"” ("Max").

3. En klik-lyd indikerer, at en gnist teender braende-
ren.

Hvis grillen ikke taender forste gang, hold dre-
jeknappen trykket ind og gentag trin 2. Gentag
indtil breenderen teender, dog ikke mere end 15
sekunder. Drej da trykknappen til modus “OFF”,
vent 3 minutter og gentag trin 2 og 3.

4. Teend grillens gvrige braendere. Gentag trin 2 og
3 for at gore det.

5. Luk laget og lad grillen blive varm.

6. Nar grillen er varm, skal du indstille knapperne (B,
Q) til den gnskede varme-indstilling (flamme stor-
relse).

7. De kan nu lzegge maden, De ensker at grille, pa
grillristen. Vi anbefaler altid at bruge passende
grillhandsker for beskyttelse mod varmen

For at slukke for breenderne (flamme slukket) Tryk og
drej knappen (B) med uret til “OFF”

Gasforsyningen er slukket, nar alle knapper er ind-
stillet til “OFF”. Husk ogsa at slukke for gasflasken
(Go)

ﬂ Tand alle braendere og luk laget. Nar grillen har
naet den onskede temperatur, kan de braendere sluk-
kes som ikke gnskes benyttet.

Grill altid med liget lukket for det bedste resultat.

14 |Avalon PTS+ 5.1+

Teending af sidebraender

A Pas pa:

Var opmaerksom pa, at en gasflamme pa grund
af sin bla farve er svaer at se, iszer i kraftigt sollys.
Derfor:

- Teend farst for sidebraenderen, nar der er
brug for den, og seet med det samme en
gryde eller en pande pa breenderen.

- Afbryd gastilferslen, for gryden eller pan-
den tages af braenderen.

- Anvend kun pander eller gryder pa side-
braenderen, som er godkendt til brug pa
gaskomfurer eller -braendere. Gryder eller
pander, som ikke er beregnet til gasbraen-
dere, kan blive beskadiget.

e OBS Overskrid ikke den maksimale vaegt pa
sidebraendereb (se teknisk beskrivelse). Tunge
belastninger kan beskadige grillen.

1. Abn laget til sidebraenderen.
2. Sorg for at breenderens rist ligger rigtigt.
Anvend ikke sidebraenderen uden risten.

3. Tryk drejeknappen (C) ind og drej den mod uret til
modus “®” ("Max").

En klik-lyd indikerer at en gnist teender braende-
ren.

Hvis sidebreenderen ikke teender forste gang,
hold drejeknappen trykket ind og gentag trin 3.
Gentag indtil breenderen teender, dog ikke mere
end 15 sekunder. Drej da trykknappen til modus
"OFF”, vent 3 minutter og gentag trin 3.

4. Drej gasflammeregulatoren (C) hen til den enske-
de varmeeffekt (flammestarrelse), placer en gryde
eller pande, som er egnet til madlavning pa en
gasbraender pa sidebraenderen, og opvarm mad-
retten.

For at slukke grillen drejes knapperne mod uret indtil
de nar position “OFF”

Sluk for grillen

1. Sluk for gasflaskens flaskeventil (drej G1 til hgjre,
med uret).

2. Tryk ind og drej alle drejeknapper (4 x B, C) med
uret til "OFF”

Vent til alle dele er afkglede og renger derefter
alle snavsede dele (se kapitel “Rengering”).

w

4. Luk grillens 1ag og sidebraenderens lag.
5. Huvis grillen ikke skal bruges i leengere periode:

- Friger gasflasken (se kapitlet "Friger gas-
flaske"”).

- Opbevare grillen tort



Rengoring

Grill

A Fare: Fare for forbraending under

renggring af den varme grill

Visse dele af grillen kan blive meget varme.
Grillen skal derfor vaere helt afkelet, inden den
rengores. Anvend beskyttelseshandsker.

APas pa: Teendreret ved gasbranderen kan

blive bgjet

Ved renggring i omradet omkring braenderne
er der risiko for, at teendreret bliver bgjet eller
knaekker af. Gassen i braenderen kan i sa fald ikke
teende. Vaer derfor saerlig forsigtig, nar omradet
omkring braenderne rengores.

For at du kan have gleede af grillen i lang tid, er det
en god ide at rengere den med opvaskemiddel, en
barste og en klud, hver gang den har vaeret i brug -
nar alle dele er kglet helt af. Senere, nar snavset er
torret ind, er det betydelig vanskeligere at rengore
grillen.

ﬂRist rengores lettest nar

grillen stadig er varm. Sluk for gassen og
barst eventuelle madrester af med en
grillbgrste af messing eller rustfrit stal.
Gassystem

Gasdyserne i indstillingsenhederne (under frontpa-
nelerne) kan om nedvendigt rengeres med en nal.

A Fare: Fare for brand og/eller eksplosion

Alle andre gasferende dele ma kun renggres af
en fagmand.

Prov aldrig selv at skille indstillingsenhederne ad!
Vedlikehold

Grillen er vedligeholdelsesfri. Den skal dog kontrolle-
res med regelmaessige mellemrum. Intervallerne for
disse kontroller afheaenger af, hvor ofte grillen bruges
og pavirkningerne fra grillens omgivelser.
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Grill

e Kontroller, om braenderne er snavsede eller til-
stoppede. Det er iseer vigtigt at kontrollere, at de
to luftabninger i siden ved hvert breenderror ikke
er tildeekkede/tilstoppede. Abningerne kan i givet
fald rengeores f.eks. med en piberenser.

e Tilsmudsning af breenderne forringer grillens
effekt og kan medfgre en farlig anteendelse af
gassen udenfor breenderne.

e Kontroller at der ikke er for meget fedt og mari-
nader i grillen — disse kan anteendes og ukontrol-
lerede flammer kan opsta. Fedt og marinader ogsa
etse dele af grillen, sa levetiden forkortes.

e Kontroller, at alle grillens dele forefindes og er
monteret (visuel kontrol).

e Kontroller, at alle forbindelser forefindes og er
fast spaendt sammen (efterspaend eventuelt for-
bindelserne).

Gassystem

Gassystemet skal kontrolleres, hver gang der bliver
tilsluttet en gasflaske (se kapitel ,Tilslutning af gas-
flasken / afspaerring af gassen”).

Skift eventuelt gasslangen ud, hvis der er nationale
forskrifter, der skal overholdes.

Anvisninger vedr. miljgbeskyttelse
og korrekt bortskaffelse

Serg for renlighed ved omgang med grillen.

Dette produkt indeholder et batteri. lht. den
europeiske lovgivning, er brugeren forpligtet til at
bortskaffe batteriet separat via de foreskrevne retur-
neringssystemer.

Nar grillen skal kasseres, skal den skilles ad i alle
enkeltdele. Dele af metal og kunststof kan indleveres
til genbrug.

Overhold de lokale bestemmelser.

Avalon PTS+ 5.1+ |15
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Fejlfinding og Ifsninger

Hvis der opstir fejl eller problemer, kan dette kapitel vére en hjclp til at Ifse problemet.

Find flere tips og ofte stillede spirgsmil pl www.landmann.dk

Fejl
Det lugter af gas

Breenderen  teender
ikke

Temperaturen i grillen
er lav

Voldsomme flamme

Det smeelder eller der
er boblende lyde

16 |Avalon PTS+ 5.1+

Mulige [rsager
L¢kage i systemet

Ventilen pa gasflasken er luk-
ket

Gasflasken er tom

Der kommer ingen gnist fra
stiften ved siden af brénderen

Breenderen eller ventilen bag
frontpanelet er blokeret af
snavs, fedt eller spindelveev

Andre gasferende dele er til-
stoppede

For kort opvarmningstid

Gassen er blokeret

Fed mad og gammelt fedt

Flammetilbageslag pa grund
af tilstopning af braenderen

Lfsning
1. Luk straks flaskeventil

2. Undga flammer og gnister (brug ikke andre
elektriske apparater)

3. Efterspaend alle skruer og speendeband i gassys-
temet

4. Kontrollér alle gasferende dele, sa der ikke er
ydre skader, udskift defekte dele med originale
reservedele.

5. Kontrollér taeethed ved hjeelp af seebevand
Abn ventilen pa gasflasken

Udskift gasflasken (GO).
1. Tjek at teendstiftet og braenderen er rene

2. Kontroller at stiften ved siden af braenderen sid-
der cirka 2-3 mm fra braenderens kant og har
retning mod et hul.

Rens brénderen og ventilen. Sfrg for, at hullerne
pl brénderens sider ikke er tilstoppet. Rens med
piberensere. | ekstreme tilfélde kan du bruge et
2 mm bor

Lad en ekspert tage et kig pa grillen. Bestil nye dele
gennem din lokale forhandler eller via vores online
butik

Luk liget og s¢t drejeknappen pi “OFF”

1. Underseg for uteetheder. Brug leekagesagnings-
spray og kontroller alle samlinger.

2. Kontroller at gummislangen (G5) ikke er bojet
eller vredet.

3. Placere grillen sa der er sa lidt vind som muligt

4. Renger breenderne

1. Fjern det meste af fedtet pd kedet, eller alter-
nativt kan man stege fed mad eller mad med
marinade pa stegepladen.

Rengoer grillen
Luk straks flaskeventilen

Vent 3 minutter og prev grillen igen

w N =N

Hvis fejlen opstar igen, skal du omga-
ende slukke for grillen, lad den
kele af og renger breenderne

4. Opstar samme fejl, kon-
takt en lokal gasspecialist



Tekniske specifikationer

Godkjenninger

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS)
Grill

Avvendt kategori

Veegt

Ml grill (LxBxH)

Grillflate (L x B)

Max belastning: Underhylde
Gassystem
Effekt: Standard brénder

Forbrug (ved fuld effekt)r

Gas type

Trykregulator
Gjennomstremningsmengde

Driftstrykk
Gassflaske
Gasslange
Teending Type
Batteri

Flamme regulering
Mundstykkets diamter: Standard brénder
Sidebrénder

Infrared tilbagebraender

Accessories (optional)
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C€- 0359, PIN-no. 0359CS02935

Iser enligt EN 498

101 kg

approx. 165 x 126 x 72 cm
approx. 71 x 51 cm

At max. 8 kg

2x3,05kW+2x28kW+1x35kW+1x6kW=21,2kW

2x222g/h+2x204g/h+1x255g/h+1x438g/h=1545 g/h
Flytende gass(propan / butan)

Fast indstillet og C€-godkendt trykregulator
At max. 2.0 kg/h

30 mbar

Standard gasflasker

Ce-godkendt slange (max 1.5m)

elektronisk pulstaending

1.5V, type: M

Trinl¥s justering 0 - max

0,87 mm + 0,83 mm

0,97 mm + 0,65 mm

0.93 mm

The following accessories are available for your barbecue:

Daeksel
15717

15907

Varespecifikt daeksel til din Avalon

6000 polyester, rivningsfast

Vandtzet (vandmangde 3000 mm), UV-bestandig med stabilitet 6
Koldresistens op til -2CPC. forhindrer sprgjtning

Andbar, med 5 ventilationskanaler

Stobejerns-varmeplade

» Velegnet til din Avalon
+ Fremstillet af emaljeret stabejern

. Spit stegesaet
= Pt 57ed

- 15543
:".:}.
1 Y

+ Design i rustfrit stal
« Passer til din Avalon
« 230 V tilslutning

Hvis du er interesseret, sa kontakt venligst vores kundeservice eller besag vores websted pa www.landmann.com

Avalon PTS+ 5.1+
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Osaluettelo

Osa Kpl
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Nimitys

Vasen sivutaso

Saatimen kehys

Grilliyksikko (esiasennettu)
Lampohylly

Vasen sivuseina

Oikea sivuseina

Saadin

Venttiilin pidike

Ritila

Ovien ylapuolinen poikkitanko
Sivukeittimen taso
Rasvankerdyslevyn vasen kannatin
Rasvankerayslevyn oikea kannatin
Oven kahva

Letkun pidike

Ovi

Sivupoltin rengas, sisapuolella
Sivupoltin rengas, ulkopuolella
Ladmmonjakolevy

Muovitappi oven kahvalle
kaasupullon pidin
Rasvankerayslevy

Ritila keittolevylle
lammonvaihtimet

Ylempi takaseina

Pyorat

Pyorat ilman lukkoa
Rasvankerayskulho
Rasvankerdyslevyn lampdsuoja
kaasupullon paikka

Alempi takaseina

Ovien alapuolinen lista
Alahylly

AA paristo

Ruuvikortti

0y
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Osat ja niiden kayttotarkoitus

Osa
A

Nimitys
Flame
regulator of
the infrared
side burner

Flame regu-
lator for
the barbe-
cue unit

Flame regu-
lator for the
side burner

Electro-
nic pulse
ignition

Toiminto

Press the button (A) and
turn to MAX. Gas flows
into the rear burner.

To be ignite Press the
ignition button (D)

Press the button (B) and
turn to MAX. Gas flows
into the main burner.
To be ignite Press the
ignition button (D)

Feeds gas into the side bur-
ner (press, set to ,large fla-
me" and keep depressed).

After ignition, set
heat input (turn).

Electronic pulse to ignite
the corresponding burner

Paineensaatimen toiminta
(ei mukana)

Nro *
GO
G1

G2

G3

G4

G5
G6
G7

Osa
Kaasupullo

Kaasupul-
lon venttiili

Paineena-
lentimen
lukkorengas

Matalapai-
nesaadin

Paineensaa-
timen kytkin

Kaasuletku
Letkukara
Letkukiristin

Toiminto
Polttoainesailio

Kaasupullon turva-
venttiili, joka avautuu
kun matalapainesaa-
din kytketaan siihen

Lukitsee matalapaine-
saatimen kaasupulloon

Liitetdan kaasupulloon
(nosta lukkorengasta ja
paina alennin kiinni pul-
lon venttiiliin ja paasta
lukkorengas alas)

Avaa ja sulkee kaa-
sunsy6tén

Johtaa kaasun polttimiin
Liittaa kaasuletkun grilliin

Kiinnittaa kaasulet-
kun paineensaatimeen
ja letkukaraan.

Avalon PTS+ 5.1+
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Function
Kun painat siséan jokin saatimista (A,B, C), niin virtaa
kaasu letkua pitkin

haluttuun polttimeen ja pystyt sitten sytyttamaan
sytytysnapin (D) avulla.

Kun kaantaa saadinta (A,B tai C) vastapaivaan niin
ohjataan vastaavan polttimen

kaasunsyottda (= [Ampoa).

Elektroninen sytytin sytyttda kaasun polttimoissa.
Sammuta poltin (sammuta liekki) painamalla saadin
(A,B, Q) alas ja kaantamalla sita myotapaivaan

asentoon "OFF”

Grillin sytyttaminen

Kun paineensaatimen kytkin (G4) ja jokin saatimista
(B ja €) on avoinna virtaa kaasu letkua (G5) pitkin
haluttuun polttimeen.

Grilli sytytetaan saatdonupeista. Paina kevyesti nuppia
(B ja C) ja kaanna vastapaivaan, nain syntyy kipina ja
poltin syttyy.

Saatimien (B ja C) avulla ohjataan vastaavan poltti-
men kaasunsyottda (= [ampoa).

Grillin kaytto

Tarkoituksenmukainen kaytto

Tata kaasugrillia saa kayttaa ainoastaan ulkona.
Kaasugrilli on tarkoitettu ainoastaan ruuan valmis-
tamiseen. Kaikkia annettuja turvallisuus- ja kayttéo-
hjeita on noudatettava.

Tama kaasugrilli on tarkoitettu ainoastaan yksityi-
seen kayttoon.

Tarkoituksen vastainen kaytto

Vain kayttéohjeen mukainen kayttd on sallittua. Alla
muutama tarkoituksen vastainen kayttd, joka voi
johtaa vakaviin henkilé- tai ainevahinkoihin.

o Al3 kayta tassa grillissd koskaan hiilta tai mitdan
muuta kuin kaasua polttoaineena..

o Alj kayta grillia lammittimena.

e Ala kayta grillia jonkin materiaalin tai esineen
[ammittdmiseen. Kayta grillid ainoastaan grillat-
tavaksi tarkoitetuan ruuan valmistamiseen.

e Kayta sivukeitinta lietena kattiloille ja pannuille.
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Takuu

Landmann-grilli on laatutarkastettu tehtaalla.

Grillin takuu on 2 vuotta ostopaivasta lukuunotta-
matta polttimoita, ldmmdnjakolevyja ja paistotaso-
ja. Kuluttjasuojalain mukaisten takuuehtojen lisaksi
LANDMANN myodntaa laajennetun viiden (5) vuoden
laatu- ja kestavyystakuun alumiini ja valuosien lapi-
ruostumiselle.

Takuu ei ole voimassa jos grillia on kaytetty vaarin tai
grillissé on kaytetty muuta polttoainetta kuin neste-
kaasua. Takuu ei kata korkeapainesdaatimen aiheut-
tamia vahinkoja.Tulen kanssa suoraan kosketuksessa
olevien osien (grillausritila, paistotaso, poltin, l[am-
monjakolevy) varjaytyminen, ruostepilkut tai pienet
muodonmuutoksetieivat vaikuta grillin toimintaan ja
eivat siten kuulu takuun piiriin.

Sailyta ostokuitti mahdollista takuukasittelya varten.

Turvallisuusohjeita

Turvamerkkien selitys

Mahdollisten riskien ja térkeadn tiedon huomioimi-
seksi kdytetaan seuraavia symboleja ja huomiosanoja

Turvallisuusohjeita

Symbolit ja
huomiosanat

A Vaara
A Varo!

Kaytto ...

. mahdollinen riski vakavaan
henkil6- tai esinevahinkoon jos
annettuja ohjeita ei noudateta.

... mahdollinen riski ainevahing-
olle ellei annetuja ohjeita nou-

dateta.

Turvallisuusohjeita

Symbolit ja

huomiosanat Ohjeita ...
... toiminto, joka voi auttaa tai
hyoédyllinen vihje.

o o ... vaihe, joka vaatii 2 henkil6§,

@ﬁ\ kun se tehdaan turvallisesti ja

oikein



Yleisia turvallisuusohjeita

Noudata seuraavia turvallisuuohjeita, jotta valtyt
mahdollisilta henkil- tai ainevahingoilta:

Kayta grillia vain tarkoituksen mukaisesti.

Ala kayta grillia jos siind on havaittavissa toimin-
tahairio.

Al3 tee grilliin teknisid muutoksia. Kayta ainoas-
taan alkuperaisia Landmann varaosia.

Kayta ainoastaan tarvikkeita, jotka on tarkoitettu
tahan grilliin (katso kappale “Tarvikkeet”; Lisaa
tarvikkeita ja sopivat varaosat grilliin l6ytyvat
verkkosivuiltamme www.landmann.fi.

Kayta grillid ainoastaan ulkona ja varmista ilman-
vaihto sekd maanpinnan ylapuolella (ts. ei maan-
pinnan alapuolisessa syvennyksessa).

Ala jatd sytytettynad olevaa grillida koskaan var-
tioimatta. Ole erityisen huolellinen kun ldsna on
lapsia tai kotieldaimia.

Kayta grillauskinnasta grillatessasi.

Pienet osat voivat olla nieltynd hengenvaarall-
lisia. Huomioi myoéskin pakkausmuovin aiheut-

tama tukehtumisvaara. Ala siis anna lasten leikkia
pakkausmuovilla.

Al3 laita grillin paélle raskaita esineitd. Huomioi
maksimikantavuus teknisista tiedoista

P
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Muut vaarat

A Vaara: Kuumat pinnat ja osat

Kayton aikana jotkin grillin osat tulevat erittain
kuumiksi erityisesti grilliyksikén ja sivukeittimen
lahella olevat osat.

Mahdollisia seuraamuksia:

e Pahoja palovammoja kosketettaessa grilliyk-
sikkda tai sivukeitinta kayton aikana.

e Syttymisvaara jos grillin lahellda on syttyvia
materiaaleja.

Suojatoimet ennen grillauksen aloittamista

e Valitse grillin sijoituspaikka siten ettd

- grillin lIahella ei ole mitaan syttyvia tai hel-
posti palavia materiaaleja. Etaisyys helposti
syttyviin materiaaleihin tulee olla: 2 m yla-
puolella ja 1 msivuilla. Etaisyys huonostisyt-
tyviin materiaaleihin esim. seinamiin vahin-
tdan: 0,25 m.

- grilli on sijoitettu tasaiselle ja riittavan suu-
relle alustalle. Sytytettyna olevaa grillia ei
saa siirtaa.

Suojatoimet grillauksen aikana

e Kayta grillauskinnasta.

Ala koskaan jata sytytettyna olevaa grillia vart-
ioimatta. Ole erityisen huolellinen kun lasna on
lapsia tai kotieldimia.

Avalon PTS+ 5.1+
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A Vaara: Kaasu on helpostisyttyvaa

Nestekaasu on helpostisyttyvaa ja palaa rajahdys-
maisesti.

Mahdollisia seuraamuksia:

e Vakavia henkil®- tai esinevahinkoja jos ulosvir-
taava tai kerdantynyt kaasu syttyy kontrollo-
imattomasti.

Suojatoimet:

e Kayta grillia vain ulkona varmistaen riittavan
ilmanvaihdon.

® Suojaa kaasupullo ja kaasuliitannat suoralta
auringonvalolta ja muilta lammoénlahteilta
(max 50 °C). Varmista erityisesti ettei kaasulet-
ku joudu kosketukseen grillin kuumien osien
kanssa.

e Kun lopetat grillaamisen sulje paineensaati-
men venttiili.

e Kun liitat kaasupullon varmista ettei noin 5
metrin [aheisyydessa ole mitdan sytyttamista
aiheuttavia lahteita.

e Al3 sytytd mitdan avotulta, &lad tupakoi tai
kytke elektronisia laitteita (lamppuja,kelloja,
jne.) mahdollisen ylijadnnitteen vuoksi.

e Tarkista aina ennen grillin kayttoonottoa, etta
kaasuliitannat ovat tiiviit ja vahingoittumat-
tomat.

e Kayta aina kansalliset vaatimukset tayttavaa
kaasuletkua.

Grillid ei saa kayttaa jos kaasua johtavat lii-
tokset vuotavat tai ovat vahingoittuneet.
Sama koskee myds tilannetta jos letku tai
poltin ovat tukossa esim. hyénteisten vuoksi,
silla silloin liekit voivat lyoda takaisinpain.

e Alé nojaudu gillauspinnan tai sivukeittimen
ylapuolelle kun sytytat grillia, silla kaasu voi

syttya hulmahtaen jos grillikulhoon on keraan-
tynyt kaasua.

Sammunutta liekkia ei tule sytyttaa heti uudel-

leen vaan:

- Kaanna saadin "Off” asentoon, jotta kaa-
sunsyottd keskeytyy.

- Odota kolme minuuttia jotta kertynyt kaa-
su ehtii haihtua.

- Sytyta sitten poltin uudelleen (katso kap-
pale “Grillin sytyttdminen”).
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A Vaara: Hakavaara

Nestekaasu on ilmaa painavampaa. Kaasu tarvit-
see happea palaakseen.

Mahdollisia seuraamuksia:

e Jos palamisilmaa ei ole riittavasti, muodostuu
myrkyllista hakaa.

Suojatoimet:

e Kayta grillid ainoastaan ulkona ja varmista
ilmanvaihto sekéa maanpinnan ylapuolella (ts.
ei maanpinnan alapuolisessa syvennyksessa).

e Kun lopetat grillaamisen sulje aina kaasupul-
lon venttiili.

e Mikali et tarvitse kaasupulloa pidempaan
aikaan, irrota paineensaadin pullosta ja sailyta
kaasupullo asianmukaisesti:

- Laita kaasupullon venttiilin suojakorkki
paikoilleen.

- Nestekaasun sadilytys on kielletty raken-
nusten kellari- ja ullakkotiloissa. Ala sailyta
nestekaasua tiloissa joissa yopyy ihmisia.

- Kaasupullot — myos tyhjat — pitaa aina sai-
lyttaa pystyasennossa venttiili yléspain!



Grillin kokoaminen

Tassa muutama etukateisvihje helpottamaan grillin
kokoamista:

Tarkista, etta kaikki osat Idytyvat lajittelemalla ne
esim. tyhjalle poydalle. (pidatamme itsellemme
oikeuden pieniin teknisiin muutoksiin).

Mikali huolimatta tehtaalla tehdystd huolellisesta
tarkastuksesta jokin osa puuttuu, kdy ensin tarkis-
tamassa verkkosivuiltamme onko tuotteeseen tullut
jotain muutoksia. Ellei, niin ota yhteys myyntipaik-
kaan saadaksesi puuttuvan osan.

Grillin kokoamiseen tarvitaan keskikokoinen ruuvi-
meisseli ja jakoavain.

e Kaytd ainoastaan ehyita ja tydhdn sopivia tydkalu-
ja. Kuluneet ja sopimattomat tydkalut vahingoit-
tavat ruuveja ja tekevat niista kayttokelvottomia.

e Kiinnitd aina liitoselementit (ruuvit, mutterit,
pultit,jne.) ohjeiden mukaisesti. Jos hukkaat jon-
kin osan, korvaa se vastaavalla osalla. Nain varmis-
tat etta liitokset ovat riittavan tiiviita ja grillista
tulee vakaa ja turvallinen.

¢ Noudata kokoamisohjeen ohjeita oikeassa jarjes-
tyksessa.

ﬂ Kokoamisvaiheiden kuvat ovat taman kayttéoh-
jeen loppuosassa.

Kaasupullon liittaminen

Tarvittavat vilineet
e Ristipaa ruuvimeisseli
e Kaasupullo

Tahan grilliin sopivat standardi kaasupullot. Kaa-
supullon voi hankkia kaasuliikkeesta tai huolto-
asemalta tai kaasua myyvista rautakaupoista.

e Vuodonetsintavalineet

Mahdollisen kaasuvuodon etsintdan voi kayttaa
ns. vuotosprayta tai saippualiosta (50% saippuaa
ja 50% vettd). Luioksella sivellddn kaasuajohtavat
liitososat. Mikali syntyy kuplia ei liitos ole tiivis.
Kirista liitos uudelleen.

Seuraavat osat eivat tule ostettaessa grillin muka-

nan, vaan ne on hankittava erikseen. Niitd myyvat
kaikki kaasugrilleja myyvat liikkeet.

e Kaasuletku

C€&-hyvaksytty riittavan pitka kaasuletku (max 1,2
m), jonka voi liitt4a ilman taipeita.

e Paineensaadin

Kotitalouskayttéon tarkoitettu pullon paalle pai-
nettava C€-hyvaksytty 30 mbar paineensaadin, 2,0
kg/h, sopii kaytettavaan kaasupulloon.

Ennenkuin aloitat...

e \Valitse sopiva ja mahdollisimman tuulensuojainen
paikka grillille.

0y
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e Varmista etta...

- grillin [ahella ei ole mitaan syttyvia tai helposti
palavia materiaaleja. Etdisyys helposti syttyviin
materiaaleihin tulee olla: 2 m ylapuolella ja 1
m sivuilla. Etdisyys huonostisyttyviin materiaa-
leihin esim. seinamiin va-

- hintaan: 0,7 m.

- grilli on sijoitettu tasaiselle ja riittavan suurelle
alustalle. Sytytettyna olevaa grillia ei saa siir-
taa.

- kaasuletku ei saa olla taitteella tai pingottunut.

Kaasupullon liittdminen

1. Avaa ovet ja pujota letku karaan. Kirista letkuki-
ristimella.

Pujota letkuun Oikein liitetty letkukara

Letkun liittdminen

ﬂPehmenné letkunpaata puristelemalla
sita etusormen ja peukalon valissa tai

kayta apuna pihteja.

Saippuoi kara niin se liukuu helpommin
letkun sisaan.

1. Pujotasitten letkun toinen paa paineensaatimeen.

2. Pujota letku ja paineensaadin(G4) kaapin oikean-
puoleisessa seindssa olevan aukon lavitse.

Varmistakaa ettei letku ole taitteella ennenkuin
jatkatte toimenpiteita.

3. Varmistakaa, etta paineensaatimen (G3) - ja kaa-
suletkun (G5) liitos on kunnollinen. Kiristakaa let-
kukiristin (G7) huolellisesti ruuvimeisselilla.

4. Laita kaasupullo (G0) kaappiin grillin alle kaasu-

pullon laatikkoon (16).
Kaasupullon asettaminen

A Valitse naistd kahdesta vaihtoehdoista

toinen kaasupullon asettamiselle. Aseta kaasu-
pullo siihen mihin se menee parhaiten koosta ja
mallista paatellen.

Muista tarkistaa ettei pullon letku osu grillin
kuumeneviin osiin ja ettei letku ole vaantynyt tai
jaykka.

Asettaminen kaappiin

Kaasupullon voi asettaa kaappiin jos se menee
yhteen kaapin kokoon sopivaan kaasupullon
annettujen mittojen kanssa (mitat alla). Tahan
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vaikuttavat monet seikat.

- Kaasupullon pohjan taytyy sopia yhteen kaap-

piin tehdyn syvennyksen kanssa.
- Pullon korkeus ei saa ylittaa 465 mm.
- Pullon lapimitta ei saa ylittaa 320 mm.
- Pullo ei saa painaa yli 6kg.

Asettaminen kaapin ulkopuolelle

Suurempi kaasupullo asetetaan kaapin
ulkopuolelle niin kuin kuva nayttaa.

- Varmista, ettd asetat kaasupullon tasaiselle

pohjalle
- Pullon korkeus ei saa ylittaa 590mm.
- Pullo ei saa painaa yli 15kg

A Tarkista ennen grillaamista, ettd kaikki

liitdnnat ovat hyvin kiinnitetyt ja seuraa kayt-

tdohjeita.

Aseta pullo kaappiin vain jos pullo sopii yhteen
mainittujen kohtien kanssa.

Paineensaatimen liittdminen

ju il =i | 1 |

Avaa kaasu- Sulje saadin paina- Kohota saatimen
punainen mysta lukkorengas
ylaasentoon ja
paina saadin pullon

pullon venttiilin malla
korkki. liekinkuva alaspan

(kts. kuva).

="

Grillit kuvassa saattavat erota hieman ostamastanne
grillista.

Avaa kaasupullo

1.

venttiilin paalle.
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Sikre at ingen brennbare materialer befinner seg
i neerheten av grillen eller kan komme dit. Minste
avstand til brennbare kilder er 2 mtr. opp og 1mtr.
til siden, avstand til husvegg osv. er minst 0,7mtr

- Folg bruksanvisningen til lekkasjesoskemidde-
let! Tetthetskontroll med dpen flamme er ikke
tillatt. Tetthetskontroll pa geheor er ikke en sik-
ker metode.

Om utetthet oppdages skal flaskeventilen umid-
delbart stenges (vipp over tappen) og ettertrekk
den utette tilkoblingen eller bytt den utette
delen. Gjenta sa tetthetskontrollen.

Steng gasstilfarselen hvis du ikke skal grille med
en gang. (vipp over tappen)

5
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Vapauta otteesi lukko- Voit testata pitavyy-

renkaasta ja paina sité den nostamalla
peukaloilla alaspain. pulloa  saatimesta.
Kun saadin lukit- Venttiili avataan

tuu pulloon kuuluu kaantamalla liekin-

vaimea naksahdus. kuva ylospain.



Kaasupullon irrottaminen

1. Sulje paineensaadin (liekinkuva alaspain).

2. Nosta paineensaatimen (G3) musta lukkorengas
(G2)ylaasentoon ja nosta paineensaadin (G3) kaa-
supullosta (G1).

3. Sailyta paineensaadin (G3) ja kaasuletku (G5) gril-
lin alla. Varmista ettei kaasuletku kolhiinnu tai
taitu.

4. Sailyta kaasupullo oikein:

- Noudata kaasupullon mukana tulevia turvao-
hjeita.

- Nestekaasun sailytys on kielletty rakennusten
kellari- ja ullakkotiloissa. Ala sailyta nestekaa-
sua tiloissa joissa yopyy ihmisia.

- Kaasupullot — myos tyhjat — pitaa aina sailyttaa
pystyasennossa venttiili yléspain!

Kayttoohjeet

Grillin kayttéonotto

1.

2.
3.

Varmista etta ...

- grillin [ahella ei ole mitdan syttyvia tai helposti
palavia materiaaleja. Etaisyys helposti syttyviin
materiaaleihin tulee olla: 2 m ylapuolellaja 1 m
sivuilla. Etdisyys huonostisyttyviin materiaalei-
hin esim. seindmiin vahintaan: 0,25 m.

- grilli on sijoitettu tasaiselle ja riittavan suurelle
alustalle. Sytytettyna olevaa grillia ei saa siir-
taa..

- grilli on asennettu oikein ja kaasuliitokset ovat
tiiviit.

Avaa kaasupullo (liekinkuva yl6s).

Varmista kaasuliitosten tiiviys. Mikali liitokset
eivat ole tiiviita sulje kaasupullo (liekinkuva alas).

P
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Grillin sytyttaminen

A Varo: Kaasukertymaa sytytyksen yhtey-

dessa

Nestekaasu on helpostisyttyvaa ja palaa rajahdys-
maisesti.

Mahdollisia seuraamuksia:

e Vakavia henkil®- tai esinevahinkoja jos ulosvir-

taava tai keraantynyt kaasu syttyy kontrollo-
imattomasti.

Suojatoimet:
e Al3 nojaudu gillauspinnan tai sivukeittimen
ylapuolelle kun sytytat grillia, silla kaasu voi

syttya hulmahtaen jos grillikulhoon on keraan-
tynyt kaasua.

Sammunutta liekkia ei tule sytyttaa heti uudel-
leen vaan:

- Kaanna saadin "Off” asentoon, jotta kaa-
sunsyotto keskeytyy.

- Odota kolme minuuttia jotta kertynyt kaa-
su ehtii haihtua.

- Sytyta sitten poltin uudelleen.

Avalon PTS+ 5.1+
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ﬂKun otat grillin ensimmaisen kerran kayttoon anna grillin peruspol-
ttimien palaa noin 15 minuuttia kansi auki. Ald anna grillin kuumeta yli
250 °C, silld liika kuumuus vahingoittaa grillia.

Stanardipolttimien
1. Avaa grillin kansi.

Seuraa allaolevia ohjeita mahdollisimman kauka-
na grillista.

2. Paina hieman saatonuppia (B) ja kdanna sita vas-
tapaivaan maksimiasentoon "®" (”Max").

3. Kuuluu napsaus, joka kertoo, etta kipina sytyttaa
polttimon.

Jos grilli ei syty ensi yrittamalla, pida saadinnap-
pula painettuna ja toista vaihe 2. Toista kunnes
poltin syttyy, ei kuitenkaan pitempaan kuin 15
sekuntia. Kdanna saadin OFF-asentoon, odota 3
minuuttia ja toista vaihe 2 ja 3.

4. Grillin muut polttimet sytytetdan samalla tavalla
toistamalla vaiheet 2 ja 3.

5. Sulje kansi ja anna grillin [Ammeta hetki.

6. Kun grilli on lammennyt , kdanna saatimet (B)
haluttuun lampétilaan (liekin suuruus).

7. Nyt voitte panna grillattavan ruuan grillausri-
tilalle. Suosittelemme kayttamaan aina sopivia
grillauskasineitd suojana kuumuutta vastaan.

Sammuta poltin (sammuta liekki) painamalla saa-
din (B, ) alas ja kdantamalla sitd myotapaivaan
asentoon "OFF”

ﬂ Taend alle braendere og luk laget. Nar grillen har
naet den gnskede temperatur, kan de braendere sluk-
kes som ikke enskes benyttet.

Grill altid med liget lukket for det bedste resultat.
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Sivukeittimen sytyttaminen

A Varo:

Huomioi, etta kaasuliekkia on sinisen varin vuoksi
joskus vaikea havaita erityisesti auringonpaistees-
sa. Joten:

- sytyta sivukeitin vasta kun tarvitset sita ja
laita keittoastia heti polttimen ylapuolelle.

- sammuta kaasunsyottd ennenkuin otat
astian pois keittimesta.

- kayta ainoastaan keittoastioita (kattiloi-
ta tai paistinpannuja) jotka on hyvaksytty
kaasukeitin kayttoon. Keittoastiat, joita ei
ole tarkoitettu kaasukeittimia varten voivat
vahingoittua.

e HUOM. Ala ylitd sivukeittimen maksimaalista
painorajaa (Katso tekniset tiedot) Painava
lasti voi vahingoittaa grillia

1. Avaa sivukeittimen kansi.

Tarkista, ettd keittimen ritila on paikoillaan. Al
kayta sivukeitinta ilman ritilaa

Paina saatéonuppia (C) ja kdanna sita vastapaivaan
maksimiasentoon "®" ("Max").

Kuuluu napsaus, joka kertoo, etta kipina sytyttaa
polttimon.

Jos sivupoltin ei syty ensimmaisella kerralla, pida
saadinnappula painettuna ja toista vaihe 3. Toista
kunnes poltin syttyy, ei kuitenkaan pitempaan
kuin 15 sekuntia. Kdanna saadin OFF-asentoon,
odota 3 minuuttia ja toista vaihe 3.

Kaanna saadin (C) toivotulle asteelle (liekinkoko),
aseta kaasukeittimelle hyvaksytty kattila tai pais-
tinpannu sivukeittimeen ja aloita ruuan valmistus.

Sammuta sivukeitin (sammuta liekki) painamalla
saadin (C) alas ja kadntamalla se myotapaivaan asen-
toon "OFF”

Grillin sammuttaminen

Sulje kaasupullonventtiili (liekinkuva alas).

1.

w

Paina kaikki saatimet alas (4 x B, C) ja kdanna
myo&tapaivaan asentoon "OFF” (kiinni).

. Odota kunnes kaikki osat ovat jadhtyneet ja puh-

dista sitten grilli (katso kappale “Puhdistus”).

Sulje grillin kansi.

4. Jos et kayta grillia vahaan aikaan:

- lrrota kaasupullo grillistda (katso kappale
"Kaasupullon irrotus”).

- Grilli tulee sailyttaa sateelta suojattuna, mielui-
ten sisatiloissa.



Puhdistus

Grilli

A Vaara: Varo palovammoja grillia puhdis-

taessasi.

Jotkut grillin osat tulevat hyvin kuumiksi. Anna
grillin jadhtya tarpeeksi ennen kuin aloitat puh-
distamisen. Suojaa katesi.

AHUOM!: Varo sytyttimen karkea kun puh-

distat poltinta.

Polttimen ymparistéa puhdistettaessa on varot-
tava ettei sytyttimen karki vioitu, silla silloin ei
polttimen sytyttdaminen enda onnistu! Ole siis eri-
tyisen huolellinen kun puhdistat polttimen etuo-
san aluetta.

Grillistd on sinulle pitempaan iloa jos puhdistat sen
aina kayton jalkeen. Grillikulhon puhdistukseen voit
kayttaa astianpesuainetta ja riepua tai sienta. Pintty-
nyt lika on ty6lddmpaa puhdistaa! Valurauta osatvoit
puhdistaa kuumalla vedelld, jonka jalkeen ne tulee
kuivuttuaan kasitella esim. silavalla.

ﬂ Ritila on helpointa puhdistaa
grillin ollessa vield 1dmmin.
Sammuta kaasu ja harjaa
ruuantahteet pois ritilasta
messinkisella tai

ruostumattomalla terasharjalla.

Venttiili

Venttiilin (etupaneelin takana) suuttimen karjen voi
tarvittaessa puhdistaa varovasti neulalla.

A Vaara: Palo- ja rajahdysvaara

Ala puhdista kaasuajohtavia venttiileja itse, vaan
vie laite asiantuntevaan kaasuhuoltoliikkeeseen.

Venttiileja ei saa purkaa osiin!

Huolto

Grilli on helppohoitoinen. Tarkista grillin kunto kui-
tenkin sdanndllisesti riippuen siitd miten usein grillia
kaytetdan ja minkalaisissa olosuhteissa grilli on.
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Grilli

e Tarkista ettd polttimet ovat puhtaat ja ettei polt-
timien reunoilla olevat reiat ja ilmanottoaukot ole
tukkeutuneet. Voit tarvittaessa puhdistaa reiat
esim. piipunrassilla.

e Likaiset polttimet vahentavat grillin tehoa. Tuk-
keuma polttimessa voi aiheuttaa vaarallista liekin
takaisin lyéntia ja palamista polttimen ulkopuo-
lella.

e Puhdista grillin sisdpinnoilta marinadin ja rasvan
jaanteet, silld ne voivat aiheuttaa vaarallisen ras-
vapalon. Rasva ja marinadit eivat tee hyvaa grillin
osille.

e Tarkasta etta grillin kaikki osat ovat paikoillaan ja
oikein asennettuna (nakyva tarkastus).

e Tarkista ettd kaasuajohtavat liitokset ovat kun-
nossa ja tiiviit. Kirista liitokset tarvittaessa.
Kaasujarjestelma

Joka kerta kun liitat kaasupullon grilliin tulee tarkis-
taa kaasujarjestelma (katso kappale ,Kaasupullon
liittdmien ja irrottaminen”).

Huolehdi, ettad kaytossasi on kansalliset vaatimukset
tayttava kaasuletku.

Ympadristo ja kierratys
Pida grilli puhtaana, jotta se on hygieninen ruuanval-
mistusvaline.

Tassa tuotteessa kaytetadn pattereita. Vie kuluneet
patterit asianmukaiseen patterien kerdyspisteeseen.

Kierrata loppuunkaytetty grilli myos asianmukaisesti.
Vie metalli- ja muoviosat niille varattuihin kierratys-
pisteisiin.

Noudata paikallisia jatteenkasittelysaadoksia.
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Vianetsinta ja korjaustoimenpiteet

Tasta kappaleesta saat apua mahdollisiin ongelmatilanteisiin.

Lisaa vihjeita ja yleisimpia kysymyksia on verkkosivuillamme www.landmann.fi

Vika Mahdollien syy

Kaasunhaju Vuoto kaasujarjestelmassa

Poltin ei syty
Kaasupullon tyhja

Sytyttimen karjesta ei tule kipi-
noita, jotka sytyttavat poltti-

men.

Lika, rasva tai hyénteiset ovat
tukkineet etupaneelin takana
olevat venttiilit tai polttimet.

Muu tukos kaasuajohtavissa

osissa

Grilli ei lampene tar- Liian lyhyt esilammitysaika
peeksi

Tukos kaasuajohtavassa osassa

Rasvapalo
rasvajaamia

Kuuluu kohinaa tai Polttimen tukkeutumisen tai
tuulen aiheuttamaa liekkien

korinaa
takaisinlydntia
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Kaasupullon venttili on kiinni.

Rasvaista ruokaa ja vanhoja

Toimenpide
1. Sulje heti kaasupullon venttiili (liekki (G4) alas)

2. Poista avotulen- ja kipinalahteet (ala kayta elek-
tronisia laitteita)

3. Kirista kaasujarjestelman letkukiristimien kaikki
ruuvit

4. Tarkista ettei kaasuajohtavissa osissa ole ulkoisia
vaurioita; vaihda vialliset osat vastaaviin alkupe-
raisosiin.

5. Tarkista liitosten tiiviys esim. vuotospraylla tai
saippualiuoksella.

Avaa kaasupullon venttiili (liekki (G4) yl6s).

Vaihda kaasupullo (GO0).

1. Tarkista, etta sytytin ja poltin ovat puhtaita.

2. Tarkista etta sytyttimen karki on noin 2-3 mm
paassa polttimen reunasta ja on reian kohdalla.

Puhdista poltin ja venttiili. Tarkista ettd polttimen
reunassa olevat reiat eivat ole tukossa. Puhdista pii-
punrassilla. Pahoissa tapauksissa voit kayttaa varo-
vasti 2 mm poraa.

Vie grilli huoltoon. Hanki uudet osat jalleenmyyjal-
tasi tai tilaa ne verkkokaupastamme

Sulje kansi ja kddnna saadin asentoon “OFF".

1. Tarkista ettei grillissa ole kaasuvuotoa. Kayta
apuna esim. saippualiuosta.

2. Tarkista etta kaasupullon ja paineensaatimen
kumitiivisteet ovat ehyita (G1).

3. Tarkiste ettei kaasuletku (G5) ole taitteella tai
puristuksessa

4. Laita grilli mahdollisimman tuulensuojaisaan-
paikkaan

5. Puhdista polttimet

. Ota pois suurin osa rasvasta ja marinadista tai
grillaa runsaasti marinadeja tai rasvaa sisaltavat
ruuat paistolevylla

Puhdista grilli
Sulje kaasupullon ventiili (liekki (G4) alas)

=Y

Odota 3 minuuttia ja yrita uudelleen

w N =N

Jos ongelma toistuu, sulje grilli ja anna
sen jaantya ja puhdista polttimet.

4. Jos ongelma jatkuu vie grilli kaa-
suhuoltoliikkeeseen.



Tekniset tiedot
Hyvaksynnat

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS
Grilli

Sovellettu luokka
Paino

Mitat (P x K x L)
Grillauspinta-ala (P x L)

Max kantavuus: Alahylly
Sivuovi

Kaasujarjestelma

Teho: Standardi poltin

Virtausarvo (massavirta)
Kaasutyyppi
Paineenalennin
Virtausmaara
Kayttdpaine

Kaasupullo

Kaasuletku

Sytytys

Sytyty styyppi
Batteri

Liekinsaato

Suuttimen lapimitta: Standardi poltin
Sivukeittimen poltin

Infrapuna takapoltin
Lisavarusteet

P
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C€- 0359 PIN-no. 0359CS02935

Iz according to DIN EN 498
101 kg

n. 165x 126 x 72 cm
n.71x51cm

maks. 8 kg

maks. 8 kg

2x3,05kW+2x2,8kW+1x35kW+1x6kW=21,2kW
2x222 g/h+2x204 g/h+1x255g/h + 1x438 g/h = 1545 g/h
Nestekaasu

Kiinteasti saadetty C€-hyvaksytty matalapainesaadin

2.0 kg/h

30 mbar

Standardi kaasupullo

C€-hyvaksytty kaasuletku (max. 1,2 m)

Integroitu sytytys

Elektroninen sytytin

1.5V AA

Portaaton saaté 0 - max.

0,87 mm + 0,83 mm

0,97 mm + 0,65 mm

0.93 mm

The following accessories are available for your barbecue:

Suojahuppu

15717

Suojahuppu Avalon grilliin.
600D polyesteri

Veden- ja UV-kestava
Kylmakestavyys -20 ° C
Hengittava, 6 tuuletusaukkoa

Valurautainen paistolevy
15907

« Soveltuu Avalonille
» Valmistettu emaloidusta valuraudasta

= ' Moottoroitu varraspyorritin

15543

» Ruostumaton teras muotoilu
 Sopii avalonisi

« Vartaan moottori 230V, litetaan pistorasiaan.

Jos olet kiinnostunut, ota yhteytta asiakaspalveluun tai kay verkkosivustollamme osoitteessa www.landmann.com

Avalon PTS+ 5.1+

29



o
LANDMANN.

Innhold

LT 44T o 441 = T ' 31
3R T LT g Te T =Y LT 41T LT SR 31
Betjeningselementer trykkreduksjonsenhet...........ccccoiiiiiiiinscinnincsse e 31
LT ] o o 32
2713 T - o = 32
TENKE DIUK <.ttt ettt ettt e e e e e e be e e st e e e e ne e e s se e e e nee e e aase e e aneeeaamseesanneeaanneeesnneeas 32
TkKe MENT FOI DIUK ... ettt et nne e e neas 32
L= =T 1 32
SIKKErhetSanViSNINGEN ... s s mn e s s sn e s s s an e e e s s amn e e e e s mnn e s ensannns 32
Definisjon av anvisninger SOM DIUKES ..........ooiiiiiii ettt e et b e et e ae e e eeennee e 32
Generelle SikKerREtSANVISNINGET ... uiiieee e e e et e e e st e e s aee e e enseeesnseeeenneeeenseeeanneennnes 33
10V g To T 11 oY= RSP PPRRP SRR 33
1Yo =T 3T 35
Tilkoble og lasne gassflasken ... 35
Deler 0g Verkt@y SOM DENGVES.........oocuiiiie et b et e n e en e ene e 35
L1 o] o] SR =T gV =Y o PRSPPSO 36
LOSNE GASSTIASKEN ...ttt b et h et eb e r e n e nn e neas 37
=T 1 T 37
LTI o101 1 =T o T RSOOSR 37
AT aTEI o Ta=T T 41T =] o PRSPPI 37
YL I AV 1 =T o TSRS 38
2= g T 215 T 39
L USRS 39
RV £ 11171 1T I 39
L= 131251 (=T 0 PO 39
Miljginformasjon og avfallsbehandling ..o 39
Feilsoking 0g feilretting ... ————— 40
Tekniske SPesifikasjoner ... e 41
LI Lo 7= T2 T 1 =Y o T ) 41

30| Avalon PTS+ 5.1+



Leveringsomfang

Nr.

Do I oo rPuNnl2gdd0wo~No U r~wN =

w W W w wWw NN N NN NN DNDDNDDN
A W N -~ O OO0 NOO UV MM WDN —= O

Antall

Beskrivelse.

Sidebord venstre
Ring/ramme til bryter
Grillenhet (formontert)
Varmerist

Sidevegg venstre

Sidevegg hayre

Bryter

Feste til ventil

Grillrist

Stag over darer

Sidebord hgyre

Stag til fettoppsamler venstre
Stag til fettoppsamler hagyre
Derhandtak

Slangefeste

Dar

Liten ring til sidebrenner
Stor ring til sidebrenner
Flametamer

Plastplugg til derhandtak
Holder til gassflaske
Fettoppsamler

Rist til sidebrenner

Bakre vegg, @vre

Bakre vegg, @vre

Hjul med las

Hjul uten Ias

Fettoppsamler
Varmebeskyttelse til fettoppsamler
Oppbevaringsflate for gassflaske
Bakre vegg, Nedre

List under dgrer

Underhylle
AA batteri
Skruekart

0y
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Betjeningselementer

Nr.  Beskrivelse

A Bryter til
grillskal
brenner
(infrared)

B Bryter for

standard-
brenner

C Bryter til
sidebrenner

D Elektronisk

impulsten-
ning
@
(G2
61 |
N

Funksjon

Trykk inn bryter (A) og vri
til MAX. Gass stremmer til
brenneren. For a tenne,

trykk pa tennknappen (D)

Trykk inn bryter (B) og vri
til MAX. Gass strammer til
brenneren. For a tenne,

trykk pa tennknappen (D)

Gir gass til sidebrenneren
trykk inn og vri til “H"

hold inntrykt. Trykk sam-
tidig pa tennknappen(D)

og brenneren tennes.
Etter tenning, vri bryte-
ren til gnsket varmeniva.

Elektronisk impulsten-
ning for a tenne brenner.

Betjeningselementer
trykkreduksjonsenhet

Pos. * Betegnelse
GO Gassflaske
G1 Flaskeventil

G2 Lasering

G3  Trykkreduks-
jonsenhet

G4  Trykkreduks-
jonsenhet

G5 Gasslange

G6  Nippel
G7 Slang-
eklemme

Funksjon
Brennstoffbeholder

Separerende beskyttelse-
sinnretning, dpne gasstil-
forselen (drei mot venstre,
mot urviseren) og lukk (drei
mot heyre, med urviseren)

Forbindelse gassflaske -
trykkreduksjonsventil

Koble til trykkreduks-
jonsventil pa gassflasken
(loft laseringen opp, trykk
ventilen ned pa flasken
og vri) og koble fra (loft
l[aseringen opp, dra venti-
len opp fra flasken og vri)

Gassen av/ pa

Fore gass til brenneren
For gass inn i grillen

Forbindelse trykkreduks-
jonsventil - feste gasslange

Avalon PTS+ 5.1+
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Funksjon

Nar du trykker inn bryter (A, B eller C) aktiveres den
elektroniske pulstenningen (D)

Gnister skapes av brennerens tennstift. Nar du vrir
Bryter (A, B eller C) moturs stremmer gass gjennom
brenneren. Gassen antennes sa med den elektroniske
pulstenningen (D)

Styr eller steng gassen med bryter (A, B eller C)

Bruksomrade

Tenkt bruk

Denne gassgrillen er kun ment til bruk utenders. Gas-
sgrillen er kun ment til matlaging, samtidig som alle
andre punkter i denne anvisning ma felges.

Denne gassgrillen ma kun brukes til privat bruk.

Ikke ment for bruk

Annen bruk enn hva som beskrives i anvisningen er
ikke tillatt. Under finnes noen bruksmater som kan
gi alvorlige skader pa personer eller materialskader:

e Bruk aldri grillen sammen med kull eller annet
brensel enn gass.

e Bruk aldri grillen som varmekilde.

e Bruk aldri grillen for & varme materiale. Grillen
skal kun brukes til mat som er ment for a grilles.

e Bruk kun sidebrenneren til gryter og kasseroller.

32| Avalon PTS+ 5.1+

Garanti
Din Landmann-grill har i teknisk feilfritt stand blitt
levert fra fabrikken som et kvalitetsprodukt.

Utover de lovbestemte garantibestemmelser gir
LANDMANN en utvidet kvalitets- og holdbarhetsga-
ranti pa fem (5) ar mot gjennomrusting av brennere.

Ti (10) ar mot gjennomrusting av lokk, grillrist og ste-
keplate.

Husk a spare kjopskvitteringen for eventuell garan-
tisak.

Garantien gjelder ikke om grillen er brukt feilaktig,
eller om feil brensel er brukt. Misfarging, rust eller
lett misforming av deler som er direkte utsatt for
flammene (grillrist, grillplate, brennere, flametamer)
pavirker ikke funksjonen, og utgjer derfor ingen
grunn for garanti.

Ta vare pa kjopskvitteringen for eventuelle garatize-
rende.

Sikkerhetsanvisninger

Definisjon av anvisninger som brukes

For & henvise til risikoer og viktig informasjon, brukes
i denne anvisning felgende symboler og signalord:

Sikkerhetsanvisninger

Symboler og
signalord

A Risiko
A Se opp!

Sikkerhetsanvisninger

Anvisning til...

...en mulig risiko som kan gi sto-
re person- eller materialskader
hvis ikke nevnte forholdsregler
folges.

...en mulig risiko som kan gi
materialskader hvis ikke nevnte
forholdsregler folges.

Symboler og

signalord Anvisning til...
...en funksjon som kan veere til
hjelp eller et nyttig tips.

... et steg som krever 2 personer
for sikker og korrekt utferende

(¥



Generelle sikkerhetsanvisninger

Folg nedenfornevnte sikkerhetsanvisninger, hvis ikke
kan det fare til alvorlige person- og materialskader.

e Bruk kun grillen slik den er ment & brukes.
e Bruk aldri grillen hvis den har synlige skader.

e Utfor aldri tekniske endringer pa grillen. Bruk
bare original reservedeler fra Landmann.

e Bruk kun tilbehgr som er tillatt til denne grill (se
kap. "Tilbeher”. Mer tilbeher til din grill, og pas-
sende reservedeler finner du pa www.landmann.
no.

e Bruk kun grillen utendgrs med god ventilasjon,
og over bakkeniva (dvs. ikke i fordypninger under
bakkeniva).

e Forlat aldri grillen uten oppsikt nar den brukes.
Veer spesielt oppmerksom pa at ikke barn eller
husdyr kommer i naerheten av den.

e Ha alltid grillhansker pa nar du bruker grillen.

e Smadeler kan veere livsfarlige om de svelges. Tenk
0gsa pa kvelningsfaren om luftveiene dekkes av
plastemballasjen.

e Plasseringen tunge ting pa grillen. Noter maxvek-
ten i den tekniske spesifikasjonen.

P
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@vrige risikoer

A Risiko: Varme flater og deler

Under bruk blir visse deler av grillen meget var-
me, spesielt i neerheten av grillenheten og side-
brenneren.

Mulige folger:

e Brannskader ved bergring av deler i naerheten
av grillenheten og sidebrenneren.

e Ild eller glgr om det finnes brennbare materia-
ler i neerheten av grillen.

e Beskyttelse for grilling:
Beskyttelse for grilling:

e Velg oppstillingsplassen slik at

- det ikke finnes brennbare materialer i naer-
heten av grillen og at slike ikke kan komme
i neerheten. Minste avstand til brennbare
kilder: 2 mtr over og 1 mtr til siden. Avstand
til husvegger og annet: minst 0,25mtr.

- grillen star sikkert pa en jevn og tilstrek-
kelig stor flate. Den ma ikke flyttes under
bruk.

Beskyttelse under grilling
e Bruk grillhansker.

Forlat aldri grillen uten oppsikt. Serg spesielt for
at barn eller husdyr ikke kommer i naerheten av
grillen.

Avalon PTS+ 5.1+
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A Risiko: Gass er lettantennelig

Flytende gass er meget lettantennelig og brenner
eksplosjonsartet.

Mulige folger:

® Person- og materialskader om utstreammende
eller akkumulerende gass antennes ukontrol-
lert.

Beskyttelse:
e Bruk kun grillen utenders med god ventilasjon.

e Beskytt gassflasken og gasslangen mot direkte
sollys og andre varmekilder (hgyst 50 gr. C).
Spesielt viktig er det at ingen varme deler pa
grillen kommer i kontakt med gasslangen.

e Etter avsluttet bruk av grillen skal ventilen til
gassflasken stenges.

e Nar gassflasken tilkobles skal du kontrollere at
det ikke finnes noen antenningskilder pa en
omkrets av 5 mtr.

e Tenk spesielt pa og ikke tenne apen ild, ikke
royke, eller koble til elektriske apparater (lam-
per, klokker osv.) ettersom det da kan oppsta
gnister.

e Kontroller hver gang du skal bruke grillen at
alle gassferende deler er tette og intakte.

e Bytt ut gasslangen hvis forskrifter krever dette.

Grillen ma ikke brukes om de gassferende
delene er porgse eller defekte. Dette gjelder
ogsa om slanger eller brennere er tiltettet av
f.eks. insekter ettersom det da kan oppsta et
farlig tilbakeslag av flammer.

e Len deg ikke over grillflaten eller sidebrenne-
ren nar gassflammen antennes ettersom det
kan oppsta en eksplosjon hvis gass har samlet
seg i grillskalen.

Derfor skal man heller ikke tenne direkte etter
at en flamme har slukket, men:

- Vri bryteren pa "Off"” slik at gasstilfgrselen
brytes.

- Vente tre minutter eventuelt akkumulert
gass har dunstet bort.

- Deretter kan brenneren tennes pa nytt (se
kap. "Bruk").
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A Risiko: Gass fortrenger oksygen

Flytende gass er tyngre enn oksygen. Den legger
seg derfor lengst ned der den fortrenger bort
oksygenet.

Mulige folger:

e Kvelning pa grunn av oksygenmangel nar gas-
skonsentrasjon lages.

Beskyttelse:

e Bruk kun grillen utenders med god ventilasjon
og over bakkeniva (dvs. ikke i fordypninger
under bakkeniva).

e Etter avsluttet bruk av grillen skal ventilen til
gassflasken stenges.

e Huvis gassflasken ikke skal brukes over lengre
tid, skal den lgsnes fra regulatoren og oppbe-
vares pa korrekt mate:

- Sett pa den medfelgende hetten pa gass-
flasken.

- Oppbevar ikke gassflasken i rom under bak-
keniva, i trappehus, haller, gjennomganger
og passasjer i bygninger eller i neerheten av
slike.

- Gassflasker, ogsa tomme, skal alltid oppbe-
vares staende!



Montering

Her er noen tips som hjelper deg & montere grillen raskt og
enkelt:

Kontroller at alle deler finnes ved & plassere de lgse delene
pa et bord (med forbehold for mindre tekniske forandring-
er).

Hvis det, til tross for ngye kontroll fra var fabrikk, skulle
mangle noen del, vennligst ga ferst inn pa var hjemmeside
www.landmann.no og sjekk om noen forandring har blitt
gjort. Hvis ikke, kontakt butikken der du kjgpte grillen. De
kan ordne slik at den manglende delen sendes til deg innen
rimelig tid.

For & montere grillen trenger du en mellomstor skrutrekker
og en skiftengkkel.

«  Bruk kun verktgy som er uskadet og passer til jobben.
Darlig verktoy kan skade skruene og de blir ubrukelige.

Fest alltid skruer, muttere, bolter etc. som vist pa bildene.
Om du slurver bort en skrue etc. erstatt den med en pas-
sende del. Kun ved a gjere dette kan du sgrge for at kon-
struksjonen er sterk og sikker.

Veer ngye med a folge instruksjonene i den oppgitte rek-
kefolge!

ﬂ Bilder til monteringen finner du bakerst i denne anvis-
ningen

Tilkoble og Igsne gassflasken

Deler og verktgy som behgves

¢ Mellomstor skrutrekker
Gassflaske

Standard gassflaske passer denne grill. Disse kjgpes i
byggmarkeder, bensinstasjoner og butikker som selger
gass.

« Lekkasjesgkemiddel

Med et lekkasjesakemiddel sgker du etter lekkasje i gas-
systemet. Du kan kjope dette i byggmarkeder eller butikk
som selger flytende gass. Felg anvisningen i bruksanvis-
ningen som felger med lekkasjesokemiddelet.

Felgende deler inngar ikke ved kjgp av grillen, men kjo-
pes separat. De kjgpes i alle butikker som selger gassgril-
ler og gvrige tilbeheor.

Gasslange

C€-godkjent slange lang nok (max. 1,5mtr) som kan
monteres uten a bgyes

Trykkregulator

C€-godkjent trykkregulator max 1,5 kg/h, driftstrykk
29-30 mbar, passer til den gassflasken som brukes.

0y
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For du starter

« Velg en plan og vindbeskyttet plass for grillen. Serg for
at...

— ingen brennbare materialer befinner seg i naerhe-
ten av grillen eller kan komme dit. Minste avstand
til brennbare kilder er 2 mtr. opp og 1 mtr. til siden,
avstand til husvegg etc. er minst 0,7 mtr.

- grillen stdr stott og godt pa en jevn, tilstrekkelig stor
nok flate. Den ma ikke flyttes nar den er i bruk.

Tilkoble slangen

1. Apne dorene og for pa slangen pé nippelen. Fest med
slangeklemme

ﬂMyk forst opp slangens ende ved a presse
den sammen mellom pekefinger og tommel,
og forsiktig bruk en tang. Sdpe inn nippelen
slik at den lettere glir pa.

For pa slangen Korrekt tilkoblet nippel

2. For s pd samme mate slangen pa trykkregulatoren.

Nar du gjor neste steg, sorg for at gasslangen ikke er
bayd eller strekt.

3. Kontroller tilkoblingen mellom trykkregulator (G3) - gas-
slange (G5) slik at den sitter ordentlig. Stram slangeklem-
men (G7) ordentlig med en skrutrekker.

Plassering av gassflaske

A Velg et av folgende alternativer for plasser-

ing av gassflaske. Hvilken flaske og dens stgrrelse, kan
avgjere hvor du bestemmer deg for a plassere flasken.

Serg for at slangen ikke ligger inntil noen varme deler
pa grillen og at slangen ikke er bayd eller i spenn.

Plassering i skap

Gassflasken kan tilkobles inne i skapet sa lenge flasken er
i overensstemmelse med retningslinjene for flaskester-
relsen. Det finnes flere faktorer som bestemmer om gas-
sflasken kan plasseres i skapet.

- Bunnen pa gassflasken ma passe fordypningen i gas-
skapet og hvile plant mot gulvet.

- Flaskens hgyde ma ikke overskride 465 mm.
- Flaskens bredde ma ikke overskride @ 320 mm.
- Sterrelsen pa flasken ma ikke overskride 6 kg.

Avalon PTS+ 5.1+
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Plassering utenfor skap

Sterre gassflasker skal plasseres utenfor skapet som bil-

det viser.

- Gassflasken ma sta pa et stabilt underlag og

hvile plant mot underlaget.
- Flaskens hoyde ma ikke overskride 590 mm.

- Storrelsen pa flasken ma ikke overskride 15 kg.

A Kontroller far du begynner a grille at alle

koblinger er tette og intakte, folg instruksjonene
pa bruksanvisningen.

Plasser kun flasken i skapet hvis flasken oppfyller
kravet om flaskestgrrelse

Tilkoble requlatoren

Grillene som vises pa bildene kan skille seg noe fra
den modell du har kjept

Apne flaskeventilen

1. Sikre at ingen brennbare materialer befinner seg
i neerheten av grillen eller kan komme dit. Minste
avstand til brennbare kilder er 2 mtr. opp og 1mtr.
til siden, avstand til husvegg osv. er minst 0,7mtr

- Folg bruksanvisningen til lekkasjesoskemidde-
let! Tetthetskontroll med dpen flamme er ikke
tillatt. Tetthetskontroll pa geheor er ikke en sik-
ker metode.

2. Om utetthet oppdages skal flaskeventilen umid-
delbart stenges (vipp over tappen) og ettertrekk
den utette tilkoblingen eller bytt den utette
delen. Gjenta sa tetthetskontrollen.

3. Steng gasstilferselen hvis du ikke skal grille med
en gang. (vipp over tappen)

b | | crTEn | I

Ta av beskyttelse- Kontroller at ven- Grip regulatoren, fer Trykk ned ldseringen Gassflasken er na
shetten fra flaske- tilen pa regulato- den svarte laseringen til den gar i las med et korrekt tilkoblet og
ventilen. ren er stengt (slik oppover og plasser "knepp”. Nar den er ventilen kan na vip-

som bildet viser).  regulatoren over fla- korrekt fastsatt, skal du pes til apen innstil-

skens ventil.
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kunne lgfte og holde ling (lite flamme-
flasken etter regulato- symbol oppover).
ren.



Losne gassflasken

1.
2.

Steng flaskeventilen (vipp over tappen).

Ta tak i regulatoren, for den svarte laseringen (G2)
oppover og lgft av regulatoren (G3) fra flaskeven-
tilen (G1).

3. Legg vekk trykkregulatoren (G3) med gasslangen
(G5) under grillen. Sjekk at gasslangen ikke bayes
eller brettes.

4. Oppbevar gassflasken pa riktig mate:

- Sikre gassflasken med beskyttelseshetten som
felger med nar du kjeper flasken.

- Oppbevar ikke gassflasken under bakkeniva, i
trappehus, haller, gjennomganger og passasjer
i bygninger eller i naerheten av slike.

- Gassflasker, ogsa tomme, skal alltid oppbevares
staende!

Manual

Ta i bruk grillen

1.

Kontroller ...

- atdetikke er eller kommer brennbart materiell
eller stoffer i naerheten av grillen. Avstanden til
brennbare materialer og stoffer ma veere minst
2 m over og 1 m til sidene. Avstanden til mate-
rialer eller stoffer som ikke antennes lett ma
vaere minst 0,25 m.

- at grillen star trygt pa en jevn flate som er stor
nok. lkke flytt pa grillen mens den er i bruk.

- at grillen er ferdig montert fullstendig, og at
feil eller mangler kan utelukkes.

. Apne dekslet pa grillenheten slik at det ikke kan

samle seg gass under det.

. Apne flaskeventilen (vipp over tappen).

4. Kontroller at gassystemet er tett. Hvis ikke, lukk

flaskeventilen (vipp over tappen).

P
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Tenne brenneren

A Fare: Gassforbrenning ved antenning

Hvis det finnes uforbrent gass, oppstar det en eks-
plosjon.

Mulige folger:
e Alvorlige personskader eller materielle skader.
Beskyttelsestiltak:

e |kke boy deg over grillflaten eller sidebrenne-
ren nar du tenner pa gassflammen.

e Huvis flammen slukker, ma du ikke tenne opp
igjen umiddelbart, men:

- Dreie flammeregulatorene pa "OFF”, slik at
gasstilfarselen avbrytes.

- Vent i 3 minutter, slik at det er evt. gassan-
samlinger har fatt slippe ut.

- Forst da kan brenneren tennes pa nytt.

ﬂNér du bruker grillen farste gangen, bor du brenne av grillen ved
a bruke standard brennerne. Varm grillen i 20 min. La dog ikke grillen
bli varmere enn 250 gr. Cnoen gang under bruk, det kan skade grillen.

Avalon PTS+ 5.1+

37



o
LANDMANN.

Tenn standard brennerne
1. Apne lokket pa grillen.

Hold under de felgende stegene sterst mulig
avstand til grillen.

2. Trykk inn en av bryterne (B)
og vri moturs til " ("Max").
Et knepp heres som betyr at en gnist tenner bren-
neren.

Om grillen ikke tenner forste gang, hold bryteren
inntrykt og gjenta steg 2. Gjenta til brenneren
tenner, dog ikke mer enn 15 sek, vri bryteren til
pos "OFF”, vent 3 min. og gjenta steg 2 og 3.

3. Tenn grillens andre brennere. Gjenta steg 2 og 3
for & gjore dette.

4. Steng lokket og la grillen bli varm.

5. Nar grillen er varm nok, still inn bryteren (B) til
onsket varme (flammestr.).

6. Du kan na legge pa den mat du ensker a grille pa
grillristen. Vi anbefaler alltid & bruke grillhansker
for a beskytte mot varmen.

For a stenge av brennerne (slokke flammen) trykk og
vri bryteren (B) medsols til “OFF”.

Gasstilforselen er avstengt nar alle bryterne er stilt
til "OFF. Steng ogsa av gassen pa flasken (GO0).

ﬂ Tenn alle brennerne og la grillen komme opp i
onsket varme, varm opp grillen med stengt lokk. Nar
grillen har kommet opp i @nsket varme, steng av de
brennerne som du ikke skal bruke.

Grille alltid med stengt lokk for beste resultat
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Tenn sidebrenneren

A Se opp:

Tenk pa at en gassflamme kan vaere vanskelig a
se pa grunn av sin bla farge, spesielt i solskinn.
Derfor:

- Tenn ikke sidebrenneren feor du behover
den, og sett sa snarest kokekaret pa bren-
neren.

- Avbryt gasstilferselen for du tar bort koke-
karet.

- Sett kun kokekar (gryte eller stekepanne)
som er godkjent for gassbluss pa sidebren-
neren. Kokekar som ikke er godkjent for
gassbluss kan skades.

e OBS overskrid ikke den maximale vekten pa
sidebrenneren (se teknisk beskrivelse) Tung
belastning kan skade grillen

1. Apne lokket pa sidebrenneren.
2. Sjekk at brennerens rist er pa plass.

Bruk ikke sidebrenneren uten at risten ligger pa.

3. Trykk inn bryteren(C) og vri den moturs til "
("MaX").

Et knepp heres som betyr at en gnist tenner bren-
neren.

Om sidebrenneren ikke tenner forste gang, hold
bryteren inntrykt og gjenta steg 3. Gjenta til
brenneren tenner, dog ikke mer enn 15 sek, vri
bryteren til pos OFF, vent 3 min. og gjenta steg 3.

4. Vri bryteren (C) til onsket niva (flammestr.), plasser
en kasserolle eller stekepanne som er godkjent for
gassbluss pa sidebrenneren. Varm na den mat du
gnsker a lage

For a stenge av brenneren (a slokke flammen) trykk
og vri bryteren (C) medsols til “OFF”".

Sla av grillen

1. Lukk flaskeventilen pa gassflasken (vipp over tap-
pen).

2. Trykk inn og drei alle bryterne (4 x B, C) med urvi-
seren til “OFF” (av).

3. Vent til alle delene er helt avkjolt. Deretter kan
du rengjore de tilsmussede delene (se kapitlet
"Rengjering”).

4. Lukk lokket pa grillen.
5. Hvis grillen star ubrukt i lengre tid:

- Frakople gassflasken (se kapittel “Frakople
gassflasken™).

- Grillen ma oppbevares pa et tort sted.



Rengjoring

Grill

A Fare: Ved rengjoring av en varm grill kan

det oppsta forbrenningsskader

Noen av delene pa grillen kan bli veldig varme.
Ikke rengjor grillen for den er helt avkjelt. Bruk
beskyttelseshansker.

AOBS!: Tennpluggen pa brenneren kan bli

boyd

Ved rengjoring av brenneromradene kan man
veere uheldig og baye eller brekke av tennplug-
gen. Da er det ikke mulig 8 antenne gassen i bren-
neren. Veer derfor ekstra forsiktig nar du rengjer
omradene rundt brennerne.

For at du skal ha glede av grillen i lang tid, ma den
etter hver gangs bruk, etter at alle delene er avkjolt,
rengjores med oppvaskmiddel og en begrste og
en klut. Senere, nar skitten har terket, er det mye
vanskeligere.

ﬂRist rengjores enklest nar

grillen fortsatt er litt varm. Steng av gassen
og bgrste av matrester med en grillristbarste
i messing eller rustfritt stal.

Gassystem

Gasstilforselsdysene pa innstillingsleddene (under
frontpanelet) kan rengjeres med en nal ved behov.

A Fare: Brann- og eksplosjonsfare

Alle andre gassferende deler ma rengjeres av en
fagmann.

Innstillingsleddene ma ikke demonteres!

Vedlikehold

Grillen er vedlikeholdsfri. Likevel ma den kontrolleres
regelmessig. Intervallene retter seg etter brukshyp-
pighet og omgivelsesbetingelsene grillen utsettes for.

Grill

e Kontroller om brennerne er tilsmusset og tilstop-
pet. Undersgk spesielt om de to luftinntaksapnin-
gene pa begge sider av hvert brennerrgr har fri

0y
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passasje. Ved behov rengjeres apningene f.eks.
med en piperenser.

e Hvis brenneren er tilsmusset, reduseres grillens
kapasitet. Dessuten kan det oppsta farlig oppten-
ning av gass utenfor brenneren.

e Kontroller at det ikke er for mye fett og marina-
der i grillen, dette kan antennes og ukontrollert
ild kan oppsta. Fett og marinader etser dessuten
pa grillens deler slik at levetiden forkortes.

e Kontroller at alle delene til grillen er pa plass, og
at de er montert (visuell kontroll).

¢ Kontroller at alle forbindelsene er opprettet, og
at de er godt trukket til. Ettertrekkes ved behov.

Gassystem

Hver gang en gassflaske kobles til, ma man kontrol-
lere gassystemet (se kapittelet ,Tilkople og frakople
gassflasken™).

Hvis det er pakrevet i henhold til nasjonale forskrif-
ter, ma slangen skiftes ut.

Miljginformasjon og
avfallsbehandling

Veer oppmerksom pa at grillen er hygienisk ren nar
du lager mat.

Demonter grillen fgor den avfallsbehandles. Lever
metall og plastdeler til gjenvinning.

Folg de lokale forskrifter for avfallsbehandling.

Avalon PTS+ 5.1+ |39



o
LANDMANN.

Feilsgking og feilretting

Om det oppstar feil eller problem kan dette kapittel veere til hjelp for a finne problemet.

Flere tips og vanlige spgrsmal finner du pa www.landmann.no

Feil Mulige arsaker
Det lukter gass Lekkasje i gassystemet

Brenneren tenner ikke Ventilen pa gassflasken er
stengt

Gassflasken er tom

Det kommer ingen gnist fra
stiften ved siden av brenneren

Brenneren eller ventilen bak
frontpanelet er tiltettet av
smuss, fett eller insekter

Andre gassferende deler er til-
tettet

Temperaturen pa gril- For kort oppvarmingstid
len er for lawv.

Gassen er blokkert

Kraftige  tilbakesla- Fet mat og gammelt fett
gende flammer

Det smeller eller hgres Flammetilbakeslag pga. tiltet-
boblende lyd tet i brenneren

40| Avalon PTS+ 5.1+

Lasning

1. Steng snarest flaskeventilen (vri G1 til hgyre
medurs)

2. Forhindre all flamme- og gnistlaging (koble ikke
til noen elektriske apparater)

3. Ettertrekk alle skruer og slangeklemmer i gas-
systemet

4. Kontroller alle gassferende deler slik at det ikke
finnes ytre skader, bytt ut defekte deler mot ori-
ginale reservedeler.

5. Kontroller tettheten med lekkasjesokemiddel
Apne ventilen pa gassflasken (vipp over tappen).

Bytt ut gassflasken (GO).
1. Kontroller at tennstiften og brenneren er ren

2. Kontroller at stiften ved siden av brenneren sit-
ter ca. 2-3 mm ifra brennerens kant og er rettet
mot et hull.

Rengjor brenneren og ventilen. Kontroller at hullet
pa brennerens kant ikke er tiltettet. Rengjer med
piperenser. Ved ekstreme tilfeller kan man bruke et
2mm bor.

La en ekspert titte pa grillen. Bestill evn. nye deler
hos en lokal forhandler eller i var web shop

Steng lokket og vri bryteren til "OFF".

1. Kontroller at det ikke lekker. Bruk lekkasjespray
og kontroller alle forbindelser

2. Kontroller at gummipakningen pa regulatoren
(G1) er hel og intakt

3. Kontroller at gummislangen (G5) ikke er beyd
eller brettet

4. Plasser grillen sa vindstille som mulig

5. Rengjor brennerne

-_—

Ta bort det meste av fettet pa kjottet evnt. grille
fet mat eller mat med mye marinade pa steke-
platen

2. Rengjer grillen

(=Y

Steng omgaende flaskeventilen (vri G1 til hoyre,
medurs)

2. Vente 3 min. og teste grillen pa nytt

3. Inntreffer feilen igjen, steng omgdende av
grillen, la den bli kald og rengjer brennerne

4. Inntreffer samme feil, kon-
takt lokal gassspesialist
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Tekniske spesifikasjoner

Godkjenninger

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS) C€- 0359 PIN-no. 0359CS02935
Grill
Tilhgrer kategori Iser iht DIN EN 498
Vekt 101 kg
Dimensjoner (L x B x H) ca. 165x 126 x 72 cm
Grillflate (L x B) ca.71x51cm
Max belastning: Underhylle max. 8.0 kg
Sidebord max. 8.0 kg
Gassystem
Effekt: Standard brennere 2x3,05kW+2x28kW+1x3,5kW+1x6kW=21,2kW
Gjennomstrgmningsverdi (massestrgm) 2x222g/h+2x204g/h+1x255g/h+1x438 g/h=1545 g/h
Gasstype Flytende gass
Trykkreduksjonsenhet Fast installasjon og C€-godkjent trykkregulator

Gjennomstremningsmengde max. 2,0 kg/h
Driftstrykk 30 mbar

Gassflaske Standard gassflaske
Gasslange C€--godkjent slange (Maks 1,5m)
Tenning type Elektronisk pulstenning

Batteri 1.5V, type: AA
Flammeregulering Trinnlgs justering fra a 0 - max.

Munnstykkediameter: Standard brennere 0,87 mm + 0,83 mm
Sidebrenner 0,97 mm + 0,65 mm
Infrared bakbrenner 0.93 mm

Tilbehor (optimal)

Folgende tilbeher finnes tilgjengelig for din grill:
Trekk
15717

Tilpasset din Avalon grill

600D polyester

Vannavwvisende (3000mm vannpilar) UV-resistent holdbarhet 6
Kaldresistent opp til -20 C Forhindre sprahet

Pustefunksjon med 6st ventilasjoner

Stopejernsstekeplate
15907

+ Tilpasset for din Avalon
+ Stopejernsstekeplate

¥ ' Grillspyd med motor

15543

« Rustfritt stal
« Passer din Avalon
«  Motor 230V kobles til jordet kontakt

Ved interesse, kontakt var kundetjeneste eller besgk var web butikk www.landmann.com

Avalon PTS+ 5.1+
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Detaljlista

Nr.

S I rmNIlcwvwRNOUV AW N -

W W W wWw W NN N NN DN NN NNDN
A W N - O OOWONODO UV SN WDN - O

Antal
1
1

1
1
1
1
1
1
3
1
1
1
1
2
2
2
1
1
4
4
1
1
1
3
1
2
2
1
1
1
1
1
1
1
1

Beskrivning.
Sidobord vanster
Ring/ram till vred

Grillenhet (férmonterad)
Varmhallningsgaller

Sidovagg vanster

Sidovagg hoger

Vred

Faste till ventil

Grillgaller

Stag 6ver dorrar

Sidobord hoger

Stag till fettuppsamlingsplat vanster
Stag till fettuppsamlingsplat hoger
Dorrhandtag

Slangfaste

Dorr

Lilla ringen till sidobrannaren
Stora ringen till sidobrannaren
Flametamer

Plastplugg till dérrhandtag
Hallare till gasflaska
Fettuppsamlingsplat

Galler till sidobrannare
Varmefordelare

Bakrevagg, Ovre

Hjul med 3s

Hjul utan las
Fettuppsamlingsskal
Varmeskydd till fettuppsamling
Forvaringsyta for gasolflaska
Bakrevagg, Nedre

List under dorrar

Underhylla

AA batteri

Skruvkarta
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Funktionsbeskrivning

Nr.
A

Beteckning

Vred till
grillskll

Vred for

Vred till sido-
brannaren

Elektroniska

Funktion

Tryck ner vred (A) och vrid till
MAX. Gas strommar till bran-
naren. For att antanda tryck
pa tandningsknappen (D)

Tryck ner vred (B) och vrid till
MAX. Gas strommar till bran-
naren. For att antanda tryck
pa tandningsknappen (D)

Ger gas till sidobranna-

ren tryck in och vrid till
"H"hall intryckt. Tryck sam-
tidigt pa tandknappen (D)
och brannaren tands.

Efter tdndning, vrid vredet
till d6nskad varmeniva.

Elektroniska impulstandning-

impulstdnd-  en foér att antdnda brannare.
ningen
@
(@) ' G (e
G3— ( i \96/
10Dl T |
(G2 ] |) omy
G1 57)
N

e.

Funktionsbeskrivning regulator

Nr. * Beskrivning
GO  Gasolflaska
G1  Flaskventil
G2 Gangapa
flaskventil

G3  Vingmut-
ter tryck-
regulator

G4  Tryckre-
gulator

G5 Anslutning
tryckre-
gulator

G6 Slangklamma

G7

Gasslang

Funktion
Branslebehallare

Oppna gastillférseln
(vrid at vanster, mot-
urs). Stang gastillférseln
(vrid at héger, medurs)

Anslutning gasflaska
- tryckregulator

Anslut tryckregulatorn till
gasflaskan (vrid at van-
ster, moturs) och lossa
(vrid at hoger, medurs)

Reducera gastrycket
(Anvand aldrig verktyg for
att ansluta G4 da detta kan
skada gummipackningen).

Anslutning tryckre-
gulator - gasslang

Fixera anslutningen mellan

tryckregulator och gasslang
Leder gas till brannaren
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Funktion

Nar du trycker ner vred (A, B eller C) aktiveras den
elektroniska pulsantandningen (D)

Gnistor skapas av brannarens tandstift. Nar du vrider
Vred (A, B eller C) moturs strommar gas genom bran-
naren. Gasen antands sedan med den elektroniska
pulsantandningen (D)

Styr eller stang av gasen med vred (A, B eller C)

Anvéandning

Avsedd anvandning

Denna gasolgrill ar endast avsedd att anvandas
utomhus. Gasolgrillen ar endast avsedd att tillaga
mat med, samtidigt som alla andra punkter i denna
anvisning foljs.

Denna gasolgrill ar endast avsedd for privat bruk.
Icke avsedd anvandning

Annan anvandning én vad som beskrivs i anvisningen
ar inte tilldten. Nedan finner ni nagra anvandningar
som kan leda till allvarliga person- eller sakskador:

e Anvand aldrig grillen ihop med kol eller annat
bransle an gasol .

e Anvand aldrig grillen som varmekalla.

e Anvand aldrig grillen fér att varma material och
féremal, anvands endast grillen till mat som ar
avsedd att grilla.

¢ Anvand endast sidobrannaren som spis for grytor
och kastruller.

44 | Avalon PTS+ 5.1 +

Garanti

Din Landmann-grill har i tekniskt felfritt tillstand
[dmnat fabriken som en kvalitetsprodukt.

Utover de lagstadgade garantibestammelserna lam-
nar LANDMANN en utékad kvalitets- och hallbarhets-
garanti pa fem (5) ar mot genomrostning av bran-
nare.

Tio (10) ar mot genomrostning av lock, grillgaller och
stekplatta.

Spara inkopskvittot for eventuellt garantidrende.

Garantin galler inte om grillen har anvants pa ett
felaktigt satt eller om ej tilldtet bransle har anvants.
Missfargning, rost eller 1att missformning av delar
som ar direkt utsatta for lagorna (grillgaller, grillplat,
brannare, flametamer) paverkar inte funktionen och
utgor darfér inte nagon grund fér garantin.

Spara inkopskvittot for eventuella garantidrende.

Sakerhetsanvisningar

Definition av anvisningar som anvands

For att hanvisa till risker och viktig information
anvands i denna handledning féljande symboler och
signalord:

Sakerhetsanvisningar

Symboler och
signalord

A Risk

Anvisning till ...

. en mojlig risk som kan fa
svara person- eller sakskador till
foljd om inte namnda atgarder

vidtas.
...en mojlig risk som kan fa
sakskador till foéljd om inte
Seupp! namnda atgérder vidtas.
Sakerhetsanvisningar
Symboler och
signalord Anvisning till ...
... en funktion som kan vara till
hjalp eller ett nyttigt tips.
e o ... ett steg som kraver 2 personer
for ett sékert och korrekt utfo-

rande.

7



Allmanna sakerhetsanvisningar

F6lj nedan benamnda sakerhetsanvisningar, om inte
kan det leda till allvarliga person och sak skador:

e Anvand bara grillen som den ar avsedd att anvan-
das.

e Anvand aldrig grillen om den har synliga skador.

e Utfor aldrig tekniska andringar pa grillen. Anvénd
bara original reservdelar fran Landmann.

e Anvand bara tillbehdér som ar tilldtna f6r denna
grill (se kapitlet "Tillbehor”; Mer tilloehor till er
grill och passande reservdelar finner ni pa www.
landmann.se.

e Anvand endast grillen utomhus med god venti-
lation och ovanfér markytan (dvs. inte i fordjup-
ningar under markytan).

e Lamna aldrig grillen utan uppsikt medan den
anvands. Var sarskilt uppmarksam pa att inte barn
eller husdjur kommer i narheten av den.

¢ Ha alltid grillhandskar pa nar ni anvander grillen.

e Smadelar kan vara livsfarliga om de svaljs. Tank
ocksa pa kvavningsrisken om luftvagarna tacks av
férpackningsplast

e Placera inga tunga foremal pa grillen. Notera
maxvikten i den tekniska specifikationen

P
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Ovriga risker

A Risk: Heta ytor och delar

Under anvandning blir vissa delar av grillen
mycket heta, sarskilt i narheten av grillenheten
och sidobrannaren.

Mojliga foljder:

e Svara brénnskador vid beréring av delar i nar-
heten av grillenheten och sidobrannaren.

e Eldsvada eller glédbrand om det finns brann-
bara material eller &mnen i narheten av gril-
len.

Skyddsatgarder fore grillning:
e Valj uppstallningsplatsen sa att

- det inte finns brannbara material eller
amnen i narheten av grillen och att sadana
inte kan na dit. Minsta avstand till brann-
bara material eller @mnen: 2 m 6ver och
1 m at sidan. Avstand till svarantandliga
material eller @mnen t.ex. husvaggar: minst
0,25 m.

- grillen star sakert pa en jamn och tillrack-
ligt stor yta. Den far inte flyttas medan den
anvands.

Skyddsatgarder under grillning
e Bar grillhandskar.

Lamna aldrig grillen utan uppsikt. Se sarskilt till
att barn eller husdjur inte kommer i ndrheten av
grillen.

Avalon PTS+ 5.1+
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A Risk: Gas ar lattantandlig

Flytande gas ar mycket lattantandlig och brinner
explosionsartat.

Mojliga foljder:

e Svara person- och sakskador om utstromman-
de eller ackumulerad gas antands okontrolle-
rat.

Skyddsatgarder:

e Anvand bara grillen utomhus med god venti-
lation.

e Skydda gasflaskan och gasledningen mot
direkt solljus och andra varmekallor (hégst
50 °C). Sarskilt viktigt ar det att inga heta delar
pa grillen kommer i kontakt med gasledning-
en.

e Efter avslutad anvandning av grillen ska venti-
len till gasflaskan stangas.

e Nar gasflaskan ansluts ska du kontrollera att
det inte finns nagra antandningskallor pa en
omkrets av 5 m.

e Tank sarskilt pa att inte tdanda 6ppen eld,
inte roka eller koppla till elektriska appara-
ter (lampor,klockor, osv.) eftersom det da kan
uppsta overslag.

e Kontrollera varje gang du ska anvanda gril-
len att alla gasférande ledningar ar tata och
intakta.

e Se till att byta ut gasslangen om motsvarande
nationella bestammelser kraver detta.

Grillen far inte anvandas om de gasféorande
ledningarna ar porésa eller defekta. Detta gal-
ler ocksa om slangar eller bréannare tappts till
av t.ex. insekter eftersom det da kan uppsta
ett farligt bakslag av lagan.

e BO§j dig inte over grillytan eller sidobrannaren
nar gaslagan antands eftersom det kan uppsta
en explosion om gas har ansamlats i grillska-
len.

Darfor ska man inte heller tdnda direkt efter

att en laga har slackts utan:

- Vrid vreden pa "Off” sa att gastillférseln
avbryts.

- Vanta tre minuter tills eventuell ackumule-
rad gas har avdunstat.

- Darefter kan brannaren tandas pa nytt (se
kapitel “Anvandning”).
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A Risk: Gas tranger undan syre

Flytande gas ar tyngre an syre. Den lagger sig dar-
for langst ner dar den tranger undan syret.

Méojliga foljder:

e Kvavning pa grund av syrebrist nar motsvaran-
de gaskoncentration bildas.

Skyddsatgarder:

e Anvand endast grillen utomhus med god ven-
tilation och ovanfér markytan (dvs. inte i for-
djupningar under markytan).

e Efter avslutad anvandning av grillen ska venti-
len till gasflaskan stangas.

* Om gasflaskan inte ska anvandas under langre
tid ska den lossas fran regulatorn och férvaras
pa korrekt satt:

- Forse gasflaskan med tatproppen som fol-
jer med nar ni képer flaskan. Om er gasol-
flaska har en skyddskapa satt pa den.

- Forvara inte gasflaskan i utrymmen under
markytan, i trapphus, hallar, genomgangar
och passager i byggnader eller i narheten
av sadana.

- Gasflaskor — aven tomma sadana - ska alltid
forvaras staende!



Montering

Har ar nigra tips som hjalper dig montera grillen
snabbt och framglngsrikt:

Kontrollera att alla delar finns med genom att pla-
cera de |6sa delarna var for sig pl t.ex. ett tomt bord.
(med forbehill for mindre tekniska férandringar).

Om det trots noggrann kontroll frin viran fabrik skul-
le saknas nlgon del. Var vanlig att forst gl in pl viran
hemsida for att se ifall det har blivit nlgon férandring
i annat fall kontakta butiken dar ni kopte grillen. De
kan ordna sl den saknade delen sands till er. Inom
skalig tid.

For att montera grillen behéver ni en mellanstor
skruvmejsel och en skiftnyckel.

e Anvand endast verktyg som ar hela och lampade
for jobbet. Slitna eller olampliga verktyg kan ska-
da skruvarna och de blir oanvandbara.

e Fast alltid anslutningselementen (skruvar, muttrar,
bultar, etc.) som visas pl bilderna. Om du slarvar
bort ett anslutandeelement, ersatt den med en
passande del. Endast genom att géra detta kan du
se till att konstruktionen ar stark och saker.

e Var noga med att folja instruktionerna i den
angivna ordningen!

ﬂ Bilder till monteringsstegen finner ni i slutet av
denna anvisning

Ansluta och lossa gasflaskan

Delar och verktyg som behovs

e Mellanstor skruvmejsel
e Gasolflaska

Standard gasolflaska med beteckning PC5, PK5,
PK6, P6 passar denna grill. Dessa finns att kopa
i valsorterade "byggmarknader”, bensinmackar
och hos butiker som séljer gas.

e Lacksdkningsmedel

Med ett lacksokningsmedel sparar du lackor i gas-
systemet. Du kan fa tag i det pa byggmarknaden
eller i en affar som séljer flytande gas. Folj anvis-
ningarna i bruksanvisningen som foljer med lack-
sokningsmedlet.

Féljande delar ingar inte vid képet av grillen utan
kdpes separat. De finns att kopa hos alla affarer
som saljer gasolgrillar och 6vriga tillbehor

e Gasslang

C€-godkand slang av tillrdcklig langd (hégst 1,5 m)
som kan monteras utan att bdjas.

e Tryckregulator

Fast installd och C€-godkand tryckregulator, max
1,5 kg/h, driftstryck 29-30 mbar, passar till den gas-
flaska som anvéands.

P
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Innan du borjar

e Valj ut en lamplig och i mojligaste man vindskyd-
dad uppstallningsplats for grillen. Sakerstall att ...

- inga brannbara material eller &mnen befinner
sig i narheten av grillen eller kan komma dit.
Minsta avstand till brannbara material eller
amnen ar 2 m uppat och 1 m at sidan, avstand
till svarantandliga material eller amnen éar
minst 0,7 m.

- grillen star sékert pa en jamn, tillrackligt stor
yta. Den far inte flyttas medan den anvands.

Ansluta regulatorn

1. Oppna dérrarna och fér pl slangen pi nippeln. Fix-
era med slangklamma

ﬂMjuka forst upp slangens ande genom att
pressa den samman mellan pekfingret och
tummen eller anvand férsiktigt en ting.
Pensla pi lite sipa pi nippeln si den

enklare skall glida pl.

For pi slangen Korrekt ansluten nippel

2. For sedan pl liknande satt pl tryckregulatorn obs!
Slangen skall foras pl hela vagen.

Nar ni utfor nasta steg se till att gasolslangen inte
ar bojd eller strackt.

3. Kontrollera att tatningen till tryckregulatorn (G4)
finns pl plats och ar i gott skick. Anvand inte nlgon
extra tatning.

4. Anslut tryckregulatorns vingmutter (G3) till flask-
ventilens gdnga (G2) och dra at vingmuttern (G3)
for hand genom att vrida den at vanster (moturs).

5. Anvand inte verktyg till detta eftersom flaskventi-
lens tatning da kan skadas och dess tathet darmed
inte langre garanteras.

6. Kontrollera anslutningen mellan tryckregulator
(G5) — gasslang (G7) sa att den sitter ordentligt.
Spann slangkldmman (G6) ordentligt med en
skruvmejsel.

Avalon PTS+ 5.1+
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Placera gasolflaskan

A Valj ett av foljande alternativ for place-

ring av gasolflaska. Typen av flaska och dess stor-
lek, kan avgora var du bestammer dig for att pla-
cera flaskan.

Se till att slangen inte ligger emot nagra varma
delar pa grillen och att slangen inte ar bojd eller
spand.

Placering i skap

Gasolflaskan kan anslutas inne i skapet sa lange
flaskan 6verensstammer med riktlinjerna for flask-

storleken. Det finns flera faktorer som bestdmmer . . L o
om gasolflaskan kan placeras i skapet. Grillarna som visas pa bilderna kan skilja sig nagot
fran den modell ni har kopt.

- Botten pa gasolflaskan maste passa foérsank-
ningen i gasolskapet och vila plant mot golvet.

- Flaskans hojd far inte 6verskrida 465 mm. 6ppna flaskventilen
- Flaskans bred far inte éverskrida @ 320 mm. 1. Sakerstéll att inga brannbara material eller 3mnen
- Storleken pa flaskan far inte 6verskrida 6 kg. befinner sig i narheten av grillen eller kan komma

dit. Minsta avstand till brannbara material eller
amnen ar 2 m uppat och 1 m at sidan, avstand till

Placering utanfér skap svarantandliga material eller &mnen &r minst 0,7
Storre gasolflaskor skall placeras utanfor skapet m.
som bilden visar. 2. Oppna flaskventilen (vrid G1 &t vanster, moturs)
- Gasolflaskan ska sta pa ett stabilt underlag och och kontrollera med ett i handeln férekommande
vila plant mot underlaget. lacksdékningsmedel att alla anslutningar ar tata.
- Flaskans hojd far inte 6verskrida 590 mm. - Folj bruksanvisningen till lacksékningsmedlet!
- Storleken pa flaskan far inte éverskrida 15 kg Tathetskontroll med 6ppen laga ar inte tilla-
ten. Tathetskontroll pa gehor ar inte en saker
metod.

- Om otathet upptacks ska flaskventilen omedel-
bart stangas (vrid G1 at héger, medurs). Efter-
dra den otata anslutningen eller byt den otata

Kontrollera innan ni bérjar grillar att alla delen. Upprepa sedan tathetskontrollen.
kopplirlgar ar tatat och intakta. Folj instruktion- 3. Stang sedan flaskventilen om du inte ska grilla
erna fran bruksanvisningen. direkt (vrid G1 at héger, medurs)

Lossa gasflaskan
1. Stang flaskventilen (vrid G1 at héger, medurs).

2. Vrid tryckregulatorns vingmutter (G3) medurs for
hand och dra av tryckregulatorn (G4) fran flask-
ventilens ganga (G2).

3. Packa undan tryckregulatorn (G4) med gasslangen
(G7) under grillen. Kontrollera att gasledningen
inte knacks eller vrids.

4. Forvara gasflaskan pa ratt satt:

- Forse gasflaskan med tatproppen som foljer
med nar ni képer flaskan. Om er gasolflaska
har en skyddskapa satt pa den.

- Forvara inte gasflaskan i utrymmen under

Placera endast flaskan i skdpet om flaskan uppfyller markytan, i trapphus, hallar, genomgangar
kraven pa flaskstorlek. och passager i byggnader eller i narheten av
sadana.

- Gasflaskor — dven tomma sadana — ska alltid
forvaras staende!

48 | Avalon PTS+ 5.1+



Manual

Starta grillen

1. Sakerstall att ....

- inga brannbara material eller &mnen befinner
sig i narheten av grillen eller kan komma dit.
Minsta avstand till brannbara material eller
amnen ar 2 m uppat och 1 m at sidan, avstand
till svarantandliga material eller amnen éar
minst 0,25 m.

- grillen star sékert pa en jamn, tillrackligt stor
yta. Den far inte flyttas medan den anvands.

- grillen ar helt monterad och att inga delar
saknas.

Ténda grillen

A Risk: Gasexplosion vid antandning

Om det ansamlas oforbrand gas i grillskalen leder

det till explosion vid antandning.

Mojliga foljder:

e Allvarliga person eller sakskador.

Skyddsatgarder:

e BOgj dig inte over grillytan eller sidobrannaren
nar du tander gaslagan.

e Tand inte igen direkt efter att Iagan har slackts
utan:

- Vrid vreden pa "Off” sa att gastillférseln
avbryts.

- Vanta tre minuter sa att det darmed é&r
sakerstallt att eventuellt ansamlad gas har
avdunstat.

- Darefter kan brannaren tandas pa nytt.

ﬂNa’r ni anvander grillen forsta gangen, bor ni branna av grillen
genom att anvanda standard brannarna. Varm grillen i 30 minuter. Lat
dock inte grillen bli varmare @n 250 °C ndgongang under anvandning,
da det kan skada grillen.

0y
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Tand huvudbrannarna
1. Oppna locket pé grillen.

Hall under de foéljande stegen storsta mojliga
avstand till grillen.

2. Tryck in nagot av vreden (B) och vrid det moturs
till “®" ("Max") lage.

Ett kndpp ljud talar om att en gnista tander bran-
naren.

Om grillen inte tander forsta gangen sa hall vre-
det intryckt och upprepa steg 2. Upprepa tills
brannaren tander, dock inte mer dn 15 sekunder.
Vrid av vredet till lage "OFF”, vanta 3 minuter och
gor om steg 2.

Tand grillens andra brannare. Upprepa steg 2 och
3 for att gora detta.

3. Stang locket och 1at grillen komma upp i varme.

4. Nar grillen har kommit upp i varme, Stall in vreden
(B) till 6nskat varmelage (flam storlek).

® Min

5. Ni kan nu lagga pa den mat ni 6nskar grilla pa
grillgallret. Vi rekommenderar er att alltid ha
[ampliga grillhandskar for att skydda er fran var-
men.

For att stanga av brannarna (slacka lagan) tryck och
vrid vredet (B) medsols till "OFF”

Gastillforseln ar avstangd nér alla vred har stallts pa
"OFF” Stang aven av gasen pa flaskan (GO).

ﬂ Tand alle braendere og luk laget. Nar grillen har
naet den gnskede temperatur, kan de brandere sluk-
kes som ikke @nskes benyttet.

Grill altid med liget lukket for det bedste resultat.
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Tand sidobrannaren Sténg av grillen

1. Stang gasflaskans flaskventil (vrid G1 at hoger,
A medurs).
Se upp: 2. Tryck in och vrid alla vred 4 x B, C) medurs till
Tank pl att en gasliga kan vara svir att se pl grund OFF

av sin blla fargton, sarskilt i solsken. Darfér: 3. Vanta tills alla delar kylts av och rengér sedan alla

- Tand inte sidobrannaren férran du beho- smutsiga delar (se kapitel "Rengdring”).

ver den och stall sedan genast kokkérlet pi 4. Stang locket till grillen och locket till sidobrénna-
bréannaren. ren.
- ﬁ‘;ﬁgt gastillférseln innan du tar bort kok- 5. Om grillen inte ska anvandas under en langre

period:
- Stall bara kokkarl (grytor eller stekpannor) . " "
som &r godkanda for gasspisar pl sidobran- - Lossa gasflaskan (se kapitlet "Lossa gasflaska”).

naren. Kokkarl som inte &r godkédnda for - Forvara grillen torrt
gasspisar kan skadas.
e OBS 6verskrid inte den maximala vikten pl sido-
brannaren (Se teknisk beskrivning) Tung
belastning kan skada grillen

1. Oppna locket pé sidobrannaren.
2. Se till att brannarens galler (16) ar pa plats

Anvanda inte sidobrannaren utan att gallret lig-
ger pa.

3. Tryck in vredet (C) och vrid det moturs till "
("Max") lage.

Ett kndpp ljud talar om att en gnista tander bran-
naren.

Om sidobrannaren inte tander férsta gangen, hall
vredet intryckt och upprepa steg 3. Upprepa tills
brannaren tander, dock inte mer an 15 sekunder.
Vrid av vredet till [age “OFF"”, vanta 3 minuter och
goér om steg 3.

4. Vrid vredet (Q) till 6nskad niva (flamstorlek), pla-
cera en kastrull eller stekpanna som ar godkand
for gasspisar pa sidobrannaren. Varm nu den mat
ni 6nska tillaga.

For att stdnga av brannarna (att slacka lagan) tryck
och vrid vredet (C) medsols till “OFF”
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Rengoring

Grill

A Fara: Risk fér brannskador vid rengodring

av het grill

Vissa delar av grillen kan bli mycket heta. Lat dar-
for grillen kylas av helt innan du rengér den. Bar
skyddshandskar.

A Se upp! Tandstiftet pa brannaren kan

bojas

Vid rengéring av omradet runt brannaren kan
tandstiftet bdjas eller brytas av. Gasen i branna-
ren antands da inte. Var darfor extra forsiktig vid
rengéring av omradet runt bréannaren. Anvand
inte grillgallerborste nar ni rengér brannarna

For att du ska kunna ha gladje av din grill lange ska
du efter varje anvandning — nar alla delar kylts av -
rengdra den med diskmedel, borste och trasa. Senare
nadr smutsen torkat in tar detta betydligt langre tid.

ﬂGaIIer rengors enklast nar grillen
fortfarande ar varm. Stang av gasen
och borsta av matrester med en
grillgallerborste i massing eller rostfritt
stal

Gassystemet

Gasmunstyckena pa justeringsleden (under framskar-
marna) kan vid behov rengéras med en nal.

A Risk: Risk for brand och explosion

Alla 6vriga gasforande delar maste rengdras av
fackman.

Ta aldrig isar ventiler eller ventilror!

Underhall

Grillen ar underhallsfri. Trots detta bor du kolla éver
grillen med jadmna mellanrum. Intervallen beror pa
hur ofta grillen anvands och till de miljéférhallanden
som grillen ar i.

0y
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Grillen

e Kontrollera att inte brannaren ar smutsig eller
igensatt. Sarskilt viktigt ar det att kontrollera
att de bada inloppséppningarna pa vart och ett
av brannarréren ar fria. Rengdér 6éppningarna vid
behoy, till exempel med en piprensare.

e Smutsiga brannare forsamrar grillens prestanda
och kan leda till att gas antands utanfér branna-
ren pa ett farligt satt.

e Kontrollera att det inte ar for mycket fett och
marinader i grillen, dessa kan antéandas och okon-
trollerad eld uppsta. Fett och marinader frater
dessutom pa grillens delar sa att livslangden for-
kortas.

e Kontrollera att alla grillens delar finns kvar och ar
monterade.

e Kontrollera att alla kopplingar ar hela och ordent-
ligt fastsatta. Efterdra vid behov.

Gassystem

Gassystemet maste kontrolleras varje gang en gas-
flaska ansluts (se kapitlet “Ansluta och lossa gas-
flaska”).

Se till att byta ut slangen om de nationella bestam-
melser kraver detta.

Miljéanvisningar och
avfallshantering

Var uppmarksam pa att grillen ar hygieniskt ren nar
ni tillagar mat.

Nar grillen ska avfallshanteras ska du ta isér den i sina
bestandsdelar. Lamna metaller och plast for ateran-
vandning..

Folj lokala bestammelser.

Avalon PTS+ 5.1+
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Felsokning och atgardshjalp

Om det uppstar fel eller problem kan detta kapitel vara till hjalp att upphava problemet.

Mer tips och vanliga fragor finner ni pa www.landmann.se

Fel Mojliga orsaker Argard
Det luktar gas Lackage i gassystemet 1. Stang genast flaskventilen (vrid G1 at hoger,
medurs)

2. Forhindra all flam- och gnistbildning (koppla
inte in nagra elektriska apparater)

3. Efterdra alla skruvar och slangklammor i gassys-
temet

4. Kontrollera alla gasférande delar sa att det inte
finns yttre skador; byt ut defekta delar mot ori-
ginal reservdelar.

5. Kontrollera tatheten med lacksékningsmedel

Brannaren tander inte Ventilen p& gasflaskan ar Oppna ventilen pa gasflaskan (vrid G1 moturs).
stangd

Gasflaskan ar tom Byt ut gasflaskan (GO0).

Det kommer inga gnistor ifran 1. Kontrollera att téndstiftet och brannaren ar ren

stiften bredvid brénnaren 2. Kontrollera att stiftet bredvid brannaren sitter

ungefar 2-3 mm ifran brannarens kant och ar
riktad mot ett hal.

Brannaren eller ventilen bak- Rengdr brannaren och ventilen. Kontrollera att

om frontpanelen ar tilltappt halen pa brannarens kant inte ar tilltappta. Rengor

av smuts, fett eller insektsnat. med piprensare. Vid extrema fall kan man anvanda
ett 2 mm borr.

Andra gasforande delar ar till- Lat en expert titta pa grillen. Bestall eventuellt

tappta nya delar via er lokala aterforséljare eller via var
webbutik
Terl'rlperatur pa grillen For kort uppvarmningstid Stang locket och vrid upp vreden till nQr
ar lag
Gasen ar blockerad 1. Kontrollera att det inte lacker. Anvand lacksok-

ningspray kontrollera alla skarvar.

2. Kontrollera att gummipackningen pa regulatorn
(G1) ar hel och intakt.

3. Kontrollera att gummislangen (G7) inte ar bojd
eller vikt.

4. Placera grillen sa vindstilla som mdjligt

5. Reng6r brannarna

=Y

Kraftigt uppflamman- Fett mat och gammalt fett . Ta bort det mesta av fettet pa kottet eventuellt
de lagor grilla fet mat eller mat med mycket marinad pa
stekplattan

2. Rengor grillen

(=Y

Det smaller eller hérs Flambakslag pa grund av till- 1. Stdng genast flaskventilen (vrid G1 at hoger,
bubblande ljud tdppning i brannaren medurs)

2. Vanta 3 minuter och testa grillen pa nytt

3. Intraffar felet igen, stang genast av gril-
len lat den svalna och rengér brannarna.

4. Intraffar samma fel kontak-
ta lokal gasolspecialist
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Tekniska specifikation
Godkannande

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS)
Grill

Tillampad kategori
Vikt

Mitt grill (L x B x H)
Grill yta (L x B)

Max belastning: Underhylla
Sidobord

Gassystem
Effekt: Standard brannare

Forbrukning (vid full effekt)

Gasol typ
Tryckregulator
Genomstrémningsmangd
Tryck
Gasolflaska
Gasslang
Tandning Typ

Batteri
Flamereglering
Munstycksdiameter: Brannare
Sidobrannare

Infraréd bakbrannare

Tillbehor (tillval)

P

LANDMANN.

C€-0359 PIN-no. 0359CS02935

Iz enligt EN498

101 kg

ca. 165 x 126 x 72 cm
ca.71x51cm

max. 8.0 kg

max. 8.0 kg

2x3,05kW+2x2,8kW+1x3,5kW+1x6kW=21,2kW
2x222g/h+2x204g/h+1x255g/h+1x438 g/h=1545 g/h
Butan/Propan, Flytande gas

Fast installd och C€-godkand tryckregulator

max. 1.5 kg/h

30 mbar

Standard gasolflaska

C€-godkand slang (hégst 1,5 m)

Elektronisk pulsantéandningen

1.5V, typ: AA

Stegl6s justering 0 - max.

0,87 mm + 0,83 mm

0,97 mm + 0,65 mm

0.93 mm

Foljande tillbehor finns tillgangliga for din grill:

15717

15907

Skyddshuv

Skyddshuv som ar specifikt anpassad for din Avalon.

600D polyester

Vattenavvisande (3000mm vattenpelare ) UV-resistent hallbarhet 6
Koldresistent upp till -20°C, Forhindra sprodhet
Andningsfunktion med 6st ventilationer

Gjutjarnsstekplatta

+ Anpassad for din Avalon
+ Gjutjarnsstekplatta

o ~ Grillspett med motor

15543

+ Rostfritt stal
« Passar din Avalon
« Motor 230V ansluts till jordat eluttag

Vid intresse, kontakta var kundtjanst eller besék var webbutik www.landmann.com

Avalon PTS+ 5.1+
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Lesid vel fyrir uppsetningu og notkun

A Advorun

e Adeins til notkunar utandyra
e Lesi0 leidarvisinn adur en grillid er notad

e ADVORUN: snertifletir geta veri® mjég hei-
tir og geta valdid bruna. Haldid bérnum og
dyrum fjarri grillinu!

e Feerid grillid ekki til 8 medan pad er i notkun

e Lokid fyrir kutinn/gasleidsluna eftir notkun
Geri0 petta adur en slokkt er a grillinu sjalfu

Ef leidbeiningum i pessum leidarvisi er ekki fylgt
getur pad leitt til bilunar & virkni eda skemmda & gril-
linu og 66rum efnislegum eignum og jafnvel skada
a folki.

Lesid pvi videigandi kafla i pessum leidarvisi 4dur en
grillid er sett saman og i hvert sinn sem skal nota pad.
Fylgid leidbeiningum um samsetningu i peirri r6d sem
paer koma fyrir og gaetid ad 6ryggisleidbeiningum.

Pessi leidarvisir er hluti vorunnar. Geymid hann avallt
neerri vorunni og afhendid framtidarnotendum.

Vid askiljum okkur rétt & teeknilegum breytingum og
einnig er fyrirvari gagnvart prentvillum.

Notkunarsvio

Tilaetlud notkun

Petta gasgrill er adeins eetlad til notkunar utandyra.
Gasgrillid er adeins atlad til ad elda mat og fara skal
eftir 6llum atridum i pessum leidarvisi.

Grillid er adeins aetlad til einkanota.

Abyrgd

Petta Landmann-grill fér fra verksmidjunni i gallalau-
su astandi.

Landmann fylgir l6gbundnum &kvaedum um 2 ara
abyrgdartima.

Abyrgdin gildir ekki hafi grillid verid notad & rangan
hatt eda ef oleyfilegt eldsneyti hefur verid notad.
Mislitun, ryd eda minnihattar aflégun hluta sem
komast i beina snertingu vid loga (grillgrind, grillpla-
ta, brennari, hitadreifari) hefur ekki ahrif & virkni og
er pvi ekki til grundvallar fyrir dbyrgd.

Geymid innkaupakvittunina fyrir méguleg abyrgda-
rerindi.

0y
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Almennar 6ryggisradstafanir

Fylgid nedangreindum o6ryggisradstéfunum. Annad
getur leitt til alvarlegs skada & félki og hlutum:

¢ Notid grillid i peim tilgangi sem pad er etlad.

e Notid adeins grillid med gasi og ekki 66ru elds-
neyti.

e Geymid ekki gaskatinn undir grillinu & medan

e grillid er i notkun.

¢ Notid aldrei grillid ef & pvi er synilegur skadi.

e Gerid aldrei teeknilegar breytingar a grillinu. Notid
adeins upprunalega varahluti fra Landmann.

¢ Notid adeins aukahluti sem eru leyfdir fyrir petta
grill (sja kaflann ,, Aukahlutir”. Frekari aukahluti
fyrir grillid og videigandi varahluti ma finna &
www.landmann.is

¢ Notid grillid adeins utandyra a vel loftraestum stad
og ofan yfirbords (s.s. ekki i deeldum).

e Skiljid aldrei vid grillid eftirlitslaust & medan pad
er i notkun. Synid sérstaka adgat svo ad born eda
husdyr komist ekki i ndmunda vid grillid.

e Notid avallt grillhanska pegar grillid er notad.

e Smahlutir geta verid lifsheettulegir ef peir eru
gleyptir. Hugid einnig ad kéfnunarhaettu ef loft-
vegur stiflast af umbudaplasti.

e Komid engum pungum hlutum fyrir & grillinu.
Geetid ad hamarkspyngd i taeknilysingu.

e \erjid gaskutinn og gasleidsluna gegn bei-
nu sélarljési og ©66rum hitagjofum (ham.
50°C). Sérstaklega er mikilveegt ad engir heitir hlu-
tir grillsins komist i snertingu vid gasleidsluna.

e Eftir notkun skal skrufa/loka fyrir ventilinn a
gaskutnum.

* Geaetid pess sérstaklega ad kveikja ekki opinn eld,
ekki reykja eda tengja vid rafteeki (lampa, klukkur
o.p.h.) par sem slikt getur valdid Utsleetti.

e Adgeetid i hvert sinn sem nota skal grillid hvort
allar gasleidslur séu péttar og an skemmda.

* Geetid pess ad skipta ut gasslongum ef videigandi
landslog kveda & um slikt.

Ekki ma nota grillid ef gasleidslur eru skemm-
dar. Pad gildir einnig ef slongur eda brennari eru
stiflud, t.d. vegna skordyra, pvi pad getur valdid
haettulegu bakslagi &4 loganum.

e Stadsetjid grillid a sléttu yfirbordi og i skjoli fra
vedrum og vindi.

e Geetid pess ad beygja ykkur ekki yfir logandi grillid
eda pegar kveikt er i pvi par sem sprenging getur
ordid hafi gas safnast upp i grillskalinni.

Pvi skal heldur ekki kveikja strax eftir ad kveikt
hefur verid i loga, heldur:

- Snuid rofanum ad , Off” svo ad slokkt sé a gas-
streymi.

- BIidid i prjar minGtur par til gas sem moégulega
hefur safnast upp hefur gufad upp.

- A0 pvi loknu ma kveikja aftur & brennaranum
(sja kaflann ,,Notkun)

Avalon PTS+ 5.1+
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Uppsetning

Hér eru nokkrar dbendingar sem audvelda pér ad
setja saman grillid & skjétan hatt:

Setjid lausa hluti hvern fyrir sig til deemis & a autt
bord til ad tryggja ad allir hlutarnir séu til stadar.
(Med fyrirvara um minni teeknilegar breytingar).

Ef, pratt fyrir itarlega athugun, i ljés kemur ad einh-
verja hluti vantar skal fara 4 vefsvaedi okkar til ad sja
hvort einhverjar breytingar hafi verid gerdar. Annars
skal hafa samband vid verslunina par sem varan var
keypt. Par er haegt ad fa pa hluti sem vantar.

Til ad setja saman grillid parf medalstort skrufjarn og
skiptilykil.

¢ Notid adeins verkfaeri sem eru heil og henta fyrir
verkid. Slitin eda 6hentug verkfeeri geta skemmt
skrufurnar pannig ad peer verdi 6nothaefar.

e Festio avallt festingar (skrufur, reer, bolta o.p.h.)
eins og synt er & myndunum. Ef festing tynist skal
nota adrar festingu sem passar. Pannig er tryggt
ad samsetningin er sterk og traust.

e Geetid vandlega ad fylgja leidbeiningum i peirri
rod sem paer koma fyrir.

e Ekki fullherda skrufur fyrr en allar skrufur eru
komnar a sinn stad, aldrei prongva skrafu i pvi pa
er haetta 4 ad peer festist.

Gaskutur og stillir tengd

1. Opnid dyrnar og komid sléngunni fyrir & statnum.
Festid med hosuklemmu, sja skyringarmynd.

ﬂ Til ad audvelda asetningu dyfid gummisléngunni
(G7) i heitt vatn i 30 sek. Notid dropa af upppvottaldg
ef parf. Prystid slongunni upp a tenginguna a grillinu
og 4 prystijafnarann og festid med hosuklemmum.
Komid slongunni fyrir Rétt tengt

2. Feerid prystijafnarann & med svipudum heetti
Ath! Slangan & ad hylja allan statinn & prysti-
jafnara. Gangid ur skugga um ad slangan sé ekki
beyglud eda teygd.

3. Ath hvort péttigdmmid & prystijafnaranum (G4) sé
4 sinum stad og i gédu asigkomulagi. Notid ekki
annars konar péttiguimmi.

4. Leidid prystijafnarann i gegnum gatid & grindinni

[}

©
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5. Skrufid veengréna (G3) & prystijafnaranum fasta
vid skrufganginn & ventli gaskutsins (G2) og herdid
vaengrona (G3) med pvi ad skrufa hana til vinstri
(rangseelis) med handafli.

6. Notid ekki verkfeeri til pess par sem pad getur
skadad péttido & ventli gaskutsins og par med er
ekki haegt ad tryggja péttleika hans.

7. Athugid tenginguna a milli prystijafnarans (G5) og
gasslongunnar (G7) pannig ad hun sitji pétt. Péttid
hosuklemmuna (G6) almennilega med skrufjarni.

8. Gangid ur skugga um ad ekkert brennan-
legt efni sé i ndmunda vid grillid eda geti lent
par.  Lagmarksfjarleegd fra  brennanlegum
efnum er 2 m upp i loft og 1 m til hlidar, lag-
marksfjarleegd fra illorennanlegum efnum er
0,25 m.

9. Skrufid fra ventlinum & gaskutnum (snuid G1 til
vinstri, rangseelis) og adgeetid med lekaleitarefni
sem haegt er ad kaupa i bud, hvort allar tengingar
séu péttar.

- Fylgid leidbeiningum & lekaleitarefninu! Athu-
gid ekki péttleika vid opinn loga. Athugun a
péttleika med eyranu er ekki 6rugg adferd.

- Efvartverdurvid leka skal skrufa tafarlaust fyrir
gaskuatinn (snuid G1 til heegri, réttseelis). Péttid
tengingarnar sem leka eda skiptid Ut 6péttum
hlutum. Endurtakid svo péttleikaathugun.

10. Skrufid svo fyrir gaskuatinn ef ekki & ad
grilla strax (snuid G1 til haegri, réttseelis)

Gaskuturinn losadur

1. Skrufid fyrir ventilinn (snuid G1 til haegri, réttsee-
lis).

2. Snuid veengrd prystijafnarans (G3) réttseelis med
handafli og dragid prystijafnarann (G4) ur skruf-
gangi ventilsins & gaskitnum (G2).

3. Pakkid saman prystijafnaranum (G4) med gasslon-
gunni (G7) undir grillid. Gangid ur skugga um ad
gasleidslan beyglist ekki eda snuist.

4. Geymid gaskutinn a réttan hatt:

- Komid fyrir tappanum sem fylgdi med pegar
gaskuturinn var keyptur. Setjid kutinn i hlifdar-
hoélkinn hafi slikur fylgt med.

- Geymid gaskutinn ekki i rymi nedanjardar, i sti-
gagangi, & gbngum og gangvegum i byggin-
gum eda i ndmunda vid slikt.

- Gaskuta — jafnvel toma — skal avallt geyma i
uppréttri stodu!




Kveikt upp i grillinu

A Haetta a gassprenging vid uppkveikingu

Ef gas safnast saman i grillskalinni getur pad val-
did sprengingu pegar kveikt er i.

Varudarradstafanir:

e Beygid ykkur ekki yfir grillid eda hlidarbren-
narann pegar kveikt er i.

e Ekki kveikja upp aftur pegar loginn slokknar,
heldur:

- Snuid rofanum ad , Off” svo ad slokkt sé &
gasstreymi.

- Bidid i prjar minutur svo ad tryggt sé ad
uppsafnad gas hafi gufad upp.

- A0 pvi loknu ma kveikja aftur.

ﬂ begar grillid er notad i fyrsta sinn skal lata pad
loga med pvi ad nota hefdbundnu brennarana. Hitid
grillid i 30 minutur. Vid pessa fyrstu notkun skal ekki
lata grillid verda heitara en 250°.

Kveikid & adal brennurum grillsins.
1. Opnid lokid a grillinu.

Haldid mestu mogulegu fjarlaegd fra grillinu vid
eftirfarandi skref.

2. Prystid inn einhverjum rofanna (B) og snuid
rangseelis fram ad stodunni O (,Max™).

Smellur gefi merki um ad neisti kveiki & brenna-
ranum.

Ef ekki kviknar a grillinu i fyrstu tilraun skal halda
inni rofanum og endurtaka skref 2. Endurtakid par
til kviknar & brennaranum, pé ekki lengur en i 15
sekundur. Snaid rofanum i stéduna ,,OFF”, bidid i
3 minatur og endurtakio skref 2.

3. Kveikid® & hinum brennurunum. Endurtakid skref
2 til pess.

4. Lokid grillinu og 14tid pad na réttu hitastigi.

5. Pegar grillid er ordid heefilega heitt skal skrufa
rofanum (B) ad 6skudu stigi (steerd loga).

6. NU ma setja pann mat sem & ad grilla a grillid. Vid
maelum med ad avallt séu notadir grillhanskar og
grilltangir til ad verjast hita.

Til ad slokkva a brennurunum (slékkva logann) skal
yta inn og snua rofanum (B) réttseelis ad ,,OFF"

begar grillun lykur skal skrafa fyrst fyrir gaskatinn.
pvi pa er gasleidslan tom fyrir naestu notkun.

Slokkt a grillinu

1. Skrufid fyrir lokann a gaskdtnum (snuid G1 til
haegri, réttseelis).

2. Prystid inn og snuid 6llum rofum (5 x B) & ,,OFF"
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3. Bidid par til allir hlutar eru ordnir kaldur og hrein-
sid svo 6hreina hluta (sja kaflann ,,Hreinsun”).

4. Lokid grillinu.
5. Ef ekki & ad nota grillid i lengri tima:

- Losid gaskutinn (sja kaflann ,Gaskaturinn

losadur”).
- Geymid grillid & purrum stad

Hreinsun

A Adgat! Neistakveikjan vid brennarann

getur beyglast eda skemmst

Vid hreinsun & svaedinu i kringum brennarann
getur kveikurinn beyglast eda brotnad af. Pa kvik-
nar ekki i gasinu. Synid pvi sérstaka adgat pegar
sveedid i kringum brennarann er hreinsad. Notid
ekki grillbursta pegar brennararnir eru hreinsadir

ﬂ Audveldast er ad hreinsa grillgrindina pegar gril-
[id er ennpa heitt. SI6kkvid & gasinu og burstid matar-
leyfar af med grillbursta ar messing eda rydfriu stali.

Til ad njéta grillsins lengi skaltu eftir hverja notkun,
pbegar grillid hefur kéInad, hreinsa pad med upppvot-
taefni, bursta og klut. Gott er ad nota mataroliu eda
PAM feiti & volgar grindurnar til ad minnka haettu 4
rydmyndun.

Gangid reglulega ur skugga um aé:

- brennararnir séu ekki ohreinir eda stifladir.
Sérlega mikilveegt er ad geeta ad pvi ad baedi
inntaksg6t & brennurum séu 6stiflud. Hreinsid
opin eftir porfum, t.d. med pipuhreinsi.

- ekki sé of mikil fita og marinering i grillinu; pad
getur kviknad i peim og valdid stjérnlausum
eldi. Fita og marinering veldur par ad auki sliti
a hlutum grillsins og minnkar endingartimann.

- allir hlutar grillsins séu & sinum stad og samset-
tir.

- allar tengingar séu heilar og almennilega fes-
tar. Herdid eftir porfum.

- ekki séu sprungur i gassldngunni (G7). Sveigid
slénguna til ad adgeeta. Ef sprungur myndast
skal skipta ut sléngunni.

Leidbeiningar um
umhverfisvernd og hreinsun

Geetid pess ad grillid sé hreint pegar matur er eldadur
a pvi.

Pegar farga skal grillinu skal taka pad i sundur. Skilid
inn malmi og plasti til endurvinnslu.

Fylgid stadbundnum reglum

Avalon PTS+ 5.1+ |57



P

LANDMANN.

Urraedaleit

Ef upp koma bilanir eda vandamal kann lausnin ad finnast i pessum kafla.

Frekari abendingar og svor vid algengum spurningum ma finna & www.landmann.se

Eg finn gaslykt

Pad kviknar ekki a
brennaranum

Hitastigid a grillinu er
lagt

Kraftmiklir logar

Pad heyrast smellir
eda bubblandi hljod
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Leki i gaskerfinu

Pad er lokad fyrir ventilinn &
gaskutnum

Gaskuturinn er tomur

Pad koma engir neistar fra
kveiknum hja brennaranum

Brennarinn eda ventillinn
4 bak vid stjérnbordid eru
stifladir med éhreinindum, fei-
ti eda skordyraneti.

Adrir gasleidandi hlutar eru
stifladir

Of stuttur upphitunartimi

Prystijafnarinn er biladur Gas-
leidslan er stiflud eda skemmd

Feitur matur og gémul fita

Loginn gengur til baka vegna
stiflu i brennaranum

1. Skrufid tafarlaust fyrir ventilinn (snuid G1 til
haegri, réttseelis).

2. Komid i veg fyrir ad logi og neistar myndist
(tengid ekki nein rafteeki vid grillid)

3. Herdid allar skrafur og hosuklemmur i gasker-
finu

4. Adgeetid hvort ytri skadi sé & gasleidandi hlutum.
Skiptid skemmdum hlutum ut fyrir upprunalega
varahluti.

5. Notid lekaleitarefni til ad athuga hvort leki sé
fyrir hendi

Skrufid fra ventlinum & gaskdtnum (snuid G1
rangseelis).

Skiptid Ut gaskatnum (GO).
1. Adgeetid hvort kveikurinn og brennarinn séu
hreinir

2. Adgeetid ad kveikurinn vid hlid brennarans sé i
um 2-3 mm fjarleeg® fra brin brennarans og snui
upp ad gati.

Hreinsid brennarann og ventilinn. Gangid ur skug-
ga um ad gotin a brun brennarans séu ekki stiflud.
Hreinsi® med pipuhreinsi. i sérlega erfidum tilvikum
ma nota 2 mm bor.

Latid sérfreeding lita a grillid. Pantid nyja hluta hja
sOluadila eda i vefverslun okkar

Setjid lokid & og snGid rofanum ad ,®". (MAX)

1. Athugid med leka. Notid lekaleitarefni a 61l sam-
skeyti.

2. Adgeetid hvort gummipakkningin & prystijafna-
ra (G1) sé heil og 6skemmd.

3. Gangid ur skugga um ad gummislangan (G7) sé
hvorki beyglud eda snuid upp & hana.

4. Komid grillinu fyrir & eins skjélsémum stad og
mogulegt er.

5. Hreinsid brennarana

1. Fjarleegi® mestu fituna af kjotinu eda grillid fei-
tan mat eda mat med mikilli marineringu fyrst &
lokadri steikar ponnu sem haegt er ad fa i grillid.

2. Hreinsid grillid

. Skrufi® tafarlaust fyrir ventilinn (snuid G1 til
haegri, réttseelis).

(=Y

2. Bi®id i 3 minutur og proéfid grillid aftur

3. Ef bilunin kemur fram aftur skal
slokkva samstundis & grillinu og lata pad
kélna og hreinsa svo brennarana.

4. Ef bilunin hverfur ekki skal hafa samband vid
sérfraeding.



Taeknilysing
Sampykki

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS)
Grill

Videigandi flokkur
Pyngd
Steerd grills (L x B x H)
Yfirbord (L x B)
Hamarksalag: Nedri hylla
Hlidarbord

Gaskerfi

Virkni: Stadladur brennari
Notkun (vid fulla virkni)
Tegund gass

P
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C€- 0359 PIN-no. 0359CS02935

Isep skv. EN 498
101 kg

165 x 126 x 72 cm
ca. 71 x51am
max. 8,0 kg

max. 8,0 kg

2x3,05kW+2x2,8kW+1x3,5kW+1x6kW=21,2kW
2x222g/h+2x204g/h+1x255g/h+1x438 g/h=1545 g/h
Butan/prépan, fljotandi gas

Prystijafnari C€-sampykktur prystijafnari med fastri stillingu
Magn gegnumstreymis max. 2,0 kg/h
Hamark 30 mbar
Gaskutur Stadladur gaskutur
Gasslanga C€-sampykkt slanga (mest 1,5 m)
Kveiking Gerd Magneta (Prystirafteeknilegur)
Rafhédu Rafkveikja med 1,5V AA
Hitastyring Stiglausskipting 0 - ham.
Virkni: Stadladur brennari 0,87 mm + 0,83 mm
Hlidarbrennari 0,97 mm + 0,65 mm
Innrautt bakbrennari 0.93 mm
Aukahlutir
Eftirfarandi aukahlutir eru til fyrir grillid:
Yfirbreidsla

15717

Sérhoénnud yfirbreidsla fyrir Avalon grillid pitt
600D Polyester mjog sterkt

Vatnsheld (polir 3000mm), UV stadall 6

polir kulda upp i -20c

6 loftgot til ad hleypa Ut raka

Steikarplata ur pottjarni
15907

« Passar fyrir Avalon grillié pitt
+ Emalerad pottjarn

o ~" Grillteinn med métor

B, 15543 o

- + Ryofrytt stal
 Passar fyrir Avalon grillid pitt
« 230 volt

Parfnist pu adstodar, hafdu pa samband vid pjonustudeild okkar & www.landmann.com
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Lugege enne koostamist
Ja kasutamist

A Hoiatus

e Kasutada ainult valioludes.

e lLugege enne seadme kasutamist kasutusju-
hendit.

e HOIATUS: juurdepaasetavad osad voivad
muutuda vaga tuliseks ja pohjustada poletusi.
Hoidke lapsi ja koduloomi grillist eemal.

e Arge liigutage grilli kasutamise ajal.

e Sulgege parast kasutamist gaa-
siballooni ventiil.

Selle juhendi nduete eiramine voib pdhjustada grilli
funktsionaalseid haireid véi kahjustusi, samuti muid
varalisi kahjustusi voi kehavigastusi.

Seeparast lugege juhendi asjakohased osad enne gril-
li kokkupanemist ja enne iga kasutamist labi. Pidage
kinni esitatud koostejarjestusest ja jargige ohutus-
reegleid.

See juhend kuulub toote juurde. Hoidke juhendit ala-
ti toote laheduses ja andke see jargmistele kasutaja-
tele Ule.

Jatame endale tehniliste muudatuste tegemise digu-
se, me ei vastuta trikivigade eest.

Kasutamine

Otstarve

See gaasigrill on ette ndhtud ainult valioludes kasuta-
miseks. Gaasigrill on ette nahtud ainult toiduvalmis-
tamiseks koiki kdesoleva juhendi ndudeid jargides.

Garantii

Teie Landmanni gaasigrilli kvaliteet on tehases pdhja-
likult kontrollitud.

Landmann annab tootele seadusjargse 3-aastase
garantii.

Garantii ei kehti, kui grilli on valesti kasutatud voi kui
grillis on kasutatud keelatud kutust. Varvimuutused,
rooste voi detailide kerge kujumuutus, mis on vahe-
tult pohjustatud leekidest (grillimisrestid, grilliplekid,
poletid, leegisummutid) ei mojuta grilli toimivust ega
anna garantiinduete esitamiseks p&hjust.

Sailitage ostukviitung voimalike garantiijuhtumite
menetlemise tarbeks.

Uldised ohutusjuhised

Jargige siin esitatud ohutusjuhiseid. Nende eiramine
vOib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi ainelist
kahju.

0y
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Kasutage grilli ainult ettendhtud otstarbel.

Kasutage grillis ainult veeldatud maagaasi, mitte
kunagi muud kUtust.

Arge kasutage grilli, kui sellel on nahtavaid vigas-
tusi.

Arge tehke grilli konstruktsioonis tehnilisi muuda-
tusi. Kasutage ainult Landmanni originaalvaruosi.

Kasutage ainult oma grilli jaoks ette nahtud tarvi-
kuid (vt alajagu ,Tarvikud”. Oma grillile sobivaid
tarvikuid ja varuosi leiate veebilehelt www.land-
mann.se.

Kasutage grilli ainult valioludes hea ventilatsioo-
niga kohas ja maapinnast korgemal (st mitte maa-
pinnast madalamates stivendites).

Arge jatke grilli kasutamise ajal jarelevalveta. Eriti
hoolega jalgige, et selle ldhedusse ei satuks lapsi
ega koduloomi.

Kandke grilli kasutades grillikindaid.

Vaikesed detailid voivad allaneelamise korral olla
ohtlikud. Votke arvesse ka grilli kustumisohtu, kui
ohuavad on pakendikilega kaetud.

Arge asetage grillile raskeid esemeid. Pidage sil-
mas tehnilises kirjelduses lubatud maksimaalset
kaalu.

Kaitske gaasiballooni ja gaasijuhtmes-
tikku otsese paikesevalguse ja muu-
de soojusallikate eest (mitte tle

50 °C). On eriti tahtis, et grilli kuumad osad ei puu-
tuks kokku gaasijuhtmestikuga.

Parast grilli kasutamise |6petamist tuleb gaasibal-
looni ventiil sulgeda.

Arge stiidake lahtist tuld, &rge suitsetage ega lili-
tage sisse elektrisesadmeid (valgusteid, kelli jmt),
sest need vdivad tekitada elektrisdédemeid.

Veenduge enne grilli iga kasutamist, et gaasijuht-
mestiku koik osad on tihedad ja vigastamata.

Vahetage gaasivoolik, kui asjakohane riiklik eeski-
ri seda nduab.

Grilli ei tohi kasutada, kui selle gaasijuhtmestik
lekib v6i on defektne. Ohtlik on ka voolikute voi
poleti ummistumine naiteks putukatega, kuna sel
juhul voib tekkida leegi tagasilook.

Asetage grill
kohas.

Arge kummarduge gaasileegi stittamise ajal gril-
lipinna kohale, sest grillikorpusse kogunenud gaas
vOib plahvatada.

Seeparast ei tohi ka kustunud leeki kohe uuesti
stadata, vaid tuleb toimida jargmiselt.

tasasele pinnale tuulevarjulises

- Poorake regulaatorid asendisse ,, Off”, et kat-
kestada gaasi juurdevool.

- Oodake kolm minutit, et kogunenud gaas jou-
aks haihtuda.

- Seejarel voib pdleti uuesti sttidata (vt alajagu
,Kasutamine”).

Avalon PTS+ 5.1+
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Koostamine

Siit leiate juhised, mis aitavad teil grilli kiiresti ja edu-
kalt kokku panna.

Veenduge, et kdik osad on olemas, asetades need
Uhekaupa naiteks tuhjale lauale (voib esineda vaik-
seid tehnilisi muudatusi).

Komplekt on vabrikus hoolikalt kontrollitud, aga kui
siiski midagi puudub, avage kodigepealt meie kodu-
lehekllg ja vaadake jarele, kas ei ole tehtud muuda-
tusi. Muudel juhtudel votke Ghendust grilli mttnud
kauplusega. Puuduolev osa suudetakse teile hankida
moistliku aja jooksul.

Grilli kokku panemiseks on vaja keskmise suurusega
kruvikeerajat ja tellitavat mutrivotit.

e Kasutage ainult terveid ja selleks t66ks sobivaid
tod06riistu. Kulunud véi sobimatud toéoriistad vdivad
kahjustada kruvisid ja muuta need kasutuskolb-
matuks.

¢ Kinnitage Uhendusdetailid (kruvid, mutrid, poldid
jne) nii, nagu piltidel naidatud. Kui moéni Ghen-
dusdetail [aheb kaotsi, asendage see sobivaga. Nii
toimides voite olla kindel, et konstruktsioon on
tugev ja ohutu.

e Jargige juhiseid esitatud jarjestuses!

Gaasiballooni iihendamine reduktoriga

1. Avage uksed ja Ghendage voolik nipliga. Kinnita-
ge nippel klambriga.

ﬂ Hoidke kummivoolikut (G5) umbes 30 sekundit
soojas (mitte keevas) vees. Seejarel Uhendage reduk-
tori liitmik voolikuga. Kinnitage henduskoht klam-
briga.

Vooliku ithendamine

2. Seejarel Uhendage samaviisi reduktor.
NB! Voolik tuleb niplile likata |6puni. Jalgige, et
voolik ei jadks keerdu ega pingesse.

3. Veenduge, et reduktori (G4) tihend on oma kohal
ja heas seisukorras. Arge kasutage lisatihendeid..
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Oigesti iihendatud niopel

Gaasiballooni lahtiihendamine

1. Sulgege ballooniventiil (p6érake G1 paremale,
paripaeva).
2. Poorake reduktori tilbbmutter (G3) kasitsi paripae-

va lahti, votke reduktor (G4) balloonikeerme (G2)
kaljest lahti.

3. Pakkige reduktor (G4) ja gaasivoolik (G7) grilli
alla. Veenduge, et gaasijuhtmestik ei oleks pain-
dunud ega pinge all.

4. Sailitage ballooni digesti.

- Sulgege gaasiballoon tihenduskorgiga, mis oli
sellega ostmise ajal kaasas. Kui gaasiballoonil
on kaitsekate, asetage see peale.

- Arge sailitage gaasiballoone maa-alustes ruu-
mides, trepikodades, esikutes, kaikudes, hoo-
nete sissepaasudes voi nende laheduses.

- Gaasiballoone tuleb ka tuhjalt sailitada alati
pUstiasendis!
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Grilli stiitamine

A Ettevaatust! Gaasiplahvatuse oht siiiita-

misel

Polemata jaanud gaasi kogunemise tottu grilli-
korpusse voib stiitamise ajal tekkida plahvatus.

Kaitsemeetmed

e Arge kummarduge gaasileeki sttdates grilli-
pinna ega kulgpdleti kohale.

e Arge studake pdletit parast leegi kustumist
kohe uuesti. Toimige jargmiselt.

- Poorake regulaatorid asendisse ,Off”, et
katkestada gaasi juurdevool.

- Oodake kolm minutit, et kogunenud gaas
jouaks haihtuda.

- Seejarel voib pdleti uuesti sitdata.

ﬂ Kui kasutate grilli esimest korda, tuleb see koi-
gepealt standardpoletitega labi kuumutada. Kuumu-
tage grilli 30 minutit. Kuid arge laske grilli tempera-
tuuril kasutamise ajal tousta ule 250 °C, sest see voib
grilli kahjustada.

Pohipoletite siilitamine
1. Avage grilli kaas.

Hoiduge jargmisi juhiseid taites grillist voimalikult
kaugele.

2. Suruge sisse moni regulaatoritest (B) ja pdodrake
see vastupdeva asendisse ,,@,, (Max).

Kostab naksuv heli, kui sade pdleti stutab.

Kui grill esimese korraga ei siitti, hoidke regulaa-
torit allasurutuna ja korrake juhist 2. Tehke seda
seni, kuni poleti siittib, kuid mitte tle 15 sekundi.
P6orake regulaator asendisse , OFF”, oodake 3
minutit ja korrake juhist 2.

3. Suudake grilli teised pdletid. Selleks korrake juhist
2.

4. Sulgege kaas ja laske grillil kuumeneda.

5. Kui grill on kuumenenud, seadke regulaator (B)
soovitud kuumusele (leegi suurusele).

6. Nuud voite asetada grillimisrestile toidu, mida
soovite grillida. Soovitame kanda sobivaid grilli-
kindaid, et end kuumuse eest kaitsta.

Poletite sulgemiseks (leegi kustutamiseks) suruge
sisse regulaator (B) ja poorake see paripdeva asen-
disse ,,OFF”.

Kui regulaator on asendis ,,OFF”, on gaasivool sule-
tud. Sulgege ka gaasiballooni ventiil (GO).

0y
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Grilli valjalilitamine

1. Sulgege gaasiballooni ventiil (pd6érake G1 pare-
male, paripdeva).

2. Suruge koik regulaatorid sisse (4 x B) ja poorake
paripaeva asendisse ,, OFF".

3. Oodake, kuni koik osad on jahtunud, seeja-
rel puhastage koéik maardunud osad (vt alajagu
~Puhastamine").

4. Sulgege grill kaanega.
5. Kui grilli pikema aja jooksul ei kasutata:
- Uhendage lahti gaasiballoon (vt alajagu , Gaa-

siballooni lahtithendamine”).
- Sailitage grilli kuivas kohas.

Sel pdhjusel pakub LANDMANN lisaks seadusjarg-
sele garantiile ka pikendatud, 5-aastast kvaliteedi- ja
vastupidavusgarantiid, et roostevabast terasest pole-
ti ei roosteta labi, ning 10-aastast garantiid, et kaas,
klpsetusrest ja soojendusplaat ei roosteta labi.
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Puhastamine

A Tahelepanu! Poleti siiiitur voib painduda

Poleti Umbruse puhastamise ajal voib stltur pain-
duda voi murduda. Sel juhul gaas poletis ei sttti.
Seeparast olge podleti vahetut lahedust puhas-
tades eriti ettevaatlik. Arge kasutage pdletite
puhastamiseks grillimisrestide harja.

ﬂ Resti on koige kergem puhastada, kui grill on
veel soe. Sulgege gaas ja puhastage rest messingist
vOi roostevabast terasest harjaga toidujaanustest.

Et voiksite oma grillist kaua roomu tunda, puhastage
seda parast iga kasutamist — kui koik osad on jah-
tunud - noudepesuvahendi, harja ja lapiga. Hiljem,
kui mustus on kinni kuivanud, kulub puhastamiseks
palju rohkem aega.

Kontrollige korraparaselt, et

- poletid ei oleks mustad ega ummistunud. Eri-
ti tahtis on veenduda, et mdélema pdletitoru
suudmeavad oleks vabad. Puhastage suudmea-
vasid vajaduse korral naiteks piibuorgiga.

- grillis ei ole liiga palju rasva ega marinaade,
need vdivad suttida ja pdhjustada kontrolli-
matu polengu. Lisaks s6dvitavad rasv ja mari-
naadid grilli osi ja nende vastupidavus seelabi
vaheneb.

- grilli kéik osad on olemas ja kinnitatud.

- koik liitmikud on terved ja tihedad. Vajaduse
korral pingutage.

- gaasivoolikus (G7) ei ole pragusid, painutage
voolikut kontrolliks. Pragude avastamise korral
vahetage voolik valja.

Keskkonnakaitsejuhised ja
jaatmete kaitlemine

Jalgige hoolega, et grill oleks toiduvalmistamise ajal
hugieeniline.

Grilli utiliseerimiseks tuleb see koostisosadeks lahti
monteerida. Viige metall- ja plastosad GUmbertd6t-
lusse.

Taitke kohalikke noudeid.
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Rikete pohjused ja korvaldamine

P
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Kui grilli kasutamisel esineb térkeid voi probleeme, voite sellest alajaost leida abi nende kdrvaldamiseks.

Veel soovitusi ja vastuseid korduma kippuvatele kisimustele leiate veebilehelt www.landmann.se

On tunda gaasiléhna

Poleti ei sutti.

Grilli temperatuur on

madal

Suure leegiga podle-
mine

Kostab  pauke

mulksuvaid helisid

vOi

Leke gaasislisteemis

Gaasiballooni ventiil on sule-
tud

Gaasiballoon on tuhi

Poleti koérval asuv stltur ei
tekita sadet

Pdleti vOi esipaneeli taga asuv
ventiil on ummistunud mustu-
sest vOi putukatest.

Muud gaasi juhtivad osad on
ummistunud

Liiga lUhike soojenemisaeg

Gaasi juurdevool on blokeeri-
tud

Rasvane toit ja vana rasv

PSleti ummistumisest tingitud
leegi tagasilook

1. Sulgege otsekohe gaasiballooni ventiil (pd6rake
G1 paremale, paripaeva)

2. Valtige igasugust leekide ja sdademete teket
(arge lulitage sisse elektriseadmeid)

3. Pingutage ule kdik gaasisisteemi kruvid ja voo-
likuklambrid.

4. Veenduge, et gaasijuhtmestiku osadel ei ole vali-
seid kahjustusi; asendage defektsed osad origi-
naalvaruosadega.

5. Kontrollige lekketuvastusvahendi abil tihedust.

Avage gaasiballooni ventiil (po6rake G1 vastupa-
eva)

Vahetage vélja gaasiballoon (GO0).
1. Kontrollige, kas stUtur ja pdleti on puhtad

2. Kontrollige, et stultur asub pdleti servast 2-3
mm kaugusel ja on suunatud ava poole.

Puhastage pdleti ja ventiil. Kontrollige, kas podleti
servas asuvad avad on ummistunud. Puhastage neid
piibuorgiga. Adrmuslikel juhtudel véib kasutada 2
mm puuri.

Laske spetsialistil grill Gle vaadata. Vajaduse korral
tellige kohalikult midgiagendilt voi meie veebipoe
kaudu uued osad

Sulgege kaas ja p6orake regulaa-
tor asendisse ,,®". (MAX)

1. Veenduge, et leket ei ole. Kontrollige lekke-
otsinguvahendiga ule koik liittmikud.

2. Veenduge, et regulaatori (G1) kummitihend on
terve ja tihe.

3. Veenduge, et kummivoolik (G7) ei ole pitsunud
vOi keerdus.

4. Asetage grill voimalikult tuulevaiksesse kohta.
5. Puhastage poletid

1. Kui grillite rasvast toitu voi marinaadi on palju,
eemaldage suurem osa rasvast voi marinaadist

2. Puhastage grill

1. Sulgege otsekohe gaasiballooni ventiil (pd6rake
G1 paremale, paripaeva)

2. Oodake 3 minutit ja proo-
vige grill uuesti siitidata

3. Kuiviga kordub, lulitage
grill viivitamatult valja, laske jah-
tuda ja puhastage poletid.

4. Kuiviga ei kao, votke Uhendust kohaliku
gaasiseadmete hooldustehnikuga
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Tehnilised andmed
Vastavusavaldus

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS)
Grill

Kohaldatud kategooria

Mass

Grilli méotmed (P x L x K)

Grillipind (P x L)

Maksimaalne koormus:alumine riiul

Kilglaud

C€- 0359 PIN-no. 0359CS02935

Iz standardi EN498 jargi
101 kg

165 x 126 x 72 cm

umbes 71 x 51 cm

max 8,0 kg

max 8,0 kg

Gaasislisteem

2x3,05kW+2x28kW+1x35kW+1x6kW=21,2kW
2x222g/h+2x204g/h+1x255g/h+1x438 g/h=1545 g/h

Voimsus: standardpdleti

Tarbimine (taisvoimsusel)

Gaasi ttlp Butaan/propaan, vedelgaas
Reduktor Statsionaarselt paigaldatud ja C€-heakskiiduga reduktor
Labivoolukogus max. 2,0 kg/h
Réhk 30 mbar
Gaasiballoon Standardne gaasiballoon
Gaasivoolik C€-heakskiiduga voolik (mitte Gle 1,5 m)
Siude TUlp Elektronimpulss-stitide
Patarei 1,5V, taup: AA

Sujuv reguleerimine 0-max.
0,87 mm + 0,83 mm

0,97 mm + 0,65 mm

0.93 mm

Leegi reguleerimine
Voimsus: Standardpdleti
Kalgpoleti

Infrapuna tagumine pdleti

Lisatarvikud (valikuliselt)
Teie grilli jaoks on saadaval jargmised lisatarvikud:

Kate

15717

Tootespetsiifiline kate teie Avalonile

600D polUestrist, rebenemiskindel

Veekindel (veesammas 3000 mm), UV-kindel 6. astme varvikindlusega
Kannatab kuni —20 °C kllma, takistab rabedaks muutumist

Ohku labilaskev, 6 tuulutusavaga

Malmist soojendusplaat
15907

« Sobib teie Avalonile
« Valmistatud emailitud malmist

¥ Grillvardakomplekt

15543
» Roostevabast terasest mudel

*  Sobib teie Avalonile
« Uhendus 230V

Huvi korral votke palun Uhendust meie klienditeenindusega voi kllastage meie veebilehte www.landmann.com
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Izlasiet pirms montazas un lietoSanas

A Bridinajums

e Tikai lietoSanai arpus telpam
e Pirms iekartas izmantosanas izlasiet lietosanas instrukciju

e BRIDINAJUMS: pieejamas dalas var loti sakarst un radit
apdegumus. Turiet bernus un majdzivniekus atstatu

e Llietosanas laika grilu neparvietojiet

e Pec lietosanas nosledziet gazes padevi no gazes balona

Ja netiek ievéroti noradijumi 3aja instrukcija, var ras-
ties grila darbibas_traucejumi vai bojajumi, materiali
zaudejumi un pat fiziskas traumas.

Tapéc pirms grila montesanas un katras lietoSanas rei-
zes rupigi izlasiet attiecigas nodalas 3aja instrukcija.
leverojiet montazas darbibu secibu un ieverojiet
noradijumus par droSibu.

ST instrukcija ir komplekta ar izstradajumu, Turiet to
izstradajuma tuvuma, nododiet nakamajam lietotajam.

Més paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas un dru-
kas kltdu labojumus.

Lietosana

Paredzéeta lietosana

Sis gazes grils ir paredzéts tikai lieto3anai arpus telpam.
Gazes grils ir paredzets tikai ediena gatavo3anai,
ieverojot visus citus instrukcijas punktus.

Sis gazes grils ir paredzéts tikai individualai lietoanai.

Garantija

~Landmann” grilam rupnica ir veikta kvalitates kon-
trole, tas izlaists no ripnicas pilniga tehniska kartiba.

~Landmann” pieskir likuma noteikto 3 gadu garantiju.

Garantija zaudé spéku, ja grils lietots nepareizi vai
izmantota neatlauta degviela. Krasas izmainas, risas
plankumini vai sikas deformacijas detalam, kas tiesi
saskaras ar uguni (grila restes, cepsanas virsma, deglis,
siltuma sadales plaksne), neietekmé grila darbibu, un
tadeé| garantija uz tam neattiecas.

Saglabajiet pirkuma ceku iespéjamas garantijas
prasibas izskatiSanai.

Stiemesla dél uznemums LANDMANN papildus likuma
paredzétajai garantijai sniedz 5 gadu kvalitates un
izturibas ‘garantiju pret ners€josa térauda deglu
izrlséSanu. Vakam, grila restém”un plits virsmai 10
gadu garantija pret izrisesanu.
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Visparigie drosibas noradijumi
levérojiet Sos droSibas noradijumus, lai izvairitos no
iespéjamam traumam vai materialiem zaudéjumiem.
e Lietojiet grilu tikai paredzetajam nolkam.
¢ Lietojiet grilam tikai gazi un nekadu citu degvielu.
Nelietojiet grilu, ja tam ir redzami bojajumi.

e Neveiciet grilam tehniskas izmainas.
originalas ,Landmann” rezerves dalas.

Izmantojiet tikai

e Lietojiet tikai tadus iederumus, kas ir paredzéti Sim grilam
(skatit sadalu ,Piederumi”; papildpiederumi un piemérotas
rezerves dalas grilam atrodami misu timekla vietné www.
landmann.lv

e Lietojiet grilu tikai arpus telpam un nodroSiniet ventilaciju,
ka art virs zemes virsmas (nelietojiet to padzilindjumos zem
zemes virsmas).

e Nekad neatstajiet iedegtu grilu bez uzraudzibas. Esiet seviski
piesardzigi, lai tuvuma netiktu bérni vai majdzivnieki.

o Grilgjot lietojiet grilesanas cimdus.

e Sikas detalas, tas norijot, var bit bistamas dzivibai. Nemiet
véra, ka ar iepakojuma pléves var radit nosmaksanas risku.

e Nelieciet uz grila smagus priekSmetus. levérojiet tehniskajos
datos noradito maksimalo nestspéju.

e Aizsargajiet gazes balonu un gazes vadus pret tiesas saules
gaismas un citu siltuma avotu (maksimums, 50°C) iedarbibu.
Ipasi uzmaniet, lai gazes vadi nesaskartos ar grila karstajam
detalam.

e Péc grila lietoSanas aizveriet gazes balona varstu.

e Nededziniet atklatu uguni, nesmékgjiet un neiesledziet
elektroiekartas (lampas, pulkstenus utt.) iespejama dzirksteles
parleksanas riska del.

e Vienmér pirms grila lietoSanas parbaudiet, vai visi gazes vadi
ir hermétiski un nebojati.

e Nomainiet gazes $|uteni, ja to nosaka valsti speka esosie
noteikumi.
Grilu nedrikst lietot, ja gazes vadi ir poraini vai tie ir bojati.
Sis nosacijums attiecas art uz situaciju, kad $|atene vai deg-
lis ir aizsergjis, pieméram, kukainu del, jo tad liesma var tikt
bistami atsviesta atpakal.

¢ Novietojiet grilu uz lidzenas pamatnes, aizvéja.

e Neliecieties pari griléSanas virsmai, iededzot gazes liesmu, jo
gaze aizdegoties var spéji uzliesmot, ja ta ir sakrajusies grila
bloda.

Tapéc nodzisusu liesmu nedrikst uzreiz iedegt no jauna,

jarikojas sadi:

- pagrieziet regulatoru pozicija , Off", lai partrauktu gazes
padevi;

- nogaidiet tris mindtes, lai sakrajusies gaze pagutu izgaist;

- tad iededziet degli no jauna (skatit sadalu , Lietosana”).



Montaza

Turpinajuma sniegti vairaki padomi, kas jums palidzés samontét
grilu atri un veiksmigi.
Parbaudiet, vai netriikst kadas detalas, izliekot izklaidus visas

atseviskas detalas, pieméram, uz tuksa galda. (Ar nosacijumu, ka
iespéjamas nelielas tehniskas izmainas.)

Ja grilam, kaut arm veikta ripiga kontrole musu rapnica, trakst
kadas detalas, vispirms apmeklgjiet misu vietni, lai parbauditu,
vai nav veiktas kadas izmainas. Pretéja gadijuma sazinieties ar
veikalu, kura jus iegadajaties grilu. Veikals var pariipéties, lai jums
tiktu nosatita trikstosa detala pienemama termina.

Grila montazai vajadzigs videja izméra skravgriezis un bidatsléga.

® Izmantojiet tikai nebojatus un darbam piemérotus
darbarikus. Nolietoti un nepieméroti darbariki var bojat
skraves ta, ka tas klust nelietojamas.

e Pievienojiet  savienojuma  elementus  (skraves,
uzgrieznus, bultskrives u. c.) saskana ar attela paradito.
Ja kads savienojuma elements pazudis, aizstajiet to ar
piemérotu detalu. Tadejadi tiek nodroSinats, ka kon-
strukcija ir drosa un izturiga.

e Rupigi ievérojiet noradijumus un to secibul!

Gazes balona un regulatora pievienosana

1. Atveriet durtinas un uzbidiet $|Gteni uz nipela. Nostipri-
niet ar $Jutenes apskavu.

ﬂ lemérciet gumijas Slateni (G7) silta Gdeni (ne varosa)
apméram uz 30 sekundém. Tad uzspiediet regulatoru uz §|utenes.
Nostipriniet ar Slitenes apskavu.

Uzbidiet Sliteni Pareizi pievienots nipelis

2. Tad [lidziga veida uzlieciet spiediena  regulatoru.
Uzmanibu! Izvelciet Slateni pilniba. Parliecinieties, vai $lutene
nav salocijusies vai izstiepta.

3. Parbaudiet, vai spiediena regulatora (G4) blivéjums ir vieta un
laba stavokli. Neizmantojiet papildu blivéjumu.

4. levadiet spiediena regulatoru cauri atverei siena.
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5. Uzlieciet spiediena regulatora sparnuzgriezni (G3) uz balona
varsta vitnes (G2) un pievelciet sparnuzgriezni (G3) ar roku,
grieZot pa kreisi (pretégji pulkstenraditaju kustibas virzienam).

6. Neizmantojiet tam darbarikus, jo gazes balona blivéjums tad
var tikt bojats un hermétiskums vairs nebis garantéts.

7. Parbaudiet savienojumu starp spiediena regulatoru (G5) un
gazes $luteni (G7), vai tas ir pienacigs. Pienacigi nospriegojiet
Slutenes apskavu (G6) ar skravgriezi.

8. Parliecinieties, vai grila tuvuma nav viegli uzliesmojosu
materialu vai vielu, ka ari vai tadas nevar nok|at grila tuvuma.
Minimalais attalums lidz viegli uzliesmojosiem materialiem
vai vielam ir 2 m virs grila un 1 m uz saniem no grila, attalums
[idz materialiem, kas nav viegli uzliesmojosi, ir vismaz 0,25 m.

9. Atveriet balona varstu (grieziet G1 pa kreisi jeb pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam) un ar veikalos nopérkamu
sucu meklesanas Iidzekli parbaudiet, vai visi savienojumi ir

Gazes balona nonemsana

1. Aizverietbalona varstu (grieziet G1 pa labi jeb pulkstenraditaju
kustibas virziena).

2. Pievelciet spiediena regulatora sparnuzgriezni  (G3)
pulkstenraditaju kustibas virziena ar roku un nonemiet spie-
diena regulatoru (G4) no balona varsta vitnes (G2).

3. lekartojiet spiediena regulatoru (G4) un gazes sliteni (G7)
zem grila. Parliecinieties, vai gazes vadi netiek iedauziti vai
saverpti.

4. Uzglabajiet gazes balonu pareizi.
- Uzlieciet balonam blivejuma aizbazni, kas iegadats

kopa ar balonu. Ja balonam ir aizsargparklajs, uzlie-
ciet to.

- Neglabajiet balonu telpa zem zemes limena, kapnés,
priekSnamos, gaitenos un to tuvuma.

- Gazes baloni, ari tuksi, vienmer jatur stavus!
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Grila iedarbinasana

A Risks! Gazes spradziens iededzot

Ja grila bloda sakrajas nesadegusi gaze, iededzot notiek
spradziens.

Drosibas pasakumi

e |ededzot gazes liesmu, neliecieties pari grilam vai sanu
deglim.
e Neiededziet uzreiz, ja liesma nodzisusi:
- pagrieziet regulatoru pozicija ,0ff", lai partrauktu
gazes padevi;
- nogaidiet tris mindtes, lai nodrosinatu, ka iesp&jami
uzkrajusies gaze izgaisusi;
- tad iededziet degli no jauna.

ﬂ Lietojot grilu pirmo reizi, Jaujiet tam izkarst, izmanto-
jot standarta deglus. Karséjiet grilu 30 minates. Nelaujiet
grilam sakarst virs 250°C, jo lielaks karstums var to bojat.

Lededziet galvenos deglus
1. Atveriet grila vaku.
Veicot turpmakas darbibas, esiet pec iespéjas talak no grila.

2. Nospiediet kadu no regulatoriem (B) un pagrieziet to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam pozicija O (,Max")

Sprakskis liecina, ka dzirkstele iededz degli.

Ja grils pirmaja reizé neiedegas, turiet regulatoru iespiestu un
atkartojiet 2. darbibu. Atkartojiet, lidz deglis iedegas, bet ne
ilgak par 15 sekundém. Pagrieziet regulatoru pozicija , Off",
nogaidiet 3 mindtes, atkartojiet 2. darbibu.

3. lededziet grila paréjos deglus. Saja noluka atkartojiet 2.
darbibu.

4. Aizveriet vaku un laujiet grilam uzkarst.

5. Kad grils uzkarsis, iestatiet regulatoru (B) vélamaja karstuma
(liesmas lielums).

6. Tagad varat likt grilejamos produktus uz grila restem. letei-
cam vienmér izmantot piemeérotus grileSanas cimdus, lai
aizsargatos no karstuma.

Lai izslegtu deglus (nodzéstu liesmu), piespiediet un grie-
ziet regulatoru (B) pulkstenraditaju kustibas virziena lidz
#Off".

Gazes padeve ir noslégta, kad visi regulatori ir pozicija
~Off". Noslédziet gazes padevi ari no balona (GO0).
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Grila izslegsana

1. Aizverietbalona varstu (grieziet G1 pa labi jeb pulkstenraditaju
kustibas virziena).

2. Piespiedietun grieziet visus regulatorus (5 x B) pulkstenraditaju
kustibas virziena lidz , Off".

3. Pagaidiet, lidz visas dalas atdziest, tad notiriet netirumus
(skatit nodalu , Tirisana”).

4. Aizveriet grila vaku.
5. Ja grilu ilgaku laiku neizmantosiet:
- nonemiet gazes balonu (skatit nodalu ,Gazes balona
nonemsana”);
- uzglabajiet grilu sausuma.
Tiridana

A Uzmanibu! Degla 3kiltavu stienttis var saliek-

ties

Tirot ap degli, Skiltavu stienitis var saliekties vai noldst. Tad
gaze degln netiks iedegta. Tapéc ieverojiet ipasu piesardzibu,
tirot ap degli. Deglu tirisana neizmantojiet grila restu suku.

ﬂ Restes vieglak notirit, kad grils vél silts. Noslédziet
gazi, notiriet édiena paliekas ar misina vai neriiso$a térau-
da restu suku.

Lai jasu grils kalpotu ilgi, péc katras lietosanas, kad visas
dalas atdzisusas, notiriet tas ar mazgasanas lidzekli, suku
un lupatinu. Kad netirumi iekaltusi, tas aiznems daudz il-
gaku laiku.

Regulari parbaudiet, vai:

— degli nav netiri vai aizséréjusi. Ipasi svarigi parbaudit, vai
katra degla abas ieejas atveres ir brivas. Iztiriet atveres, ja
vajadzigs;

- grila nav par daudz tauku vai marinades, jo ta var aizdeg-
ties, radot nekontrol&jamu uguni. Tauki un marinade ari
korode grila dalas, samazinot kalpo3anas laiku;

- visas grila dalas ir vieta un uzstaditas;
- visi savienojumi ir nebojati un pienacigi nofikséti. Ja
vajadzigs, pievelciet;

— gazes $|tené (G7) nav plaisu — palokiet Sliiteni. Ja veido-
jas plaisas, nomainiet slteni.

Nodrosiniet grila higiénisku tiribu édienu gatavosanas laika.

Kad grils janodod atkritumos, tas jasadala pa dalam. Nododiet
plastmasu un metalus otrreizéjai parstradei.

levérojiet vietéjos noteikumus.

Noradijumi par vides aizsardzibu
un rikosanos ar atkritumiem



Traucéjumu meklésana un labosana

P
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Ja rodas darbibas klime vai probléma, saja nodala varat meklét palidzibu tas risinasana.

Vairak padomu un bieZi uzdotos jautajumus atradisiet vietné www.landmann.lv

Gazes smaka Suce gazes sistéma

Deglis neiedegas Gazes balona varsts ir aizvérts

Gazes balons ir tukss

Pie degla no 3kiltavu stieni3a nerodas
dzirksteles

Deglis vai varsts aiz priek3éja panela
aizsergjis ar netirumiem, taukiem vai
aizsegts ar insektu tiklu.

Aizsérgjusas citas gazes parvades
dalas

Zema grila temperatra Parak Tss uzkarsanas laiks

Gazes padeve blokéta

Spécigi degosas liesmas Taukains édiens un veci tauki

Smaka vai  dzirdama Liesmas atsitiens, jo aizsergjis deglis
burbulojosa skana

1. Uzreiz aizveriet balona varstu (grieziet G1 pa labi jeb
pulkstenraditaju kustibas virziena).

2. Nepielaujiet liesmas un dzirksteJu veido3anos (neieslédziet
elektriskus aparatus).

Pievelciet visas gazes sistémas skrives un slatenu apskavas.
4. Parbaudiet, vai gazi vadosajam dalam nav areju bojajumu;
nomainiet bojatas detalas ar originalam rezerves dajam.
5. Parbaudiet hermétiskumu ar sucu meklesanas lidzekli.

Atveriet gazes balona varstu (grieziet G1 pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam).

Nomainiet gazes balonu (GO).
1. Parbaudiet, vai Skiltavu stienitis un deglis ir tirs.

2. Parbaudiet, vai stienitis pie degla atrodas apméram 2 —
3 mm no degla malas un ir vérsts pret atveri.

Iztiriet degli vai varstu. Parbaudiet, vai nav aizsérejusi atvere
degla mala. lztiriet ar pipju slauki. Smagos gadijumos var
izmantot 2 mm urbi.

Lieciet grilu parbaudit specialistam. Ja vajadzigs, pastiet jau-
nas detalas pie vietéja izplatitaja vai masu timekla veikala.
Aizveriet vaku un pagrieziet regulatoru pozicija b (MAX)

1. Parbaudiet, vai nav sticu. Izmantojiet sii¢u mekleSanas aero-
solu, parbaudiet visus savienojumus.

2. Parbaudiet, vai regulatora (G1) gumijas blive ir neskarta un
nebojata.

3. Parbaudiet, vai gumijas 3lutene (G7) nav salodijusies vai
saliekta.

4. Novietojiet grilu péc iespéjas lielaka aizvéja.
5. lztiriet deglus.

1. Nonemiet péc iesp€jas taukus no galas vai grilgjiet taukainu
edienu vai daudz marinades saturosu édienu uz cep3anas
platnes.

2. lztiriet grilu.

1. Uzreiz aizveriet balona varstu (grieziet G1 pa labi jeb
pulkstenraditaju kustibas virziena).

2. Nogaidiet 3 minates, atkal parbaudiet grilu.

3. Jatraucéjums rodas atkartoti, uzreiz izslédziet
grilu, laujiet atdzist, iztiriet deglus.

4. Jarodas tas pats traucéjums, sazinie-
ties ar vietejo gazes specialistu.
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Tehniska specifikacija
Apstiprinajums

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS)
Grils

Piemérota kategorija
Svars

Grila izmeri (G x P xA)
Grila virsma (G x P)
Maks. slodze: Apaksgjais plaukts
Sanu galds

Gazes sistéma

Jauda: Standarta deglis
Patérins (ar pilnu jaudu)
Gazes veids

Spiediena regulators

Caurplisma
Spiediens
Gazes balons
Gazes s|utene
Aizdedze Veids
Baterija

Liesmas regulésana
Jauda: Standarta deglis
Sanu deglis

Infraraudonyjy spinduliy uZdegimo sistema
Piederumi (papildu)
Grilam pieejami $adi piederumi:

Parsegs
15717

C€- 0359 PIN-no. 0359CS02935

serr athilstoSi EN498
101 kg

165 x 126 x 72 cm
Apt. 71 x 51 cm
Maks. 8,0 kg

Maks. 8,0 kg

2x3,05kW+2x2,8kW+1x3,5kW+1x6kW=21,2kW
2x222g/h+2x204g/h+1x255g/h+1x438 g/h=1545 g/h
Butans/propans, saskidrinata gaze

Fikséti iestatits un C € apstiprinats spiediena regulators

Maks. 2.0 kg/h

30 mbar

Standarta gazes balons PC5, PC10

C€ apstiprinata |utene (maks. 1,5 m)

Elektroniska impulsa aizdedzes veids

1,5V, tips: M

Bezpakapju reguléSana 0 — maks.

0,87 mm + 0,83 mm

0,97 mm + 0,65 mm

0.93 mm

Jusu Avalon grilam atbilsto3s parsegs

No 600D poliestera, izturigs

Udens necaurlaidigs (3000 mm tdens staba), UV izturigs, ar gaismas izturibas reitingu 6
Aukstuma izturiba lidz -20°C, noveérs trauslumu

Elpojoss, ar 5 atverem

Cuguna plits virsma
15907

« JUsu Avalon grilam atbilsto3a
+ No emaljeta cuguna

¥ ~ Dalitas cep$anas komplekts

15543

 Konstrukcija no neruséjosa térauda
 JUsu Avalon grilam atbilsto3a

« 230V pieslegums

:-......._ oo
-
>

Interesentus ludzam versties musu klientu apkalpoSanas dienesta vai apmeklet musu timekJa vietni www.landmann.com
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Butina perskaityti pries
montuojant ir naudojant

A Ispéjimas

e Skirta naudoti tik lauke

e Perskaitykite naudojimo instrukcija pries nau-
dodami jrenginj

 JSPEJIMAS: pasiekiamos dalys gali labai jkaisti
ir nudeginti. Neleiskite prisiartinti vaikams ir
naminiams gyvanams

e Neperkelkite kepsninés j kita vieta ja naudo-
dami

e Panaudoje iSjunkite dujy baliono dujy tiekima

Nesilaikant Sioje instrukcijoje pateikty nurodymuy, kepsninéje gali
jvykti funkciniy sutrikimy arba ji gali sugesti, taip pat gali bti
padaryta materialiniy nuostoliy ir net Zala Zmonéms.

Todél batina perskaityti atitinkama Sios instrukcijos skyriy pries
montuojant kepsnine ir kiekvieng kartg ja naudojant. Montuokite
pazingsniui tokia tvarka, kaip nurodyta, ir laikykités saugos
nurodymy.

Si instrukcija yra produkto dalis. Laikykite ja 3alia produkto ir
perduokite kitam naudotojui.

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus ir taisyti korektdros
klaidas.

Naudojimas

Numatytas naudojimas

Si dujiné kepsniné skirta naudoti tik lauke. Dujiné kepsniné
skirta tik maistui ruosti, laikantis visy Sioje instrukcijoje pateikty
reikalavimy.

Si dujiné kepsniné skirta tik privaciam naudojimui.
Garantija
techniskai

LLandmann”  kepsniné i§ gamyklos iSveita
nepriekaistingos buklés ir yra kokybiskas produktas.

.Landmann” laikosi jstatymuose numatyty 3 mety garantijos
teikimo nuostaty.

Garantija netaikoma kepsnine naudojant netinkamai arba su
neleidZziamu degikliu. Tiesiogiai liepsnos veikiamy daliy (kepimo
groteliy, kepimo lentelés, degikliy, liepsnos slopintuvy) spalvos
pasikeitimas, ridys ar nedidelé deformacija nedaro poveikio
kepsninés veikimui, todél Siems dalykams garantija netaikoma.

Saugokite pirkimo kvita, kad prireikus galétuméte pasinaudoti
garantija.

Dél Sios prieZasties, Salia teisés aktais numatyty pretenzijy dél
garantijos LANDMANN taip pat sitlo neridijanciojo plieno
degikliui pratesta 5 mety kokybés ir patvarumo garantijg nuo
kiauryminés korozijos. 10 mety garantija nuo kiauryminés
korozijos taikoma ir dangciui, kepimo groteléms bei kaitlentei.
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Bendrieji saugos nurodymai

Laikykités toliau pateikty saugos nurodymuy, kad nebity padaryta
Zala Zmonéms ar turtui:

e Naudokite kepsnine tik tai paskirciai, kuriai ji yra numatyta.
e Kepsnine visada naudokite tik su dujomis ir jokiu kitu kuru.

e Jokiu blidu nenaudokite kepsninés, jei joje yra matomy
pazeidimy.

e Niekada nedarykite jokiy kepsninés techniniy pakeitimy. Nau-
dokite tik ,Landmann” pateiktas originalias atsargines dalis.

e Naudokite Siai kepsninei leidZziama papildoma jranga (Zr.
skyriy ,Papildoma jranga”; daugiau kepsninés papildomos
jrangos ir tinkamy atsarginiy daliy rasite apsilanke adresu
www.landmann.se).

e Kepsnine naudokite tik lauke, kur yra gera ventiliacija, ir virs
Zemés (t. y. ne kokioje nors duobéje, esancioje Zemiau Zemés
pavirsiaus).

e Naudodami kepsning, niekada nepalikite jos be prieZidros.
Atkreipkite ypatinga démesj, kad prie jos neprieity vaikai ar
naminiai gyvinai.

e Visuomet naudodami kepsnine dévékite pirstines.

e Prarijus smulkiy daliy, jos gali buti pavojingos gyvybei. Taip
pat atkreipkite démesj, kad kyla pavojus uzdusti, kai plastikiné
pakuoté blokuoja kvépavimo takus.

e Ant kepsninés nedékite jokiy sunkiy daikty. Laikykités
techninéje specifikacijoje nurodyto didZiausio svorio.

e Dujy baliong ir dujy vamzdZius apsaugokite nuo tiesioginiy
saulésspinduliyirkitysilumossaltiniy (temperattranegalivirsyti
50 °C). Ypac svarbu, kad karstos kepsninés dalys nesiliesty su
dujy vamzdziais.

e Panaudojus kepsnine bitina uzdaryti dujy baliono voztuva.

o Atkreipkite démesj, kad greta kepsninés niekada negalima
leisti degti atvirai liepsnai, rikyti ar jungti elektros prietaisy
(lempy, laikrodZiy ir t. t.), nes tai gali sukelti kibirksciy.

e Kiekvieng karta pries naudodami kepsnine patikrinkite, ar visi
dujy vamzdziai yra sandards ir nepazeisti.

e Pakeiskite dujy Zarnas, jei to reikalauja atitinkamy S3alies
teisés akty nuostatos.

Kepsninés naudoti negalima, jei dujy vamzdziai yra skyléti
arba sugede. Tai taip pat taikoma atvejais, kai Zarnose ar
degiklyje yra, pvz., vabzdZiy, nes tuomet liepsna gali buti
pavojingai sulaikoma.

e UZdékite kepsnine ant lygaus pavirSiaus ir apsaugokite jg nuo
véjo.

e Nepasilenkite virs kepsninés pavirsiaus, ypa¢ uzdegdami
dujas, nes gali jvykti sprogimas, jei kepsninés korpuse yra
susikaupe dujy.

Todél taip pat negalima uzdegti liepsnos iskart ja uzgesinus:
- Pasukite rankenéle j , Off" padétj, kad nutrikty dujy tie-
kimas.

- Palaukite tris minutes, kol iSgaruos dujos, kurios gali bti
susikaupusios.

— Tuomet degiklj galima uzdegti i§ naujo (Zr. skyriy ,Nau-
dojimas”).



Montavimas

Cia teikiama keletas patarimy, kuriy laikydamiesi
kepsnine sumontuosite greitai ir sékmingai:

Patikrinkite, ar yra visos dalys, jas visas atskirai
iSdéstydami, pvz., ant tuscios lentos (gali buti
nedideliy techniniy pakeitimy).

Jei, nepaisant iSsamios musy gamyklos kontrolés,
triksta kokios nors dalies, prasytume iS pradziy
apsilankyti misy interneto svetainéje ir patikrinti, ar
yra kokiy nors pakeitimy. PrieSingu atveju susisiekite
su parduotuve, kurioje pirkote kepsnine. Ji gali
uzsakyti trikstama dalj Jums atsiysti per pagrjsta
laikotarpj.

Kad primontuotumeéte kepsning, Jums reikia vidutinio
atsuktuvo ir verzliarakdio.

e Naudokite tik nesusidévéjusius ir darbui tinkancius
jrankius. Susidévéje ar netinkami jrankiai gali
pazeisti varztus, todél jie gali tapti nenaudojami.

e Visada pritvirtinkite paveiksluose nurodytus ele-
mentus (varztelius, verzZles, varztusir t. t.). Pasaline
jungiamajj elementa pakeiskite jj kita tinkama
dalimi. Tokiu atveju jsitikinkite, kad struktdra yra
tvirta ir saugi.

e Laikykités instrukcijy nurodyta tvarka!
Dujy baliono ir reguliatoriy prijungimas

1. Atidarykite dureles ir jleiskite Zarng pro jmova. Pritvirtinkite
Zarny gnybtais

ﬂ Gumine Zarng (G7) Siltame (ne verdanciame) vandenyje
pamirkykite apie 30 sekundZiy. Tuomet paspauskite Zarnos
reguliatoriy. Pritvirtinkite Zarny gnybtais.

Zarnos tiesimas Tinkamas jmovos prijungimas

2. Tada taip pat nutieskite  slégio  reguliatoriy
Pastaba! Zarna turi biti nutiesta per visa atstuma.
Jsitikinkite, kad Zarna néra perlenkta ar iStempta.

3. Patikrinkite, ar slégio reguliatoriy (G4) sandarikliai yra vietoje
ir tinkamos baiklés. Nenaudokite jokiy papildomy sandarikliy.

4. |kiskite slégio reguliatoriy per skyles sieneléje.

5. Pritvirtinkite slégio reguliatoriaus sparnuotaja verzle (G3) prie
baliono voZtuvo sriegiy (G2), tuomet priverzkite sparnuotaja
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verzle (G3), rankomis sukdami ja j kaire (prie$ laikrodZio
rodykle).

6. Siuo tikslu nenaudokite jokiy jrankiy, nes baliono voztuvo
sandariklis gali sugesti, dél ko gali nebebiti uZztikrinamas
baliono sandarumas.

7. Patikrinkite, ar jungtis tarp slégio reguliatoriaus (G5) ir dujy
Zarnos (G7) yra tinkamai pritvirtinta. Tinkamai priverzkite
Zarnos gnybtus (G6) atsuktuvu.

8. Uztikrinkite, kad joks degus daiktas ar medZiaga nebiity alia
kepsninés ir negaléty prie jos prisiartinti. MaZiausias atstumas
iki degaus daikto ar medZiagos yra2 mvertikaliaiir 1 mSonuose,
o0 atstumas iki mazai degiy daikty ar medZiagy turi biti bent
0,25 m.

9. Atidarykite baliono voZtuvg (pasukite G1 | kaire, prie$
laikrodZio rodykle) ir, naudodamiesi prekyboje esancia
sandarumo tikrinimo priemone, patikrinkite, ar jungtys yra
sandarios.

- Laikykités sandarumo tikrinimo priemonés
naudojimo instrukcijos! Tikrinti sandaruma
atvira liepsna draudziama. Sandarumo tikrini-
mas klausantis néra saugus budas.

- Aptikus nesandaruma baliono voZtuva reikia
nedelsiant uzdaryti (pasukite G1j desine, pagal
laikrodZio rodykle). UZzsandarinkite nesandaria
jungtj arba pakeiskite nesandarig dalj. Tuomet
sandarumo patikrinima pakartokite.

10. Baliono  voZtuva uzsukite,  jei neketinate
iSkart naudoti kepsninés (pasukite G1 | desing, pagal
laikrodZio rodykle)

Dujy baliono atjungimas

1. Uzsukite baliono voztuva (pasukite G1 j deSine,
pagal laikrodzio rodykle).

2. Pasukite slégio reguliatoriaus sparnuotaja verzle
(G3) pagal laikrodzio rodykle ranka ir atsukite
slégio reguliatoriy (G4) nuo baliono voZtuvo
sriegiy (G2).

3. Slégioreguliatoriy (G4) su dujy Zarna (G7) padékite
po kepsnine. Patikrinkite, ar dujy vamzdziai
nejlize ar nesulinke.

4. Dujy baliona laikykite tinkamai:

- Uzdékite dujy baliony sandarinimo kamscius,
tiekiamus perkant pacius dujy balionus. Jei
dujy balionas turi apsauginj dangtj, ji reikia
uzdengti.

- Dujy baliono nelaikykite pozeminése patal-
pose, laiptinése, salése, koridoriuose ir pastaty
prieSkambariuose ar greta jy.

- Dujy balionai (net ir tusti) turi bati laikomi ver-

tikaliai!
e i) ."/_ —
@ . \Gﬁ (G
Iom

(6 N !
o . /

- Ay
(61— \&7)

I‘:

o)

Avalon PTS+ 5.1+

75



o
LANDMANN.

Kepsninés jjungimas

A Rizika: dujy sprogimas uzdegus

Jei kepsninés korpuse yra susikaupe nesudegusiy dujy,
uzdegus kepsnine jvyksta sprogimas.

Apsaugos priemonés:

e Nepasilenkite virs kepsninés ar Soniniy degikliy
uzdegdami dujas.

¢ Neuzdekite dujy iskart uzgesine liepsna:

- Pasukite rankenéle j ,Off” padétj, kad
nutrikty dujy tiekimas.

- Palaukite tris minutes, kad jsitikintuméte,
jog dujos, kurios galéjo susikaupti, iSgaravo.

- Tuomet degiklj galima uzdegti iS naujo.

ﬂ Pirma karta naudojant kepsnine, ja pakaitinti
reikia naudojant standartinius degiklius. Susildykite
kepsnine 30 minuciy. Naudodami kepsnine neleiskite
jai jkaisti daugiau nei 250 °C, nes tai gali ja sugadinti.

Pagrindiniy degikliy uzdegimas
1. Atidarykite kepsninés dangt;.

Atlikdami toliau nurodytus veiksmus, laikykités
kuo atokiau nuo kepsninés.

2. Paspauskite kurig nors rankenéle (B) ir pasukite ja
pries laikrodZio rodykle iki padéties ,,&" (,Max").

Poksteléjimas reiskia, kad kibirkstis uzdege degiklj.

Jei kepsniné neuzsidegé pirma karta, rankenéle
laikykite nuspaustg ir pakartokite 2 veiksma. Kar-
tokite, kol degiklis uzsidegs, bet ne ilgiau nei 15
sekundziy. Pasukite rankenéle iki padéties , OFF”,
palaukite 3 minutes ir pakartokite 2 veiksma.

3. Uzdekite antrg kepsninés degiklj. Siuo tikslu
pakartokite 2 veiksma.

4. Uzvozkite dangtj ir leiskite kepsninei jkaisti.

5. Kepsninei jkaitus nustatykite rankenéle (B) ties
norimu Silumos lygiu (liepsnos dydziu).

6. Tuomet galite ant groteliy déti maista, kurj
norite paruosti. Rekomenduojame nuolat mavéti
specialias pirstines, kad apsisaugotuméte nuo
karscio.

Norédami iSjungti degiklj (uZgesinti ugnj), paspauskite ir
pasukite rankenéle (B) pagal laikrodZio rodykle iki padéties
~OFF".

Dujy tiekimas iSjungtas, kai visos rankenélés nustatytos ties
padétimi ,OFF". Taip pat uzsukite ir dujy baliono voztuva
(GO).
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Kepsninés isjungimas
1. Uzsukite dujy baliono voztuva (pasukite G1 j
desine, pagal laikrodzio rodykle).

2. Paspauskite ir pasukite visas rankenéles (4 x B)
pagal laikrodzio rodykle iki padéties , OFF".

3. Palaukite, kol visos dalys atvés, ir nuvalykite visas
nesvarias dalis (Zr. skyriy ,Valymas”).

4. Uzdarykite kepsninés dangt;.
5. Jei kepsniné nenaudojama ilgesnj laika:

- Atjunkite dujy baliona (zr. skyriy ,,Dujy baliono
atjungimas”).
- Kepsnine laikykite sausoje vietoje.

Valymas

A Zr.virduje! Degiklio degimo 2vaké gali sulinkti

Valant sritj aplink degiklj degimo Zvaké gali sulinkti arba
sultzti. Tokiu atveju degiklio dujos nebegali uzsidegti. Todél
bikite ypac atsargus valydami sritj aplink degiklj. Valydami
degiklj nenaudokite groteliy Sepecio

ﬂ Groteles lengviausia valyti, kai kepsniné dar Ssil-
ta. UZsukite dujas ir nusveiskite maisto likucius nau-
dodami groteliy Sepetj i$ Zalvario ar nerudijanciojo
plieno

Kad kepsniné buty ilgai tinkama naudoti, po kiekvie-
no naudojimo, atvésus visoms dalims, nuplaukite ja
plovikliu, Sepetéliu ir Sluoste. Véliau, pridziuvus ne-
svarumams, valymas uztruks gerokai ilgiau.

Nuolat tikrinkite, ar:

- degikliai néra purvini ar uzsikise. Ypac svarbu
patikrinti, ar abi jvesties kiaurymés kiekvie-
name i$ degiklio vamzdziy yra neuzsikisusios.
Prireikus nuvalykite kiaurymes, pvz., vamzdziy
valytuvu.

- kepsninéje néra susikaupe per daug riebaly
ir marinato, nes jie gali uzsidegti ir gali kil-
ti nekontroliuojama liepsna. Be to, riebalai
ir marinatai grauzia kepsninés dalis, todél
sutrumpéja jos naudojimo trukmé.

- yra visos kepsninés dalys ir jos primontuotos.

- visos jungtys yra nesusidévéjusios ir tinkamai
pritvirtintos. Prireikus priverzkite.

- dujy zarnoje (G7) néra jtrakimy; sulenkite
zarng, kad patikrintuméte. Atsiradus jtrakimy
zarng pakeiskite.

Aplinkosaugos nurodymai

ir atlieky tvarkymas

Atkreipkite démesj, kad ruoSiant valgj kepsniné bity higieniskai
Svari.

Salinant kepsnine su atliekomis, ja batina isardyti. Metalines ir
plastikines dalis perduokite pakartotinai panaudoti.

Laikykités vietiniy teisés akty nuostaty
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Problemuy sprendimas ir pagalbinés priemonés

Atsiradus gedimy ar iskilus problemuy, Sis skyrius gali padéti juos iSspresti.

Daugiau patarimy ir atsakymy j daznus klausimus rasite adresu www.landmann.se

Gedimas
Dujy kvapas

Neuzdekite
degiklio

Kepsninés
temperatura
per zema

Ugnis stipriai
uzsiliepsnoja

Pasigirsta
trenksmas arba
burbuliavimas

Galima priezastis
Nutekéjimas dujy sistemoje

Dujy baliono voztuvas

uzsuktas
Dujy balionas tuscias

I§ kais¢iy, esanciy greta

degikliy, néra kibirksciy

Degiklis ar voZtuvas

uz

priekinio skydelio uZsikiSes
purvu, riebalais ar nuo
vabzdziy apsauganciu tinklu.

UzZsikiSusios kitos da
kuriomis teka dujos

Per trumpas apsilimo laikas

Dujos neprateka

lys,

Riebalingas maistas ir seny

riebaly sankaupa

Liepsnos sulaikymas
uzsikimsusio degiklio

del

Priemoneé
1. Nedelsdami uzsukite baliono voztuva (pasukite G1 j
desine, pagal laikrodzio rodykle)

2. Neleiskite atsirasti liepsnai ir kibirkStims (nejunkite
jokiy elektros prietaisy)

3. Priverzkite visus dujy sistemos varztus ir Zarny gnybtus

4. Patikrinkite, ar visos dalys, kuriomis teka dujos, neturi
iSoriniy pazeidimy pozymiy; pakeiskite sugedusias
dalis originaliomis atsarginémis dalimis.

5. Sandaruma  patikrinkite  sandarumo  tikrinimo
priemone

Atsukite dujy baliono voztuva (pasukite G1 pries
laikrodzio rodykle).

Pakeiskite dujy baliona (GO).
1. Patikrinkite, ar degimo Zvaké ir degiklis yra Svarus
2. Patikrinkite, ar kaistis prie degiklio yra mazdaug 2-3

mm atstumu nuo degiklio krasto ir yra nukreiptas j
skylute.
Nuvalykite degiklj ir voztuva. Patikrinkite, ar degiklio
sono skyluté néra uzsikisusi. Nuvalykite vamzdziy valikliu.
Ypac sudétingais atvejais galima naudoti 2 mm grazta.

Kepsnine leiskite jvertinti specialistui. Jei reikia, uzsakykite
naujy daliy kreipdamiesi j vietinj perpardavéja arba j
musy interneto parduotuve

Uzdarykite dangtj ir pasukite rankenéle iki O, (MAX)

(=Y

. Patikrinkite, ar néra nutekéjimo. Sandarumo tikrinimo
aerozolj panaudokite kiekvienai jungdiai.

2. Patikrinkite, ar reguliatoriaus (G1) guminiai tarpikliai
yra vientisi ir nepazeisti.

3. Patikrinkite, ar guminés zarnos (G7) néra sulinkusios
ar perlenktos.

4. Pastatykite kepsnine kuo ramesniy oro salygy
aplinkoje

5. Nuvalykite degiklius

1. Pasalinkite didzigjg dalj rieby nuo mésos; jei reikia,
kepkite riebalingus ar daug marinato turincius maisto
produktus ant kepimo lentos

2. Nuvalykite kepsnine

1. Nedelsdami uzsukite baliono voztuva (pasukite G1 j
desine, pagal laikrodzio rodykle)

2. Palaukite 3 minutes ir iSbandykite kepsnine i$ naujo

3. Jei gedimas pasireiskia dar karta, nedelsdami
iSjunkite
kepsnineg, leiskite jai atvésti ir iSvalykite degiklius.

4. Jei ir vél pasireiskia Sis gedimas, susisiekite su vietiniu
dujy jrangos specialistu

Avalon PTS+ 5.1+
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Techninés specifikacijos
Patvirtinimas

Intertek Testing & Certification Ltd. (ITS)

Kepsniné

1. Priskirta kategorija

Svoris

Kepsninés matmenys (I x P x A)

Kepsninés pavirsius (I x P)

Didziausia apkrova: apatiné lentynelé
Soniniai staliukai

Dujy tiekimo sistema

Galia: standartinis degiklis
Kuro sanaudos (esant didZiausiai apkrovai)
Dujy tipas
Slégio reguliatorius
Srautas
slégis
Dujy balionas
Dujy zarna
UZdegimas tipo
Baterija
Liepsnos reguliavimas
Galia: standartinis degiklis
Soninis degiklis

Infrasarkano staru degli

C€- 0359 PIN-no. 0359CS02935

Iser pagal EN498
101 kg

165x 126 x 72 cm
mazdaug 71 x 51 cm
iki 8,0 kg

iki 8,0 kg

2Xx3,05kW+2x2,8kW+1x35kW+1x6kW=21,2kW
2x222g/h+2x204g/h+1x255g/h+1x438g/h=1545 g/h
Butanas / propanas, suskystintosios dujos

Irengtas neiSmontuojamai ir C€ patvirtintas slégio reguliatorius
iki 1,5 kg/h

30 mbar

Standartinis dujy balionas

CE€ patvirtinta Zarna (iki 1,5 m)

Elektroninis impulsinis uzdegimas

1,5V, tipas: M

Bepakopis reguliavimas nuo 0 iki maks.

0,87 mm + 0,83 mm

0,97 mm + 0,65 mm

0.93 mm

Papildoma jranga (pasirenkama)

Jusy kepsninéje yra 3i papildoma jranga:

Apdangalas

15717

15907

- 15543
3

 Specialiai jusy ,Avalon” skirtas apdangalas

+ 600D poliesteris, atsparus dévéjimuisi

« Atsparus vandeniui (3000 mm vandens stulpelio), atsparus UV spinduliams, atsparumas
Sviesai — 6 balai

 Atsparus 3alciui iki -20 °C, apsauga nuo trapumo

« Pralaidus orui, su 5 ventiliacijos angomis

Kaitvieteé iS ketaus

« Pritaikyta jasy ,Avalon”
« Pagaminta is emale dengto ketaus

Kepimo ant ieSmo jrangos komplektas

+ Nerudijancio plieno konstrukcija
« Pritaikyta jusy ,Avalon”
« 230V jungtis

Jei Jus tai domina, susisiekite su musy klienty aptarnavimo centru arba apsilankykite masy interneto svetainéje www.landmann.com
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Tips til haengselsjustering A
Stillingar a l6mum
Nouanded hingede reguleerimisek 50
Padomi par engu reguléSanu I3
Patarimai, kaip reguliuoti dureliy lanksta ) “
%)
LY

Juster afstand mellem der og sgjle

Stillid pannig ad millibil & hurdum sé rétt
Seadke vahemik ukse ja posti vahel

Noreguléjiet atstarpi starp durvim un statni

Pareguliuokite tarpg tarp dureliy ir remo.

LN

Juster overlapningsomradet mellem der og sgjle

Stillid pannig ad halli @ hurdum sé réttur

Seadke kattuvusala ukse ja posti vahel

Noreguléjiet parlaiduma laukumu starp durvim un statni
Pareguliuokite persidengimo zong tarp dureliy ir rémo.

J\

LN

Juster den gverste og nederste position af deren

Stilli® haed hurda

Seadke ukse Ulemine ja alumine asend
Noregulégjiet durvju aug3éjo un apaksejo stavokli
Pareguliuokite dureliy padeétj virsuje ir apacioje.
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Adress / Adresse / Adresse / netfang / Osoite / aadress / adrese / adresas

@ Sweden Landmann® Skandinavia AB

Storgatan 70, S-568 32 Skillingaryd, Sverige

Tel. **46 - 370 - 69 35 80, Fax **46 - 370 - 4 95 80

e-mail: landmann@landmann.se, internet: www.landmann.se
Norway Landmann® Norge AS

Fekjan 13, 5 etg., N-1394 Nesbru, Norway

Tel. **47 - 23-16 50 10, Fax **47 - 23 -16 50 11

e-mail: landmann@Ilandmann.no, internet: www.landmann.no

Denmark LANDMANN® SKANDINAVIA AB

Storgatan 70, S-568 32 Skillingaryd, Sverige

Tel. **46 - 370 - 69 35 80, Fax **46 - 370 - 495 80

e-mail: landmann@landmann.dk, internet: www.landmann.dk
© Iceland Landmann® Iceland ehf

Grillbdin ehf

Smidjuvegur 2, 200 Kdpavogur

E-mail: landmannn@landmann.is

Web site: www.landmann.is

@ Finland Landmann® Finland OY

(EsD) Estonia Laulakuja 4, PL. 1, SF-00421 Helsinki, Finland

Q) Latvia Tel. *¥358-9-477093 -0, Fax **358 - 9- 4770 93 50
@  Lithuania e-mail: landmann@landmann.fi, internet: www.landmann.fi



